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ARISTIPP AN EURYBATES.

Ich habe mich gewohnt mir einzubilden dafs es meinen Freun-
den sehr wohl ergehlie, wenn sie mich lange nichts von sich horen
lassen, und es wiare mir lieb wenn sie sich eben dasselbe von
mir vorstellen wollten. In der That hat die Zeit fur niemand
schnellere Flugel als fur die Glicklichen; und wenn man auch
vielbeschiiftigte Personen sagen hort, dals ihnen Tage zu Stun-
den werden, so geschieht diels doch meistens nur, wenn sie
sich aus eigener Wahl und mit Dingen, die ihnen in einem
hohen Grade wichtig oder angenehm sind, beschiftigen; denn
bey Arbeiten dieser Art fithlt man sich nicht minder glicklich,
ja vielmehr noch gliucklicher als im Genuls eines nicht mit Arbeit
erkauften Vergnugens. Bey allem dem gestehe ich, lieber Eury-
bates, wir haben uns beynahe zu viel darauf verlassen, dals wir
einander nicht unentbehrlich sind, und wenn wir es noch lange
so forttrieben, konnt’ es, wiewohl gegen unsre Meinung, doch
so weit mit uns kommen, dals wir einander vor lauter Wohlbe-
finden endlich ganz vergilsen. Denke indessen nicht, dals ich
mir ein Verdienst daraus machen wolle, dir in Erneuerung
unsers Briefwechsels zuvor gekommen zu seyn. Du weilst es
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ist meine Sache nicht, meinen Handlungen einen gleifsenden
Anstrich zu geben, und fur weiser oder uneigenniitziger ange-
sehen seyn zu wollen, als wir andern anspruchlosen Leute
gewohnlich zu seyn pflegen. Kurz, ich habe zwey sehr eigen-
niitzige Ursachen dir zu schreiben: die erste, dals mir das Ver-
langen nach zuverlassigen Nachrichten von dir selbst und allem
was zu dir gehort, und von der schonen Athena uberhaupt
durch so lange Nichtbefriedigung peinlich zu werden anfiangt;
die andere, dals ich vielleicht durch dich aus meiner Ungewils-
heit iber das Schicksal unsrer Freundin Lais gezogen zu wer-
den hoffe. Zwey Jahre sind bereits voruber, seitdem Sie, im
Begrifll Korinth und das sudliche Griechenland auf immer zu
verlassen, mit den ahnungsschweren Worten von mir und Kleo-
nidas Abschied nahm: ,,wenn ich an den Ufern des Peneus die
Ruhe wieder finde, werdet Ihr mehr von mir horen: wo nicht,
so lafst mich in euerm Andenken leben und seyd gliacklich. ¢ —
Sie hat in dieser langen Zeit nichts von sich horen lassen, und
ich kann mich nicht erwehren ihrentwegen in Sorgen zu seyn;
denn wofern es ihr nicht ginge wie wir wiinschen, so bin ich
nur allzu gewils, dals sie zu stolz ist Hulfe von ihren Freunden
anzunehmen, geschweige bey ihnen zu suchen.

Wir geniigsamen Cyrener befinden uns bey unsrer goldnen
Mittelmalsigkeit so wohl, dals wir uns wenig um die besondern
Umstinde der ewigen Zwistigkeiten und Fehden bekiimmern,
welche Eifersucht, Ehrgeitz und Begierde immer mehr zu haben
zwischen Athen und Sparta, und uberhaupt zwischen dem
Dorischen und Ionischen Stamm der Hellenen nie-
mahls ausgehen lassen werden.  Alles was ich seit einiger

Zeit von dem Ubermuth, womit die Spartaner sich der ihnen
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aufgetragenen Vollziehung des Friedens des Antalcidas
utberheben, vernommen habe, lafst mich einen nahe bevorste-
henden neuen Ausbruch des allgemeinen Milsvergniigens der
Stadte vom zweyten und dritten Rang vermuthen, wovon die
Athener ohne Zweifel Gelegenheit nehmen werden, sich der Herr-
schaft des Meers wieder zu bemichtigen, auf deren langen Besitz
sie ein vermeintes Zwangsrecht griinden, welches ihnen von den
ibrigen Seestadten freywillig niemahls zugestanden werden wird.

Inzwischen erheben sich im nérdlichen Griechenlande, wie
uns neuerlich ein reisender Byzantiner berichtet, zwey neue
Michte; eine seit ungefahr vierzig Jahren unvermerkt heran
gewachsene Republik, und ein vor kurzem noch unbedeutender
Fuarst; welche, wenn man ihren raschen Fortschritten noch
einige Zeit so gleichgiltig wie bisher zusehen wiirde, beide der
bisherigen Verfassung der Hellenen eine grolse Veranderung dro-
hen. Du siehest dals ich von Olynthus in der Chalcidice
und von dem Thessalischen Fiirsten Jason rede, der, nach
allem was der Byzantiner von ihm erzahlt, den Unternehmungs-
geist seines alten Nahmensverwandten in der Heldenzeit mit der
Tapferkeit Achills und der Besonnenheit des erfindungsreichen
Ulysses verbindet, und kein Geheimnils mehr daraus macht,
dafs er nichts geringeres vorhabe, als das alte Mutterland
der Hellenen wieder in sein schon so lange her verscherztes
vormahliges Ansehen zu setzen, und die Macht des gesammten
Griechenlands darin zusammen zu dringen, um sodann, an der
Spitze aller Abkommlinge Deukalions, das Griechische Asien auf
immer vom Joche der Perser zu befreyen. Meiner Meinung
nach kénnte euern ubelberathenen, die wahre Freyheit und

ihr wahres Interesse ewig verkennenden Freystaaten nichts

Wiricrawps siMmvmre,. Wenke, XXXVL B. o
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gliicklicheres begegnen, als wenn es diesem edeln Thessalier
gelinge seinen grofsen Gedanken auszufithren.

Argre dich nicht, lieber Eurybates, mich so filotyran-
nisch reden zu horen; meine Vorliebe zur Monarchie dauert
gewohnlich nur so lange, als ich in einem demokratischen odex
oligarchischen Staat lebe, und ich bin der Freyheit nie warmer
zugethan, als da wo ein Einziger alle Gewalt in Hinden hat.
Ein weiser und edel gesinnter Monarch weils jedoch beides sehr
gut mit einander zu vereinigen; nur Schade, dals die weisen
und guten Monarchen ein eben so seltnes Geschenk des Zufalls
sind als die weisen und guten Demagogen. Ist es nicht ein nie-
derschlagender Gedanke, dals noch liein Volk auf dem Erdboden
Verstand genug gehabt hat, das, was bisher blols Sache des
Zufalls war, zu einem Werke seiner Verfassung und seiner Gesetze
zu machen? Und wo ist das Volk, von welchem ein solches
Kunstwerk (vielleicht das grofste, dessen der menschliche Ver-
stand fahigist) zu erwarten wire, da das sinnreichste und gebil-
detse von allen, die Griechen, in so vielen Jahrhunderten noch
nicht so weit gekommen ist, sich den Unterschied zwischen
Regierung und Herrschaft deutlich zu machen, und ein-
zusehen, dals wohl regieren eine Kunst, und in der Aus-
ubung zwar eine der schwersten , aber doch, so gut wie jede
andre, zu erlernen und auf feste Grundsitze zuriick zu fithren
ist? Das schlimmste ist nur, dafs die Kunst wohl zu regieren,
wenn sie auch gefunden wire, ohne die Kunst zu gehorchen
wenig helfen konnte; oder mit andern Worten: dals das Volk
zum Gehorchen eben so wohl erzogen und gebildet werden
miilste, als seine Obern zum Regieren. Der Gesetzgeber der
Lacedimonier ist meines Wissens der einzige, der diels eingesehen
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hat; und dals die Verfassung, die er ihnen gab, der Natur zum
Trotz linger als irgend eine andere gedauert hat, ist, denke
ich, hauptsiachlich der sonderbaren Erziehung beyzumessen,
an welche alle Birger von Sparta durch seine Gesetze gebun-
den sind.

Ich fiir meine Person werde immer und iuberall frey geste-
hen, dals mir die Worter Herr und Herrschaft eben so
herzlich zuwider sind als Knecht und Knechtschaft; ich
will regiert seyn, nicht beherrscht; wenn ich aber doch
ja einen Herrn uber mich dulden muls, so sey es ein einzi-
ger Agamemnon, nicht alle Heerfuhrer — wund am
allerwenigsten das ganze Heer der Achaier. Da jedoch
die Wahl nicht immer in meiner Willkithr steht, so werde ich
mich, im Nothfall wenigstens bis uns Plato mit seiner Ilepublik
beschenken wird, mit meiner Filosofie zu behelfen wissen, die
mich allenthalben unter leidlichen Umstianden so gliuck-
lich zu seyn lehrt als ich billiger Weise verlangen kann; und
leidlich sollte sie mir sogar den Schnappsack und Stecken unsers
Freundes Diogenes machen, wenn der einzige Herr, den ich
gutwillig iber mich erkenne, die allmachtige Gottin Anangke
jemahls Belieben tragen sollte, mich auf so wenig Eigenthum
herabzusetzen; ein Fall, wovor der grofse Konig zu Persepolis

am Ende nicht sicherer ist als ich.
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2.

EURYBATES AN ARISTIPP.

Das zweydeutige Mittelding von Knabe und Jingling, aus des-
sen Handen du diesen Brief erhalten wirst, lieber Aristipp, tragt
so deutliche Merkmahle seiner Abkunft in seinem Gesichte, dals
er Euch hoffentlich beym ersten Anblick lebhaft genug anDroso
und Eurybates erinnern wird, um ihn ohne scharfere Untersu-
chung fiar den, wofur er sich ausgiebt, gelten zu lassen, und
als solchen gastfreundlich aufzunehmen. Ich glaubte dir nicht
besser beweisen zu konnen, dals Zeit und Entfernung meine dir
langst bekannten Gesinnungen nicht geschwiacht haben, als
indem ich dir meinen Sohn Ly sanias unangemeldet zuschickte,
in voller Zuversicht, dals du ihn far einige Zeit unter deine
Hausgenossen aufnehmen, und des Glickes unter deinen Augen
zu leben wirdigen werdest. Es ist nun seine eigene Sache, sich
Euch durch sich selbst zu empfehlen. Ihr werdet wenigstens
finden, dals er Euch, wie billig, nicht als ein roher Marmor-
block zugefertiget worden ist. Er hat drey Jahre lang die Schule
unsers berihmten Isokrates, und in dem letzt verflofsnen
sogar die Akademie besucht; und da sein noch griines Alter
ihm den Zutritt zu den Geheimnissen der Filosofie ver-
wehrte, welche der gottliche Plato in ein beynahe noch dichte-
res Dunkel einhillt als jenes, das die heiligen Mysterien zu

Eleusis umgiebt, so hat er wenigstens von dem exoterischen
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Unterricht unsers Attischen Pythagoras so viel mit genom-
men als er aufpacken konnte.

Die Wahrheit zu sagen wiinsche ich auch nicht, dals mein
Sohn und Erbe sich jemahls so hoch versteige, um unter die
Dinge iiber uns zu gerathen, oder gar bis zu den Ideen
unsers grofsen Sehers empor zu dringen, und bis zu der hehren
»GOttin Anangke und ihrem vom Gipfel des Lichthimmels
herabhingenden, unermefslichen stiahlernen Spinnrocken und
ihrer wundervollen Spindel mit den acht in einander steckenden
Wirteln, auf deren jedem eine Sirene sitzt, die ihren
eigenen aber immer eben denselben Ton von sich giebt, wozu
die Moiren, Lachesis, Klotho und Atropos, wahrend
sie unsre Schicksale spinnen, sich die Zeit damit kiirzen, alle
drey zugleich, Lachesis das Vergangene, Klotho das Gegenwir-
tige, und Atropos das Kunftige zu singen;“ — wie du aus dem
zehenten Buch der wundervollen Republik mit mehrerem
vernehmen wirst, von welcher, als einer der neuesten uiber-
irdischen Erscheinungen aus der Akademie, Lysanias dir
eine von unserm Freunde Speusipp selbst berichtigte Abschrift
uberbringt. Wenn du mir gelegentlich dein Urtheil iiber dieses
sonderbare Kunstwerk, so ausfithrlich als Lust und Mulse dirs
gestatten werden, mittheilen wolltest, wiurdest du mir keine
geringe Gefalligkeit erweisen: denn mein eignes macht mit den
dithyrambischen Lobgesangen seiner Bewunderer einen so
hafslichen Mifﬁk]ang, dals es unbescheiden ware, wenn ich
nicht einiges Milstrauen in seine Vollgultigkeit setzte. Aufrich-
tig zu reden, Aristipp, ich hab’ es noch nicht iber mich gewin-
nen konnen, das ganze Werk von Anfang bis zu Ende zu
durchlesen; ich kenn’ es nur aus einigen Bruchstiicken, und

WierLanps simmre. Werre, XXXVI. B. 3
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wiirde dir daher desto mehr Dank wissen, wenn du mich durch
einen umstandlichen Bericht, wie du das Ganze gefunden hast
(einen vollstandigen Auszug darf ich dir nicht zumuthen) in
den Stand setzen wolltest, mir einen hinlanglichen Begrift davon
zu machen.

Es wird dir nicht entgehen, dals mein Lysanias mit einer
gewissen natirlichen Anmuthung zu den Spindeln, Wirteln,
Sirenen und singenden Spinnerinnen des gottlichen Platons auf
die Welt gekommen ist. Um so nothiger fand ich, ihn bey
Zeiten in einen gesellschaftlichen Kreis feingebildeter aber unver-
kunstelter und unverschrobener, vorziglicher aber anspruch-
loser, mit Einem Wort, unverfalschter und (wenn ich
dir eine deiner Redensarten abborgen darf) menschlicher
Menschen zu bringen, unter welchen er sich an eine natiir-
liche Ansicht der Dinge gewﬂhne:{, fur alles Mensch-
liche das rechte Mals finden, und sich in Allem auf der Mit-
tellinie zwischen zu wenig und zu viel mit Sicherheit
und Leichtigkeit sein ganzes Leben durch fort bewegen lernen
konne.

Ich wiirde einen meiner angelegensten Wiinsche erfillt
sehen, wenn Lysanias bey Euch den Beschiftigungen und Freu-
den des Landlebens Geschmack abgewinnen, und bey tigli-
chem Anblick der Glickseligkeit etlicher durch Ubereinstimmung
der Gemiither und wechselseitiges Wohlwollen noch enger als
durch die Bande der Anverwandtschaft und Verschwagerung ver-
einigter Familien, den hohen Werth des hauslichen Gliik-
kes schiatzen lernte. Er ist mein einziger Sohn; ich mochte
ihn einst als einen gliicklichen Menschen hinter mir lassen, und

ich habe keine Lust ihn einer Republik aufzuopfern, in welcher
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der Ubermuth und thérichte Dimnkel des zu herrschen wihnen-
den, aber jedem kecken Schwitzer zu Gebote stehenden Pobels
taglich ausschweifender, die Unredlichkeit der Demagogen, die
ihm den Ring durch die Nase gezogen haben, immer schreyen-
der, die Maximen, nach welchen man handelt, immer wider-
sinnischer, der gegenwirtige Zustand immer heilloser, und die
Aussicht in die Zukunft immer tritber werden. Der gute Plato
hat uns mit seiner erhabenen, aber nur gar zu hoch hinauf
geschraubten Filosofie, die er zur bésen Stunde der schlichten
Sokratischen untergeschoben hat, im Ganzen nicht um
einen Schritt vorwirts gebracht; und wie sollt’ er auch 2 Wah-
lich, die Behauptung in seinem Menon, dals die Tugend keine
Frucht des Unterrichts und der Erziehung seyn konne, ist nicht
sehr geschickt eine bessere Erziehung unsrer immer mehr ver-
wildernden Jugend zu befordern; und was ein noch so fein und
zierlich ausgearbeitetes Modell einer Republik idealischer Men-
schen, die von lauter leibhaften Platonen nach idealischen
Gesetzen zu einem idealischen Zweck regiert werden, uns Athe-
nern und allen iibrigen eben so unplatonischen Hellenen helfen
soll, — wenn du es ausfindig machen kannst, lieber Aristipp,
so wirst du mich durch die Mittheilung sehr verbinden. Was
ich tiiglich'sehe ist, dals die um uns her aufschielsende neue
Generazion (vermuthlich zu grolsem Trost unsers Filosofen)
alle mogliche Hoffnung giebt, noch schlechter als ihre schon so
sehr ausgeartete Viter zu werden, und also fir die Wahrheit
seiner Behauptung, dafs aufser einer Pepublik von Filosofen
seines Schlags kein Heil sey, noch handgreiflicher beweisen

wird als wir.,
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So wie die Sachen dermahlen bey uns stehen, kann ein ehr-
licher Mann, der nicht das Opfer eines vergeblichen und lacher-
lichen Heldenthums zu werden Lust hat, keine bessere Partey
ergreifen, als nach dem Beyspiel unsrer wackern Grolsvater sich
auf seine Hufe zuriick zu ziehen, seiner Ohlbiaume und Knob-
lauchfelder zu warten, seinem Hauswesen vorzustehen, und sich
von allen Versuchungen der unter der schonen Larve der Vater-
landsliebe sich verbergenden Ruhmsucht und Begierde den
Meister zu spielen so rein als moglich zu erhalten.

Bey allem dem konnen doch in Zeitlaufen, wie die unsri-
gen, Falle eintreten, wo man schlechterdings zwischen zwey
Ubeln wihlen muls, und, um nicht durch die Untiichtigkeit
oder Treulosigkeit des Schiffers, auf dessen Fahrzeug man sich
befindet, zu Grunde zu gehen, genothigt ist selbst Hand anzu-
legen, und zu Erhaltung des Ganzen mit lath und That beyzu-
tragen. In dieser Niicksicht wird es dann freylich nothig seyn,
dals Lysanias, aufser den gewohnlichen gymnastischen und
andern Leibesiibungen, sich hauptsachlich in den beiden Kiin-
sten, die einem hellenischen Staatsmann und Kriegsbefehlsha-
ber die unentbehrlichsten sind, der Redekunst und der Kunst
die Menschen recht zu behandeln, so geschickt zu machen suche
als nur immer moglich seyn wird. In der letztern kann ihn nie-
mand weiter bringen als Du selbst; zur erstern hat er unter Iso-
krates einen so festen Grund gelegt, dals es blofs einer fleilsig
fortgesetzten Ubung unter den Augen eines guten Meisters
bedarf. Ich habe ihn delswegen noch besonders an deinen
Freund und ehmahligen Zogling Antipater empfohlen, der,
nach einem langen Aufenthalt unter uns, mit allen Schatzen der
Griechischen Musen beladen zu Euch zuriick gekehrt ist, und
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auch durch die genaue Kenntnils, die er sich von dem Innern
unsrer zahllosen Republiken und ihren Verhaltnissen gegen ein-
ander erworben hat, dem jungen Menschen niitzlich werden
konnte. In allem diesem, Aristipp, wird, wie ich zuversicht-
lich hofte, deine Gesinnung fur den Vater auch dem Sohne zu
Statten kommen, und ich werde dir und deinen Freunden in
seiner mit euerer Hilfe vollendeten Bildung die grolste aller
Wohlthaten zu danken haben.

Nun noch ein Wort von unsrer Freundin Lais. Auch
ich nehme an der schonsten und liebreitzendsten aller Weiber,
die seit der schonen Helena die Mannerwelt in Flammen
gesetzt haben, zu warmen Antheil, um nicht zu wiinschen,
dals ich dir die angenehmsten Nachrichten von ihr zu geben
haben mochte: aber mit allen méglichen Nachforschungen ist
von ihrem dermahligen Aufenthalt und Zustand nichts Zuver-
lassiges zu erhalten gewesen, wiewohl es an allerley einander
widersprechenden und mehr oder weniger ungereimten Geriich-
ten nicht fehlt. Ich besorge sehr, die Moiren spinnen ihr
nicht viel Gutes. So viel scheint gewils, dafls ihr Vorsatz, sich
in Thessalien anzusiedeln, nicht zu Stande gekommen ist. Der
heillose Mensch, der ihr ganzes Wesen auf eine so unbegreifliche
Art uberwaltiget hat, scheint ihr nicht Zeit dazu gelassen zu
haben. Er fihrte sie wie im Triumf von einer Thessalischen
und Epirotischen Stadt zur andern, machte iiberall grolsen Auf-
wand, und verliels sie endlich (sagt man) wie Theseus die
arme Ariadne auf Naxos,‘ ohne sich zu bekiimmern was
aus ihr werden konnte. Sobald ich diese Nachricht aus einer
ziemlich sichern Hand erhielt, schickte ich einen meiner Freyge-
lal[snen, auf dessen Verstand und Treue ich rechnen darf, mit

WiesrLANDS SAMMTL. Wﬁ;nnz. XXXVI. B. 4
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dem Auftrag ab, wofern es nothig ware ganz Thessalien, Epirus
und Akarnanien zu durchwandern, um sie aufzusuchen und
Nachrichten von ihr einzuziehen. Learch zu Korinth that
eben dasselbe, und unser Vorsatz war, sie, sobald sie gefunden
wiare, mit moglichster Schonung ihres Zartgefuhls zu bewegen,
iiberall wo sie kiinftig zu leben gedachte, uns die Sorge fur ihre
Haushaltung zu uberlassen. Aber, wie gesagt, bis itzt ist es
unmoglich gewesen auf ihre Spur zu kommen. Wir geben indes-
sen noch nicht alle Hoffnung auf, und sobald wir etwas entdek-
ken, soll es dir unverziuglich mitgetheilt werden. Wenigstens
haben wir so viel mit unsern Nachforschungen gewonnen, dals
alle iber ihren Tod und die Art ihres Todes herumlaufende
Geriichte bey genauerer Untersuchung falsch befunden worden
sind. Mit wie vielem Vergniigen wiirde ich sie in den Besitz des
schonen Witthums wieder einsetzen, wo der edle Leontides ihr
auf alle Falle eine ruhige und angenehme Freystatte gegen alle
Zufalle des Lebens zu hinterlassen glaubte!

Was euch der Byzantiner von dem schnellen Wachsthum
der neuen Chalcidischen Republik Olynthus und von den weit
aussehenden Entwiirfen des Thessalischen Fiirsten Jason berich-
tet hat, bestatigt sich alle Tage mehr. Der letztere ist wirklich
ein Mann von seltnen und glanzenden Eigenschaften, ganz dazu
gemacht sein Vaterland aus dem politischen Nichts, worin es
beynahe seit der Heroenzeit gelegen, hervor zu ziehen, und
ihm die ganze Wichtigkeit zu verschaffen, die es vermoge seiner
Lage, Fruchtbarkeit und starken Bevolkerung schon lingst

hitte behaupten konnen, wenn seine Krafte in einen einzigen
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Punkt zusammen gedrangt gewirkt hatten. Was Olynthus
betriftt, so hat sie sich nicht nur zum Haupt einer beynahe allge-
meinen Bundesvereinigung aller Stadte der Chalcidice erho-
ben, sie hat sogar einen ansehnlichen Theil der Macedonischen
Provinz Pierien an sich gebracht, den unmichtigen Am yn-
tas aus seinem Konigssitz zu Pella vertrieben, und sich unter
den benachbarten Thrazischen Volkerschaften einen bedeutenden
Anhang zu verschaffen gewulst; kurz sie ist bereits machtig
genug, eine ganzliche Unabhangigkeit von Athen und Sparta
behaupten zu konnen; zumahl da Jason (der einzige im nérd-
lichen Griechenland, der ihrer Vergiofserungssucht Grenzen zu
setzen vermachte ) es naturlicher Weise seinem Interesse gemilser
findet, mit dieser neuen Republik in gutem Vernehmen zu ste-
hen. Dals beide unsrer Aufmerksamkeit nicht entgangen sind,
kannst du dir leicht vorstellen. Beide, vorziglich aber der Held
des Tages Jason, versehen unsre Versammlungsplitze, Markte
und Hallen reichlich mit immer frischen Neuiglkeiten, und wenn
du uns reden horen konntest, mifstest du glauben, die Athener
hielten sich dem letztern noch sehr verbunden, dals er nicht
miide wird, ihnen so viel Stoll zu zeitkiirzenden Unterhaltungen
zu geben. Denn dals wir von den Fortschritten, die er in Thes-
salien und den angrenzenden Landschalten macht, etwas fir
uns selbst befiirchten sollten, dazu ist er noch zu weit von
uns entfernt; und sollte die Gefahr wider Vermuthen grolser
werden, ,,s0 sind wir ja auch da, und im Nothfall findet sich
wohl immer, mit oder ohne unser Zuthun, ein Dolch, der den
luftigen Entwiirfen eines kleinen Thessalischen Parteygangers
auf einmahl ein Ziel setzt.* Mit den Olynthiern, deren taglich

zunehmende Seemacht billig unsre Eifersucht reitzen sollte,
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scheint es zwar eine andre Bewandtnils zu haben: aber ,,was
ist denn am Ende das Olynth, das wie ein Pilz seit gestern aus
dem Boden auftauchte, gegen die uralte, weltberihmte, von
Pallas und Poseidon und allen andern Gottern begunstigte
Athena? und was werden diese Chalcidier gegen die Abkomm-
linge der uniiberwindlichen Manner von Marathon und
Salamis ausrichten? Lals sie sich doch vergrofsern und aus-
breiten so gut sie konnen, sie arbeiten doch nur fiir Uns! Wir
konnen der Zeitigung dieser schonen saftreichen Frucht ruhig
zusehen, sicher dals wir sie pfluicken werden, so bald sie uns
reif genug zu seyn dinken wird. “ — So, mein Freund, denkt
und spricht man in Athen, und sieht daher mit der grolsten
Gleichgiiltigkeit den Anstalten zu, welche die herrschlustigen
Spartaner, als Vollzieher und Schirmherren des Friedens des
Antalcidas, zu machen im Begriftf sind, um etliche kleine,
von ihnen selbst aufgehetzte Stadte gegen die Olynthier in Schutz
zu nehmen, und sich mit diesen in eine Fehde einzulassen, ,,von
welcher wir, wie sie auch ausfallen mag, immer den Vortheil
haben werden im Triuben zu fischen, und uns um so leichter
wieder zu Herren des Meers zu machen, da, allem Ansehen
nach, entweder Sparta oder Olynth in den Fall kommen wird,
unsern Beystand suchen zu miissen. ¢

Diese eben so unkluge als unedle Art von Politik i1st nun
einmahl unter uns Griechen herrschend geworden, und wird
(wie du sehr richtig voraus siehst) uiber lang oder kurz den Ver-
lust unsrer Freyheit zur Folge haben. Ein Staat, der von seiner
Unabhangigkeit keinen weisern Gebrauch macht als wir, und es
immer nur darauf anlegt, Alles rings um sich her zu unterdriik-
ken und seiner Willkithr zu unterwerfen, ist eben so ulnﬁihig
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als unwiirdig seine eigene Freyheit zu behaupten, und bereitet

‘thorichter Weise die Fesseln sich selbst, die er unaufhorlich fir

alle andre schmiedet. Aber wie weit sind wir Athener noch ent-
fernt, uns eine solche KRatastrofe der ewigen Tragodie, die wir
in Griechenland spielen, traumen zu lassen? Wir sehen mit
hamischer Schadenfreude zu, wie das stolze, gewaltthitige und
unersattliche Sparta sich allen Griechen taglich verhalster und
unertraglicher macht, und kein warnender Damon fliistert uns
zu, dals die Spartaner nichts thun, als was wir selbst an ihrer
Stelle so lange gethan haben und mit Freuden wieder thun wer-
den, so bald das Ubergewicht wieder auf unsrer Seite seyn wird.
Wie hoch haben die Stifter von Cyrene sich um ihre Nach-
kommen verdient gemacht, da sie euch jenseits des libyschen
Meeres, unter dem heitersten Himmel und auf dem fruchtbar-
sten Boden, eine so schone und sichere Freystitte bereiteten;
weit genug von der stirmischen Hellas entfernt, um weder mit
Gewalt in den Wirbel unsrer Handel hinein gerissen zu werden,
noch in Versuchung zu gerathen, euch freywillig darein zu
mischen. Wohl Euch bey eurer goldnen Mittelmalsigkeit !
Cyrene wird vermuthlich niemahls eine bedeutende Rolle in der
Geschichte spielen; aber in Hinsicht auf Gluckseligkeit ist es
mit Volkern und Staaten wie mit einzelnen Menschen: man wird
immer unter denen, die sich still und unbekannt durchs Leben
schleichen, mehr gliickliche finden, als unter denen, die am
meisten Aufsehen, Geriausch und Staub um sich her machen.

WierrLanps sivare. Wenke, XXXVI. B. 5
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ARISTIPP AN EURYBATLS.

Der schone Lysanias hat sich durch sein sittsames, anmuthiges
und gefilliges Wesen bereits nicht weniger Freunde in Cyrene
erworben als Personen sind, mit welchen er bekannt zu werden
Gelegenheit hatte. An einem jungen Cekropiden sind diels
so seltene Tugenden, dals man beynahe, wo nicht an seiner
Attischen Autochthonie, wenigstens an seiner Erziehung in’
Athen zweifeln milste, wenn er nicht von so vielen andern Sei-
ten eine Bildung zeigte, die man in seinem Alter nur zu Athen
erhalten haben kann. Mit Einem Worte, Freund Eurybates,
die Grazien haben ihm bey seiner Geburt zugelachelt und ihn mit
der Gabe zu gefallen beschenkt, der kostlichsten aller Gotterga-
ben, die ihrem Besitzer in allen Verhaltnissen des Lebens unzah-
lige Vortheile bringt, und nur dann gefihrlich wird, wenn er
sich selbst zu sehr gefallt. Bis itzt scheint unser junger Freund
von dieser Untugend vollig frey zu seyn; nichts an ihm verrath
dals er sich seiner Liebenswiirdigkeit bewulst sey; im Gegen-
theil beweiset die Art, wie er das Wohlgefallen, so wir Alle an
ihm haben, aufnimmt, dals er, weit entfernt es fiir einen schul-
digen Tribut zu halten, uns vielmehr dafiir, als fir eine ganz
freywillige Aulserung unserer Gutherzigkeit und Wohlmeinung
mit ihm, verbunden zu seyn glaubt. Dals er in dieser schonen
Unbefangenheit erhalten, und weder durch zu vieles Liebkosen
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verzartelt, noch durch Schmeicheley eitel und einbildisch
gemacht werde, soll eine der angelegensten Sorgen aller derer
seyn, denen du dieses edle Gewichs zu pflegen anvertraut hast.
Wir fuhlen den ganzen Werth deines Zutrauens, und werden
uns beeifern es zu rechtfertigen. Inzwischen vereinigen sich
Musarion und Kleone mit Kleonidas und mir, der schénen
Droso zu danken, dals sie unsern Freund Eullybates mit einem
so liebenswiirdigen Erben beschenkt hat, und bitten Sie ver-
sichert zu seyn, dals es nicht an ihrem guten Willen liegen soll,
wenn er sein. geliebte Mutter in Cyrene nicht doppelt wieder
gefunden zu haben glauben wird.

Du siehest ohne mein Erinnern, dals sechzehn Jahre das
Alter nicht sind, wo das Landleben fur einen in Athen aufge-
wachsenen Abkommling von Kodrus einen itberwiegenden Reitz
haben konnte. Es wird aber auch zu deiner Absicht genug seyn,
wenn er nur, durch oftre Abwechslung des stadtischen Lebens
mit dem landlichen, das Nitzliche sowohl als das Angenehme
des letztern immer besser kennen und schatzen lernt. Der
Werth, den er uns auf die Arbeiten des Landmanns, auf Feld-
bau, Baumzucht und alle Arten von Anpflanzungen, legen sieht,
wird ihn immer aufmerksamer auf diese Gegenstinde machen;
er wird sehen, bemerken, fragen, auch wohl zuweilen selbst
Hand anlegen, und so unvermerkt zu Kenntnissen kommen, die
er, sobald der Anfang einmahl gemacht ist, bey jeder Gelegen-
heit zu vermehren suchen wird. Ich sehe mit Vergniigen, dals
sich zwischen ihm und Kratippus, dem altesten Sohn meines
Bruders, eine gegenseitige’ Zuneigung entspinnt, die zu einer
dauerhaften Freundschaft zu erwachsen verspricht. Mein Nefle
hat funf oder sechs Jahre mehr als dein Sohn, und weils sich
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des kleinen Ansehens, so ihm dieser Vorsprung giebt, mit so
cuter Art zu bedienen, dafs er wirklich mehr aber ihn vermag
als wir andern alle. Lysanias zeigt eine Anhanglichkeit an sei-
nen altern Freund, von welcher sich viel Gutes um so gewisser
erwarten lafst, weil Kratippus nichts liebkosendes in seinem
Betragen hat, und far die Lebhaftigkeit eines jungen Atheners
eher zu trocken scheinen konnte. Wahrscheinlich wird diese
Vorliebe zu meinem Nelflen deinen Absichten forderlicher seyn,
als alles was wir Altern dazu beytragen konnen. Mein Bruder
besitzt grofse und eintragliche Landereyen in allen Gegenden
der Cyrenaika, und Kratippus hat sich aus angebornem Hang
zum thatigen Landleben der Verwaltung der vaterlichen Guter
ganzlich gewidmet. Diels veranlalst haufige kleine Reisen und
einen langern oder kiirzern Aufenthalt bald auf diesem bald auf
jenem Gute. Lysanias, der nicht lange ohne seinen Freund
leben kann, hat ihn also schon mehrmahls begleitet, und findet
an diesen landwirthschaftlichen Reisen, die ihm in einem der
fruchtbarsten und angebautesten Striche des Erdbodens immer
neue und anziehende Gegenstande, Ansichten und Geniisse ver-
schaften, so viel Belieben, dals wir eher auf Mittel denken miis-
sen, ihn in der Stadt zuriuck zu halten als ihm Neigung zum
Landleben einzuflofsen. Indessen, da es bey diesen Landpar-
tien weniger um Ergetzlichkeiten als um Geschifte zu thun ist,
und unser junger Gastfreund jedesmahl gelehrter, verstindiger
und gesetzter zuriick kommt, ohne einen andern Nachtheil davon
zu haben, als dals die etwas madchenhafte Gesichtsfarbe, die er
nach Cyrene brachte, unvermerkt eine braunliche Schattierung
gewinnt; so halten wir es fiir besser ihn hierin seiner eigenen

Willkithr zu tiberlassen,und werden dennoch alles so einzurichten
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~wissen, dals die ubrigen Zwecke seines Hierseyns nicht ver-

nachlassiget werden sollen.

Seit kurzem, lieber Eurybates, habe ich auch von Learch
einen Brief erhalten, der mir uiber das Schicksal unsrer armen
Lais nicht mehr Licht noch Trost giebt als der deinige. Wenn
sie nirgends gefunden werden kann, und niemand etwas zuver-
lassigeres von ihr zu sagen hat, als dals sie aus Pandasia,
ihrem letzten Aufenthalt, plotzlich verschwunden sey; wenn
der Taugenichts, dem sie sich aufgeopfert, sie in einer Lage
verlassen hat, wo ihr keine andere Wahl blieb, als entweder die
Hiulfe ihrer Freunde anzunehmen — oder zur Schmach einer
gewOhnlichen Hetire herab zu sinken — oder zu sterben —
so weils ich was sie gewahlt hat. O mein Freund, der Stolz die-
ses s0 hochbegabten aulserordentlichen Weibes hatte keine Gren-
zen; er mulste ihr in einer solchen Lage das Herz brechen,
und — es brach! Das meinige sagt es mir — Sie hat gelebt! —
Und wohl hat Sie, in der schonsten Hora des Lebens,
gelebt, wie nur wenigen von Gottern Gezeugten oder ohne Mals
Begiinstigten zu leben vergonnt wird; und was auch das Loos
ihrer letzten Tage war, uber die Natur und das Gliick hatte sie
sich nicht zu beklagen; denn schwerlich haben Beide jemahls
zugleich so viel fiur eine Sterbliche gethan als fiir sie.  Ob sie
nicht mit den Geschenken von beiden besser hiatte haushalten
konnen? — ist eine Frage, welcher die Freundschaft itzt, da
ihr Schicksal entschieden ist, auszuweichen strebt. —  Viel-
leicht hiatten wir weniger schonend mit ihr umgehen sollen,
da sie noch gliicklich war? — Diesen Vorwurf habe ich mir
selbst schon mehr als Einmahl gemacht, und kann jedesmahl

nicht umhin, mir selbst zu antworten: es wurde vergebens

Wiegraxps sivmmre. Wenke, XXXVL B. 6
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gewesen seyn; denn schwerlich hat man je ein Weib gesehen,
die mit einer so zauberischen Sanftheit und Geschmeidigkeit eine
so eisenfeste Beharrlichkeit auf ihrer Meinung, und mit einem
<0 hellen Blick und scharfen Urtheil eine so unerschiopfliche Gabe
sich selbst zu tiuschen und ihre eigene Vernunft (wenn ich so
sagen kann) zu iberlisten, vereinigt hatte.

Ob wir gleich wohl thun, uns unaufhorlich zu sagen, es
hange immer von unserm Willen ab, recht zu handeln oder nicht:
so scheint doch — wenn wir den Menschen betrachten, so wie
er, in unzihligen, ihm selbst grolsten Theils unsichtbaren Ket-
ten und Faden an Platons grofser Spindel der Anangke
hangend, von eben so unsichtbaren Hianden in das unermelsliche
und unauflésliche Gewebe der Natur eingewoben wird — so
scheint, sage ich, nichts gewisser zu seyn, als ,dals ein Jedes
ist was es seyn kann, und dals es unter allen den Bedingungen,
unter welchen es ist, nicht anders hatte seyn konnen.¢ Lais
selbst hielt sich nur zu gut hiervon iiberzeugt. ,,Da ich nun ein-
mahl Lais bin (schrieb sie in ihrem letzten Brief an Musarion)
so ergebe ich mich mit guter Art darein, und kann nicht win-
schen, dafls ich eine Andere seyn mochte. — Auch mir, lie-
ber Eurybates, wird es, je mehr ich alles erwige was hier zu
erwigen ist, immer einleuchtender, dals der Ausgang, den das
genialisch frohliche, schimmernde und vielgestaltige Drama ihres
Lebens nahm, dazu gehodrte, wenn sie bis ans Ende Lais seyn
sollte. Ich mochte sagen, das Schicksal war es gewisser Malsen
der Menschheit schuldig; sie mulste fallen; aber ich bin
gewils sie fiel wie die Polyxena des Euripides, ,selbst im
Fallen noch besorgt keine Blofse zu zeigen.“ Nichts ware ihr

unertraglicher gewesen als vor irgend einem Auge, das einst
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Zeuge ihrer Glorie war, als ein Gegenstand des Mitleidens zu
erscheinen. Die Art, wie sie verschwand, war die letzte Befrie-
digung ihres Stolzes: wir werden nichts mehr von ihr horen.
Du sichest, guter Eurybates, wie ich bey diesem traurigen
Ereignils mein Gefuhl zu beschwichtigen suche. Aber die Natur
behauptet ihr Recht darum nicht weniger; es kommen Augen-
blicke, da ich, wenig starker als Musarion (deren Thranen
um ihre geliebte Freundin und Wohlthaterin so bald nicht ver-
siegen werden ) eine Art von Trost darin finde meinem Schmerz
nachzuhingen ; Augenblicke, da die schone Unglackliche in
aller ihrer Liebenswiirdigkeit vor mir steht, und einen Glanz
um sich her wirft, worin jede Schuld verschwindet und Flecken
selbst zu Reitzen werden. In solchen Augenblicken mocht’ ich
mit dem Schicksal hadern, dals es einen so duastern Schatten
auf das herrliche Gotterbild fallen liefs; und die vom Herzen
bestochne Einbildungskraft spiegelt mir eine triigerische Mog-
lichkeit vor, wie alles anders hatte gehen konnen; bis endlich
die Vernunft das gefillige Duftgebilde wieder zerstreut, und
mich, wiewohl ungern, zu gestehen nothigt: es habe dennoch
so gehen miissen, und, wie unbegreiflich uns auch die Verket-
tung unsrer Freyheit mit dem allgemeinen Zusammenhange der
Ursachen und Erfolge seyn moge, immer bleibe das Gewisseste,
dals das ewige, mit der schirfsten Genauigkeit in die Natur der
Dinge eingreifende Raderwerk des Schicksals nie unrichtig gehen

kann.
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4 .
A N E BENDENSELUDBE N.

Uber Platons Dialog von der Republik.

In Lagen, wo das Gefithl mit der Vernunft ins Gedrange kommt,
ist uns alles willkommen, was uns in einen andern Zusammen-
hang von Vorstellungen versetzt, die entweder durch Neuheit,
Schonheit und Wichtigkeit anziehen, oder durch einen Anstrich
von sinnreichem Unsinn und Rathselhaftigkeit zum Nachdenken
reitzen, und sich unvermerkt unsrer ganzen Aufmerksamkeit
bemachtigen. In dieser Riicksicht, lieber Eurybates, hatte mir
der neue Platonische Dialog, womit du mich beschenkt hast, zu
keiner gelegenern Zeit kommen konnen. Ich habe ihn, unter
haufig abwechselnden ﬁbergﬁngen von Beyfall, Interesse, Bewun-
derung und Vergniigen — zu Milsbilligung, Kopfschitteln,
Langeweile und Ungeduld, bereits zum zweyten Mahle durch-
zelesen; was wenigstens so viel beweiset, dals, meinem Gefiihle
nach, das Lobenswiirdige in diesem seltsamen Werke mit dem
Tadelhaften um das Ubergewicht kampfe, und es daher keine
leichte Sache sey, iiber den innern Werth oder Unwerth dessel-
ben ein unbelangenes Urtheil auszusprechen. Wirklich scheint
mir Plato alle Krifte seines Geistes und den ganzen Reichthum
seiner Fantasie, seines Witzes und seiner Beredsamkeit aufge-
boten zu haben, um das Vollkommenste, was er vermag, hervor

zu bringen; und ich miifste mich sehr irren, oder es ist ihm
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gelungen, nicht nur alle seine Vorganger und Mitbewerber, so
viele ich deren kenne, sondern, in gewissem Sinne, auch sich
selber zu ubertreffen. Denn unstreitig muls sogar sein Fadon,
Fadrus, und das allgemein bewunderte Symposion selbst,
vor diesem neuen Prachtwerke zuriick weichen. Da man uber
diesen Punkt (wie mir Lysanias sagt) zu Athen nur Eine
Stimme hort, und die Meinige zu unbedeutend ist, um das
allgemeine Koax Koax der Aristofanischen Frosche
merklich zu verstarken, so wiare wohl das Bescheidenste, und
auf alle Falle das Kligste, was ich thun konnte, wenn ich es
bey dem bisher gesagten bewenden liefse. Aber du verlangst
meine Meinung von dieser neuen Dichtung unsers erklarten
Dichterfeindes ausfithrlich zu lesen, und hast mich gewis-
ser Malsen in die Nothwendigkeit gesetzt dir zu Willen zu seyn,
da ich nicht umhin kann, ihn gegen einen Vorwurf zu vertheidi-
gen, den du ihm machst, und der, neben so vielen andern, die
er nur zu sehr verdient, mit deiner Erlaubnils, gerade der Ein-
zige ist, von welchem ich ihn frey gesprochen wissen mochte.
Bey so bewandten Dingen will ich denn ( nach andachtiger Anru-
fung aller Musen und Grazien — die Freyheiten, die ich mir
mit ihrem Giinstling nehmen werde, nicht in Ungnaden zu ver-
merken) mich dem Wagestiick unterziehen, und dir meine
Gedanken sowohl von Platons Republik als von diesem Dia-
log iberhaupt ungescheut eréffnen; ohne mich jedoch zu einer
vollstandigen Beurtheilung anheischig zu machen, welche
leicht zu einem zweymahl so dicken Buch als das beurtheilte
Werk selbst, erwachsen konnte.

Vor allem lafs uns bey der Form dieses Dialogs, als dem
ersten was daran in die Augen fallt, eine Weile stehen bleiben.

Wigravps sivyrn. Wernxe, XXXV B. 7



26 ARISTIPPS BRIEFE.

Ich setze als etwas Ausgemachtes voraus, was wenigstens
Plato selbst willig zugeben wird: dafs ein Dialog in Ricksicht
auf Erfindung, Anordnung, Nachahmung der Natur u. s. f. in
seiner Art eben so gut ein dichterisches Kunstwerk ist
und seyn soll, als eine Tragodie oder Komodie; und ist er diels,
so muls er allen Gesetzen, die ihren Grund in der Natur eines
aus vielen Theilen zusammen gesetzten Ganzen haben, und
titberhaupt den Regeln des Wahrscheinlichen und Schick-
lichen in Ansehung der Personen sowohl als der Zeit, des
Ortes und anderer Umstinde, eben so wohl unterworfen seyn
als diese. Lafs uns sehen, wie der Werkmeister dieses Dialogs
gegen die verschiedenen Klagepunkte bestehen wird, die ich
ihm zum Theil von etlichen strengen Kunstrichtern aus meiner
Bekanntschaft machen hore, zum Theil (ohne selbst ein sehr
strenger Kunstrichter zu seyn) meinem eigenen Gefuhle nach,
zu machen habe.

Ich ubergehe den allgemeinen Vorwurf, der beynahe alle
seine Dialogen, aber den gegenwiartigen noch viel starker als
die meisten andern, trifft: dals er dem guten Sokrates unaufhor-
lich seine eigenen Eyer auszubriiten giebt, und ihm ein System
von Filosofie oder Mystosofie unterschiebt, womit der
schlichte Verstand des Sohns des Sofroniskus wenig oder nichts
gemein hatte; kurz, dals er ihn nicht nur zu einem ganz andern
Mann, sondern in gewissen Stiicken sogar zum Gegentheil
dessen macht was er war. Wir wissen was er hieruber zu sei-
ner Rechtfertigung zu sagen pflegt, und lassen es dabey bewen-
den. Aber auf die sehr natirliche Frage: ,,Woher uns dieser
Dialog komme ?¢ sollte er doch die Antwort nicht schuldig blei-
ben. Das Ganze ist die Erzahlung eines im Peiraon am Feste
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der Thrazischen Gottin Bendis im Hause des reichen alten
Cefalus vorgefallenen filosofischen Gesprichs zwischen Sokra-
tes, Glaukon und Adimanthus; denn die ubrigen im
Eingang vorkommenden Personen nehmen an dem Hauptge-
sprache blofs mit den Ohren Antheil. Djese Erzahlung legt
Plato dem Sokrates selbst in den Mund; aber an wen die
Erzahlung gerichtet sey, und aus welcher Veranlassu ng?
Wo und wann sie vorgefallen? davon sagt er uns kein Wort.
Was miussen wir also anders glauben, als Sokrates habe djeses
Gespriach allen, die es zu lesen [Lust haben, schriftlich
erzahlt, d.i. er habe ein Buch daraus gemacht? Wir wissen
aber dals Sokrates in seinem ganzen Leben nichts geschrieben
hat, das einem Buche gleich sieht. Plato verstofst also gegen
alle Wahrscheinlichkeit, da er ihn auf einmahl zum Urheber
eines Buches macht, das kaum um den sechsten Theil kleiner jst
als die ganze Ilias.

Doch wir wollen ihm die Freyheit zugestehen, die man
einem Dichter von Profession nicht versagen wiirde, den Sokra-
tes zum Schriftsteller zu machen, was dieser wenigstens
hatte seyn konnen, wenn er gewollt hatte: aber wie kann er
verlangen, wir sollen es fiir moglich halten, dafs ein Ge-
sprach, welches von einem nicht langsamen Leser in sechzehn
vollen Stunden schwerlich mit einigem Bedacht gelesen werden
kann, an Einem Tage gehalten worden sey, wenn gleich (was
doch keineswegs der Fall war ) sein redseliger Sokrates von Son-
nenaufgang bis in die sinkende Nacht in Einem fort gesprochen
hatte? Adimanth und Glaukon, welche bey weitem in dem
grolsten Theile des Gesprichs blofse Wiederhaller sind,
brauchten sich zwar auf ihre ewigen, ,ja freylich, allerdings,

TN T
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nicht anders, warum nicht? so scheints, ich sollte meinen, ¢
und wie die kopfnickenden Formeln alle lauten, eben nicht lange
zu bedenken; aber man muls doch wenigstens Athem hohlen,
und da in diesen vollen sechzehn Stunden, die das Gespriach
dauert, weder gegessen noch getrunken wurde, so kann man
ohne Ubertreibung annehmen, der gute Sokrates mifste sich,
trotz seiner kraftigen Leibesbeschaflenheit, dennoch zuletzt so
ausgetrocknet und verlechzt gefuhlt haben, dals es ihm unmog-
lich gewesen ware, das wundervolle Ammenmiahrchen von dem
Armenier Er, womit Plato seinem Werke die Krone aufsetzt,
in horbaren Lauten hervor zu bringen.

Lals uns indessen aus Gefalligkeit gegen den filosofischen
Dichter tuber alle diese Unwahrscheinlichkeiten hinausgehen:
aber wer kann uns zumuthen, (hore ich einige meiner kunstlie-
benden Freunde sagen) dals wir die Urbanitat so weit treiben,
die Augen mit Gewalt vor einem andern Fehler zuzuschlielsen,
der ganz allein hinreichend ist, jedes Kunstwerk, wie schon auch
dieser oder jener einzelne Theil desselben seyn mochte, in so
fern es ein Ganzes seyn soll, verwerflich zu machen? Was
wiirden wir von einem Baumeister sagen, der sich um die Rich-
tigkeit und Schonheit der Verhialtnisse der Seiten, Hallen, Sahle,
Kammern, Thiiren und andrer einzelner Theile seines Gebaudes
so wenig bekiitmmerte, dals er ohne Bedenken die rechte Seite
kiirzer als die linke, oder das Vorhaus grolser machte als das
Wohnhaus; einem hohen geriiumigen Speisezimmer kleine Fen-
ster und ungleiche Thiiren gabe, und den Gesellschaftssahl neben
die Kiiche setzte? Oder wie wirden wir den Mahler loben, der,
wenn er z. B. den Kampf des Herkules mit dem Achelous
zum Hauptgegenstand eines Gemiahldes genommen hatte, uns
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auf derselben Tafel die schéne Deianira unter einem Gewim-
mel von Migden mit Trocknen ihrer Wiische beschaftigt zeigte,
und, zu mehrerer Unterhaltung der Liebhaber, auf beiden Sei-
ten noch eine Asnpischg Fabel, eine Gluckhenne mit ihren Kiich-
lein neben einem sich stolz in der Sonne spiegelnden Pfauhahn
anbringen, und das alles so genau und zierlich auspinseln wollte,
dals der Zuschauer, zweifelhaft ob der Fuchs und der Rabe,
oder Deianira mit ihren Magden, oder Herkules und Achelous,
oder die Gluckhenne und der Pfau die Hauptfiguren des Stucks
vorstellen sollten, iiber dem Betrachten der Nebendinge den
eigentlichén Gegenstand immer aus den Augen verlore? Wie-
wohl dieser Tadel sich auf eine, meiner Meinung nach, etwas
schiefe Ansicht des Dialogs, als Kunstwerk betrachtet, grundet,
und daher um vieles ubertrieben ist, wie ich in der Folge zu
zeigen Gelegenheit finden werde: so muls ich doch gestehen,
dafs das vor uns liegende Werk von einem auffallenden Milsver-
haltnifs der Theile zum Ganzen, und von Uberladung mit Ne-
bensachen, welche die Aufmerksamkeit von der Hauptsache
abziehen und nothigern Untersuchungen den Weg versperren,
nicht ganz frey gesprochen werden konne. Das Problem, warum
es dem angeblichen Sokrates eigentlich zu thun ist, nehmlich
den wahren Begriff eines gerechten Mannes durch
das Ideal eines vollkommenen Staats zu finden, macht
kaum den vierten Theil des Ganzen aus; und ob ich schon nicht
in Abrede bin, dals der Verfasser die haufigen Abschweifungen
und Episoden mit der Hauptsache in Verbindung zu setzen
gesucht hat, so ist doch unlaugbar, dals einige derselben wahre

Auswiichse und uippige Wasserscholslinge sind, andere hingegen

Wierasps simvmre, Wenke, XXXVI. B. 8
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ohne alle Noth so ausfihrlich behandelt werden, dals der
Verfasser selbst das Hauptwerk dariiber gianzlich zu vergessen
scheint.

Indessen werden alle diese Fehler in meinen Augen zu Klei-
nigkeiten, so bald gefragt wird: wie dieses Platonische Mach-
werk in Ansehung dessen, worin die wesentlichste Schon-
heit eines Dialogs besteht, beschaffen sey? — Vorausge-
setzt, dals die Rede nicht von Unterweisung eines Knableins
durch Frage und Antwort, sondern von einem Gesprach
unter Mannern, iuber irgend einen wichtigen, noch nicht
hinlanglich aufgeklarten, oder verschiedene Ansichten und Auf-
losungen zulassenden Gegenstand ist, so lalst sich doch wohl als
etwas Ausgemachtes annehmen, ein erdichteter Dialog sey desto
vollkommener, je mehr er einem unter geistreichen und gebilde-
ten Personen wirklich vorgefallenen Gesprach ahnlich sieht. In
einer solchen gesellschaftlichen Unterhaltung stellt jeder seinen
Mann; jeder hat seinen eigenen Kopt mitgebracht, hat seine
Meinung, und weils sie, wenn sie angefochten wird, mit star-
ken oder schwachen, aber doch wenigstens mit scheinbaren,
Griinden zu unterstiitzen. Wird gestritten, so wehrt sich jeder
seiner Haut so gut er kann; oder sucht man einen Punkt, wel-
cher Allen noch dunkel ist, ruhig und gemeinschaftlich aufzu-
hellen, so trigt jeder nach Vermogen dazu bey. Glaubt Einer
die Wahrheit, welche gesucht wird, gefunden zu haben, so
hort er die Zweifel, die ihm dagegen gemacht werden, gelassen
an, und die daraus entstehende Erorterung dient entweder die
gefundene Wahrheit zu bestatigen und anerkennen zu machen,
oder den vermeinten Finder zu aberfithren, dals er sich geirret

habe; und wire auch Einer in der Gesellschaft allen iibrigen an
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Scharfsinn und Sachkenntnils merklich iberlegen, so ist dieser
so weit entfernt sich dessen zu iiberheben, das Wort allein fiih-
ren zu wollen, und den andern nichts ubrig zu lassen als immer
Ja zu sagen, dals er ihnen sogar, falls sie ihre Zweifel und Ein-
wiirfe nicht in ihrer ganzen Starke vorzutragen wissen, mit
guter Art zu Hiilfe kommt, ihre Partey gegen sich selbst nimmt,
und nicht eher Recht behalten will, bis alle Waffen, womit
seine Meinung bestritten werden kann, stumpf oder zerbrochen
sind. Unterhaltungen dieser Art sind es, die der Dialo-
gendichter zu Mustern nehmen muls; aber auch dadurch
hat er den Forderungen der Kunst noch kein Geniige gethan.
Denn da er, als Kanstler, sich nicht auf das Gemeine und Alltag-
liche beschranken, sondern das Schonste und Vollkommenste in
jeder Art, oder genauer zu reden, ein in seinem Geiste sich er-
zeugendes Bild desselben, zum Vorbilde seines Werkes neh-
men und dieses eben dadurch zum wahren Kunstwerk erhe-
ben soll: so kann mit dem grolsten Rechte von ihm erwartet wer-
den, dals die gelungene Bestrebung, dem Ideal eines vollkom-
menen Dialogs so nahe als moglich zu kommen, in seinem gan-
zen Werke sichtbar sey. Ich darf nicht besorgen einer Unge-
rechtigkeit gegen unsern Dialogendichter beschuldiget zu wer-
den, wenn ich sage, dals er bey der Ausarbeitung des Gespra-
ches, wovon wir reden, eher an alles andere als an diese Pflicht
gedacht habe; denn statt eines Gemihldes, worin Sokrates als
die Hauptfigur in einer Gesellschaft, in welcher es ehrenvoll ist
der Erste zu seyn, erschiene, glauben wir den Homerischen

Tiresias unter den Todten zu sehen.

,Er allein hat Verstand, die andern sind flatternde Schatten.®
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In der That sind von der letzten Hilfte des zweyten Buchs
an alle ubrigen eine Art von stummen Personen; selbst
Glaukon und Adimanth, an welche Sokrates seine Fragen
richtet, haben grolsten Theils wenig mehr zu sagen, als was sie,
ohne den Mund zu 6ffnen, durch blolses Kopfnicken, oder ohne
sichtbar zu seyn, wie die korperlose Nymfe Echo, durch blolses
Wiederhallen hatten verrichten konnen; und so ist nicht zu
laugnen, dals dieser so genannte Dialog eben so gut und mit
hoch besserm Recht ein sokratischer Monolog heilsen
konnte.

Dals das erste und zweyte Buch hiervon eine Ausnahme
macht brachte die Natur der Sache mit sich. In einer Gesell-
schaft von mehr als zwolf Personen, will sichs nicht wohl schik-
ken, dafls Einer sich der Rede sogleich ausschliefslich bemach-
tige; und Plato benutzt diesen Umstand, seine Leser gleich
Anfangs durch das Gesprach zwischen Sokrates und dem alten
Cefalus (dem Herrn des Hauses) uber die Vortheile und
Nachtheile des hohen Alters (die kleinste und schonste Episode
dieses Werks) in Erwartung einer angenehmen und inter-
essanten Unterhaltung zu setzen. Aber lange kann der Platoni-
sche Sokrates ein Gesprach dieser Art nicht ausdauern. Er muls
etwas zu disputieren haben; und da ihm Cefalus keine Gelegen-
heit dazu giebt, macht er sie selbst, indem er ihn, man sieht
nicht recht warum , durch eine verfangliche Frage in einen Streit
iiber den richtigen Begriff der Gerechtigkeit zu ziehen sucht,
und dadurch den eigentlichen Gegenstand dieses Dialogs, wie-
wohl ein wenig bey den Haaren, herbeyzieht. Der schlaue
Alte, der die Falle sogleich gewahr wird, macht sich, mit der
Entschuldigung, dals seine Gegenwart beym Opfer nothig sey,
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in Zeiten aus dem Staube; seinem Sohne Polemarchus auftra-
gend, die Sache mit dem kampflustigen Herren auszufechten
Der junge Mann zeigt sich dazu bereitwillig, und der Streit
beginnt itber den Spruch des Simonides, ,jedem das Seine
gceben ist gerec.ht,“ welchen Polemarch behauptet, Sokra-
tes hingegen mit verstellter Bescheidenheit und Ehrfurcht ,,vor
einem so weisen und gottlichen Manne wie Simonides, ¢ unter
dem ironischen Vorwand: er verstehe die Meinung dieser Worte
nicht recht; nach seiner gewohnten Art bestreitet, indem er
jenen durch unerwartete Fragen und Indukzionen in die Enge
zu treiben und zum Widerspruch mit sich selbst zu bringen sucht.
Polemarch wehrt sich zwar eine Weile, sieht sich aber, da er
zu rasch und hitzig dabey zu Werke geht und seinem Gegner an
Spitzfindigkeit nicht gewachsen ist, ziemlich bald gendthigt,
seine Meinung zuriick zu nehmen. Ich gestehe, dalsich es, an
Platons Stelle, nicht uber mich hatte gewinnen konnen, weder
den Sokrates mit so strohernen Wallen fechten, noch den Sohn
des Cefalus sich se unrihmlich iberwunden geben zu lassen.
Man konnte zwar zu seiner Entschuldigung sagen: Bekannter
Malsen habe Sokrates sich gegen die Sofisten und ihre Schiiler
aus Verachtung keiner schwerern Walflen bedient; da es
ihm nicht darum zu thun gewesen sey, sie zu belehren, son-
dern ihrer zu spotten, sie in Widerspriche mit sich selbst zu
verwickeln, und eben dadurch, dals sie sich so leicht verwirren
und in Verlegenheit setzen lielsen, sie selbst und die Zuhorer
ihrer Unwissenheit und Geistesschwiche zu iiberweisen. Ich
antworte aber: so bald Plato, der Schriftsteller, sich die Freyheit
herausnahm, den nicht mehr lebenden Sokrates zum Hel-
den seiner filosofischen Dramen und dialektischen Kampfspiele

Wieransps sivmvrn. Wernke, XAXVI B. ?
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su wihlen, und ihm zu diesem Ende eine subtile, schwarmeri-
sche, die Grenzen des Menschenverstandes aiberfliegende Filo-
sofie, die nichts weniger als die seinige war, in den Busen zu
schieben; mit Einem Wort, so bald er sich erlaubte aus dem
wirklichen Sokrates einen idealischen zu machen, wirde es
ihm sehr wohl angestanden haben, auch die einzigen Zuge, die
or ihm lassen mulste, wenn er sich selbst noch ahnlich sehen
sollte, die Art wie er die Ironie und die Indukzion zu
handhaben pflegte, zu idealisieren; ich will sagen, sie mit
ller der Feinheit und Kunst zu behandeln, deren sie bedarf,
wenn sie fiir eine Methode gelten soll, dem gemeinen Menschen-
verstand den Sieg iiber sofistische Spitzfindigkeit und tauschende
Gaukeley mit Ahnlichkeiten, Wortspielen und Trugschliassen
zu verschaffen. Diels, denke ich, milste ihm Ptlicht seyn,
wenn er das Andenken seines ehrwiirdigen Lehrers wirklich in
Ehren hielte, und ich sehe nicht, womit er zu entschuldigen
ware , dafg er in diesem Wortgefechte mit Polemarch gerade das
Gegentheil thut. Oder muls es nicht dem blodesten Lieser in die
Augen springen, dafs sein vorgeblicher Sokrates den Spruch des
Simonides auf eine Art bestreitet, die den Leser ungewils lalst,
ob der Sofist Sokrates den ehrlichen Polemarch, oder
der Sofist Plato den ehrlichen Sokrates zum DBesten
haben wolle? Denn (was wohl zu bemerken ist) Polemarch
erscheint in diesem Streit zwar als ein ziemlich kurzsinniger und
im Denken wenig geiibter Mann, aber nichts an ihm lalst uns
argwohnen, dals es ihm nicht um Wahrheit zu thun sey;
und der Satz des Simonides, wenn er gleich den hochsten und
reinsten Begriff dessen was gerecht ist nicht erreicht, driickt

doch eine so allgemein fir Wahrheit anerkannte Maxime aus,




VIERTES BUCH. 35

dals man nicht begreift, wie Platons Sokrates sich erlauben
kann, einen so platten langweiligen Scherz damit zu treiben.
Oder sollte Plato im Ernst glauben, die Erklarung des Simoni-
des werde dadurch der Unrichtigkeit uberwiesen, ,,dals einer
z. B. Unrecht hiitte, wenn er ein bey ihm hinterlegtes Schwert
dem Eigenthumer auf Verlangen wieder gabe, falls dieser wahn-
sinnig ware, oder der Depositor gewils wulste, dals er seinen
Vater damit ermorden wolle?¢ — Denn wer sieht nicht, dals
hier blo[s mit den verschiedenen Bedeutungen, die das Wort
gerecht im gemeinen Leben hat, gespielt wird; dals die Fille,
worin es nicht recht, d. 1. weder gesetzmalsig noch
klug, schicklich und rathsam ist, das Anvertraute dem
Eigenthiimer wieder zu geben, Ausnahmen sind, die aus
dem Zusammenstofs verschiedener gleich heiliger Pflichten ent-
stehen; und dals daher unter verschiedenen Umstanden und in
verschiedener Ansicht eben dasselbe recht und unrecht seyn
kann? Dafs Sokrates diels nicht zu wissen scheint — und dals
der gute Polemarch, so bald ihm die Ausnahme als ein Ein-
wurf vorgehalten wird, gleich so erschrocken, als wirde ihm
der Kopfder Gorgone vor die Augen gehalten, zuriuck springt,
und den Worten des Simonides flugs eine andere Deutung giebt,
die er gleichwohl eben so wenig gegen die Sofistereyen und Iro-
nien des grofsen dialektischen Kampfhahns zu behaupten weils, —
alle diese Antinomien gegen die Gesetze der gesunden Ver-
nunft sind, ich muls es gestehen, etwas hart zu verdauen, wie-
wohl sie aufhéren in Erstaunen zu setzen, wenn man gesehen
hat, dals das ganze Buch von ihres gleichen wimmelt. Und
gleichwohl diirft’ es jedem Leser, der gerade keinen besonderen
Sinn fir die Reitze dieser Art von Spalsmacherey hat, schwer
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fallen, an dem gottlichen Plato nicht irre zu werden, wenn er
auf die platten, und in eine Menge kleiner, zum Theil ganz
miilsiger Quastiunkeln aufgelosten Indukzionen stolst,
wodurch der treuherzige Polemarch sich vom Sokrates weils
machen lafst: aus seiner Hypothese, ,2jedem das Seine
geben sey so viel als seinen Freunden Gutes und seinen
Feinden Boses thun,* folge ganz natirlich, der gerech-
teste Mann sey der grolste Dieb, und die Gerechtigkeit sey nur
in so fern etwas Gutes als man keinen Gebrauch von ihr
mache. Wer kann sich einbilden, ein so scharfsinniger geome-
trischer Kopf wie Plato habe sich selbst uiber die Armseligkeit
solcher Beweise, die zum Theil auf blofsen Wortspielen
beruhen, tiuschen konnen, und sehe nicht so gut als wir, dals
Polemarch der blodsinnigste Knabe von der Welt gewesen seyn
miifste, wenn er sich in so groben Schlingen hatte fangen las-
sen? Er muls also eine besondere Absicht dabey gehabt haben;
und was konnte diese anders seyn, als seinem Pseudo-Sokra-
tes, um ihm desto mehr Ahnlichkeit mit dem wahren zu
gchben, eine Eirons - Larve umzubinden; und die bekannte
Manier im Dialogisieren, welche dem achten Sokrates eigen
war und vom Xenofon in seinem Symposion so schon dargestellt
wird, auf eine Art nachzuahmen, die zu jener Larve palst, und
gerade delswegen, weil sie ubertrieben ist, dem grolsen
Haufen und den Fernestehenden die Ahnlichkeit seines Zerrbil-
des mit dem Original (dessen feinste Ziige im Gedachtnils der
Meisten schon ziemlich abgebleicht sind) desto auffallender
macht ¢

Unter die ziemlich haufig in diesem Dialog vorkommen-
den Beyspiele, dals Plato, so bald er will, die dramatische
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Wahrheit und das, was jeder Person zukommt, sehr gut zu
beobachten weils, rechne ich die Art, wie er den Sofisten Thra-
symachus auf den Kampfplatz springen lalst, und uber-
haupt, die wahrhaft attische Eleganz und Feinheit, - womit
er die eitle Selbstgefalligkeit und den neckenden, naseriumpfen-
den, nicht selten in beleidigende Grobheit ibergehenden Stolz
des plumpen Sofisten mit der kaltblitigen Urbanitit und ironi-
schen Demuth des seiner spottenden Sokrates kontrastieren 1afst.
Nur Schade, dals der letztere auch hier seine Wiirde nicht durch-
aus so behauptet, wie der Anfang uns erwarten macht. Man
konnte zwar sagen, es zeige sich in dem ganzen ersten Buche,
dals es dem Sokrates noch kein rechter Ernst sey; dals er blofs,
wie ein Citherspieler der sich horen lassen will, sein Instrument
zu stimmen und zu probieren scheine, wiewohl er, auch indem
er nur nachlassig auf den Saiten herumklimpert, schon zu erken-
nen giebt was man von ihm zu erwarten habe. Es mag seyn,
dals Plato diesen Gedanken hatte; indessen mochte ich doch
behaupten, dafs die Disputazion mit dem Sofisten Thrasymachus
unter die ausgearbeitetsten Theile des ganzen Werks gehore, und
fir ein Meisterstiick in der achtsokratischen Manier, einen strei-
tigen Punkt aufs Reine zu bringen, gelten kénnte, wenn Sokra-
tes seinem eigenen Karakter immer getreu bliebe und — nach-
dem er den Sofisten so weit getrieben, dals er geradezu behaup-
ten muls, die Ungerechtigkeit sey Weisheit, und die Gerechtig-
keit also das Gegentheil, — sich nicht, aus wirklicher oder ver-
stellter Verlegenheit wie er ihn widerlegen wolle, in eine weit-
ausgeholte, spitzfiindige Manier mit unbestimmten, schillern-
den und doppelsinnigen Begriffen und Sitzen, wie mit falschen
Wirfeln, zu spielen, veiirrte, d. i. wenn der verkappte

Wiecanps simmre. Werxe, XXXVI. B. 30
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Sokrates, der seine Rolle bisher bis zum Tauschen gespielt
hatte, nicht auf einmahl in den leibhaften Plato zurick
fiele, und am Ende noch zehnmahl mehr Sofist wiirde als sein
Gegner- selbst. Es ist schwer zu begreifen, wie Plato sich in
solchen Spielereyen so sehr gefallen, oder wie ler glauben kann,
er habe seinen Gegner zu Boden gelegt, wenn er durch eine
lange Reihe nichts beweisender Gleichungen zuletzt das
Gegentheil von dem, was jener behauptet hatte, herausbringt.
Das allerseltsamste aber ist dann doch, dals in diesem ganzen Schat-
tengefechte beide streitende Parteyen, indem sie einen bestimm-
ten filosofischen Begriff von der Gerechtigkeit suchen, den
popularen, auf das allgemeine Menschengefahl gegriindeten
Begriff immer stillschweigend voraussetzen, ohne es gewahr
zu werden. Es ist als ob die nirrischen Menschen den Wald
vor lauter Baumen nicht sehen konnten; sie suchen was ihnen
vor der Nase liegt, und was sie blofs de[swegen nicht finden,
weil sie sich in einer Art von Schneckenlinie immer weiter davon
entfernen. Sie wiurden gar bald einig geworden seyn, wenn
Sokrates, statt der kleinen spitzfundigen und hinterstelligen
Fragen, die ihm schon Aristofanes vorwarf, geradezu gegangen,
und das, was alle Menschen, vermoge eines von ihrer Natur
unzertrennlichen Gefiithls, von jeher Recht und Unrecht nann-
ten, in seiner ersten Quelle aufgesucht hiatte. Leicht war’ es
dann gewesen, das, was Rechtist, von dem, was Wahn oder
Gewalt zu Recht setzen, zu unterscheiden; die Streitenden
hatten einander nicht lange milsverstehen kénnen, und wiren
in der Halfte der Zeit einig geworden, welche Platons sofistisie-
render Sokrates verschwendet, um — am Ende selbst gestehen

zu mussen, dals — nach allem, was iiber die albernen Fragen:
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ob die Gerechtigkeit Tugend oder Untugend, Weisheit oder
Thorheit, niitzlich oder schadlich sey ¢ seit mehr als einer lan-
gen Stunde gewitzelt, ironisiert und in die Luft gefochten wor-
den, — die grofse Frage, was ist Gerechtigkeit? aus sei-
ner Schuld noch immer unausgemacht geblieben sey.

Wie Sokrates, nach einem solchen Gestindnils, zu Anfang
des zweyten Buchs sagen kann: ,,er habe geglaubt das Gesprich
sey nun zu Ende,*“ weils ich nicht; denn dals Thrasymachus
schon seit einer ziemlichen Weile, mit dem hoffartigen Anstand
eines Kampfers, der seinen Gegner nicht fiir gut genug halt ihn
seine Uberlegenheit fithlen zu lassen , sich zurick zieht, machte
zwar dem Spiegelgefecht mit ihm ein Ende; aber die Unter-
suchung selbst war so wenig beendigt, dals sie nicht einmahl
recht angefangen hatte. In der That hatte Thrasymachus seine
Sache so schlecht gefithrt, dals man zur Entschuldigung des
Sokrates sagen kénnte: er habe es nicht der Mihe werth gehal-
ten Ernst gegen einen Antagonisten zu gebrauchen, den man
schon mit Strohhalmen in die Flucht jagen konnte. Ob Plato
diesem Sofisten, indem er ihn zu einem eben so hohlen als auf-
geblasenen Strohkopf macht, PRecht oder Unrecht gethan habe,
mag dahin gestellt seyn; genug dals durch die Art, wie der
Streit bisher gefithrt wurde, fiir die gute Sache der Gerechtig-
keit, welche doch nach Platons Absicht in diesem Dialog einen
entschiedenen Sieg iiber ihre Gegner erhalten sollte, wenig oder
nichts gewonnen war. Das Werk mulste also ernsthafter ange-
griften werden. Um dieses zu bewerkstelligen, stellt Plato in
seinen Briidern Glaukon und Adimanthus zwey neue Per-
sonen auf, welche bisher noch keinen thitigen Antheil an dem

Gesprache genommen hatten; und man muls gestehen, dals er
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sein moglichstes gethan hat, die Rolle, die er ihnen im zweyten
Buche zu spielen giebt, glinzend und ehrenvoll zu machen.
Der erste von ihnen, Glaukon, tritt zwar als Verfechter der
Ungerechtigkeit auf, deren Sache Thrasymachus ( wie er meint )
allzu lissig vertheidigt und ohne Noth viel zu frith aufgegeben
habe; verwahrt sich aber mit vieler Warme gegen den Verdacht,
als ob er, indem er alle seine Krafte zu Gunsten der Ungerech-
tigkeit aufbiete, aus eigener Uberzeugung und gleichsam aus der
Fille des Herzens rede. Also blofs um den Gegnern der Gerech-
tigkeit alle Moglichkeit der Einwendung, als ob ihre Griinde
nicht in ihrer ganzen Starke geltend gemacht worden waren,
abzuschneiden, und um den Sokrates in die Nothwendigkeit zu
setzen, sich der guten Sache in vollem Ernst anzunehmen, nimmt
Glaukon das Wort, und macht sich anheischig: vor allen Din-
gen zu erklaren, was nach der Meinung derjenigen, fur welche
Thrasymachus gesprochen habe, die Gerechtigkeitsey und woher
sie ihren Ursprung nehme; sodann zu zeigen, dals diejenigen,
die sich der Gerechtigkeit befleilsigen, es nicht del[swegen thun,
weil sie in ihren Augen ein Gut, sondern weil sie ein noth-
wendiges Ubel ist; und endlich drittens zu beweisen, dals
diese Leute Iecht haben; sintemahl die Erfahrung bezeuge,
dals das Leben des Ungerechten in der That gliicklicher sey als
des Gerechten. , Nicht als ob ich selbst diese Meinung hegte,
sagt Glaukon; aber doch stofsen mir zuweilen Zweifel auf, da
ich taglich von Thrasymachus und zehen Tausend andern so
viel dergleichen horen mufs, dals mir die Ohren gellen, hin,
gegen mir noch Niemand, so wie ich es wiinschte, bewie-

sen hat, dals der Gerechte sich im Leben besser befinde als der
Ungerechte, ¢




VIERTES BUCH. 41

Ich zweifle ob unser alter Freund Hippias selbst diese Lieb-
lingslehre der Sofisten (die ubrigens in der Geschichte der Men-
schen und der Erfahrung nur allzu gegrimndet ist) deutlicher und
scheinbarer hitte vortragen und zierlicher zusammen fassen kon-
nen, als in der kleinen Rede geschehen ist, welche Plato seinem
Bruder Glaukon hier in den Mund legt. Ob aber gleichwohl
durch die unserm Filosofen eigene Art, alles aufs hochste zu
treiben, den Behauptern der Lehre, ,,dals der Unterschied zwi-
schen dem, was die Menschen Recht und Unrecht nennen, sich
blofs auf einen durch die Noth aufgedrungenen Vertrag griinde,
nicht einiges Unrecht geschehe, durfte wohl die Frage seyn.
sUnrecht thun (sagt Glaukon) ist, nach der gemeinen
Meinung, an sich selbst, oder seiner Natur nach gut,
Unrecht leiden an sich selbst, iibel. Aber aus dem
Unrecht leiden entsteht mehr und grofseres Unheil, als
Gutes aus dem Unrecht thun. Nachdem nun die Men-
schen einander lange Unrecht gethan und Unrecht von einander
erlitten, glaubten die Schwachern, — eben darum, weil die
Schwache, um derentwillen sie alles Unrecht von den Starkern
leiden miissen, sie unvermogend machte, das Vergeltungsrecht
an jenen auszuitben, — sich nicht besser helfen zu kénnen, als
indem sie in Giite mit einander iibereinkamen weder Unrecht zu
thun noch zu leiden. — Auf diese Weise, meint er, seyen die
Gesetze und Vertrige entstanden, und so habe das durchs
G esetz Befohlene oder Verbotene die Benennung des Rechts oder
Unrechts erhalten, Diels sey also der Ursprung der Gerech-
tigkeit, und so stehe sie, ihrem Wesen nach, zwischen dem
Besten und dem Schlimmstenin der Mitte; denn das B est e ware,
ungestraft Unrecht zu thun, das Schlimmste, Unrecht zu

11

Wiercaxns simmre. Wenke, XXXVI. B.
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leiden ohne sich richen zu konnen. Die Gerechtigkeit werde
also nicht geschitat, weil sie etwas Gutes an sich sey, son-
Jern blofs in so fern sie den Schwiachern zur Brustwehr gegen
die Beeintrichtigungen der Stirkern diene. Wer sich folglich
stark genug fahle, dieser Brustwehr nicht zu bedirfen, werde
sich wohl hiiten sich in Vertrige, andern kein Unrecht zu thun
um keines von ihnen zu leiden, einzulassen; denn da er das
letztere nicht zu befiirchten habe, so milste er wahnsinnig seyn,
wenn er sich des Vortheils, den Schwichern ungestraft Unrecht
zu thun, freywillig begeben wollte.*

Ich kann mich irren; aber so weit ich die Sofisten, deren
System Plato in diesem zweyten Buche in seiner ganzen Starke
vorzutragen unternommen hat, kenne, scheint er mir, es sey
nun vorsetzlich oder unvermerkt, etwas von seiner eigenen Vor-
stellungsweise in die Darstellung der ihrigen eingemischt zu
haben. Ich wenigstens zweifle sehr, ob es jemahls einem Men-
schen eingefallen ist, zu behaupten: Unrecht thun sey gut an
sich. Und was versteht Glaukon, aus dessen Munde Plato
hier spricht, unter Unrecht thun? Wenn der Unterschied
zwischen Recht und Unrecht erst durch Vertrage und verabredete
Gesetze bestimmt werden muls, so giebt es in dem Zustande
der natiirlichen Freyheit, der den gesellschaftlichen Vereinigun-
gen vorhergeht, kein Unrecht. Oder spielt Plato, wie er so
gern thut, auch hier mit dem Doppelsinn des Worts adikemn,
welches sowohl beleidigen, als Unrecht thun bedeutet ?
Im Stande der natiirlichen Freyheit (den ich lieber den Stand
der menschlichen Thierheit nennen mochte) beleidige ich
den Schwichern, dem ich die Speise, womit er seinen Hunger
stillen will, mit Gewalt wegnehme; im Stande der politischen
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- Gesellschaft thue ich ihm dadurch Unre cht, weil das Gesetz

alle Beleidigungen verbietet. So verstehen es, meines Wissens,
die Sofisten; und wiewohl sie behaupten, dafs es dem Menschen,
welcher Macht genug hat alles zu thun was ihm beliebt und
geliistet, nicht unrecht sey die Schwichern zu berauben oder zu
unterjochen, so bald er Vortheil oder Vergniigen davon zu ziehen
vermeint: so hat doch schwerlich einer von ihnen jemahls im
Ernste behauptet, Unrecht thun, oder andere beleidi-
gen sey schon an sich selbst, ohne Einschrinkung, Bedin-
gung oder Riicksicht auf einen dadurch zu gewinnenden Vor-
theil, gut, folglich recht thun an sich selbst iibel. Sie
kennen iuberhaupt kein Gut noch Ubel an sich, sondern
betrachten alle Dinge blofs wie sie in der Wirklichkeit sind, d. i.
wie sie allen Menschen, in Beziehung auf sich selbst oder auf
den Menschen iiberhaupt, unter gegebenen Umstinden scheinen.
Im Stande der freyen Natur erlaubt sich (sagen sie) der Star-
kere Alles, wozu er durch irgend ein Naturbediirfnifs oder irgend
eine Leidenschaft, Lust oder Unlust, getrieben wird; aber in
diesem Stande giebt es, genau zu reden, keinen Stirkern als fir
den Augenblick; denn der Stirkste wird sogleich der Schwichste,
sobald mehrere tiber ihn kommen, wiewohl er jedem einzelnen
uberlegen wire. Jener angebliche Naturstand ist also ein allge-
meiner Kriegsstand, bey welchem sich am Ende, wo nicht
Alle, doch gewils die Meisten so ubel befinden, dals sie sich
entweder in Gute zu einem gesellschaftlichen Leben auf gleiche
Bedingungen verbinden, oder irgend einem Miachtigen gezwun-
gen unterwerfen miissen, falls sie sich ihm nicht aus Achtung
und Zutrauen, mit oder ohne Bedingung, freywillig unter-
geben. In allen dreyen Fillen sind Gesetze, welche bestimmen
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was sowohl den Regierenden oder Machthabern als den
Regierten oder Unterworfenen recht und unrecht ist, noth-
wendig; denn sogar ein Tyrann, der Alles kann was ihn gelis-
tet, wird sich, wenn er Verstand genug hat sein eigenes Bestes
zu beherzigen, nicht alles erlauben was er kann. Indessen 1st
nicht zu laugnen, dals der Grundsatz der Sofisten, ,,die Gerech-
tigkeit (in so fern die Erfullung der burgerlichen Gesetze darun-
ter verstanden wird) sey ein Zaum, den blofs die Nothwendig-
keit den Menschen uber den Hals geworfen habe, und von wel-
chem jedermann, so bald er es ungestraft thun konne, sich los
zu machen suche, ¢ sich als Thatsache auf die allgemeine Erfah-
rung grindet, und dafs die Sokratesse (wofern es jemahls mehr
als Einen gegeben hat) noch seltner als die weilsen Raben sind.
Diese Thatsache ist im Lehrbegriff der Sofisten eine natiirliche
Folge des Beweggrundes, der die Menschen aus dem freyen
Naturstande (wo die Kraft allein entschied, und, weil es
noch kein Gesetz gab, Jeder sich alles erlauben durfte was er
auszufithren vermoégend war) heraustrieb, und in den Stand
des politischen Vereins zu treten nithigte. Jene unbeschrankte
Freyheit wiirde von den Menschen als ihr hochstes Gut ange-
sehen werden, wenn sie nicht, eben darum weil sie nur von
dem Starkern ausgeubt werden kann, die unsicherste Sache von
der Welt ware. Denn welcher Mensch kann sich in einem
Stande, wo Einer immer gegen Alle, und Alle gegen Einen sind,
nur einen Tag darauf verlassen, der Starkere zu bleiben? Die
eiserne Nothwendigkeit zwingt sie also, wider ihren Willen,
zum gesellschaftlichen Verein, als dem einzigen Mittel, ihr
Daseyn und jeden daher entspringenden Genuls unter Gewahr-

leistung der Gesetze in Sicherheit zu bringen. Natiirlicher Weise



1 als den
st, noth-
thn geliss-
nes Bestes
dessen 1st
1e Gerech-
tze darun-
thwendig-
~von wel-
3, sich los
ine Erfah-
ahls mehr
aben sind.
natiirliche
»m freyen
1, weil es
te was er
den Stand
sschrankte
Gut ange-
> nur von
yache von
in einem
inen sind,
hen? Die
1 Willen,
ittel, ihr
. Gewahr:
er Weise

VIERTES BUCH. 45

aber behalt sich jeder stillschweigend vor, die Gesetze (die ihm
nur, in so fern sie ihn gegen andere schiitzen, heilig, aber, in
so fern sie seiner eigenen Freyheit Schranken setzen, verhaflst
sind) so oft zu ubertreten, als er es mit Sicherheit thun
kann. Diesem nach wire denn bey allen, welchen es an Macht
gebricht sich 6ffentlich und ungescheut iiber Recht und Unrecht
weg zu setzen, kein anderer Unterschied zwischen dem gerech-
ten und ungerechten Manne, als dals jener sich nie ohne
eine Larve der Gerechtigkeit sehen lafst, die er sich so geschickt
anzupassen weils, dals sie sein eigenes Gesicht zu seyn scheint;
dieser hingegen so plump und unvorsichtig ist, sich immer
uber der That ertappen zu lassen. Darin, dals keiner sich etwas,
das ihn geliistet, versagen mochte, und jeder wo moglich Alles
zu haben wiinscht, sind sie einander beide gleich. |

Da diels in der That hart klingt, so halt sich Glaukon, im
Namen derjenigen, deren Sachwalter er vorstellt, zum Beweise
verbunden, und fithrt ihn sehr sinnreich, vermittelst der Vor-
aussetzung, dals beide, der Gerechte und Ungerechte, wie
jener aus dem Herodot bekannte Lydier, (dessen fabelhafte
Geschichte Glaukon hier etwas anders als Herodot erzahlt)
im Besitz eines unsichtbar machenden Ringes wiren, Ein sol-,
cher Ring wiirde, dinkt mich, als Probierstein gebraucht
allerdings das untriglichste Mittel seyn, den wahrhaft recht-
schaffenen Mann von dem Heuchler zu unterscheiden; aber zu
dem Gebrauch, den Glaukon von ihm macht, scheint er nicht
zu taugen. Denn indem dieser ganz herzhaft annimmt, dals der
Gerechte, so bald er sich im Besitz eines solchen Ringes sihe,
nicht um ein Haar besser als der Ungerechte seyn, und alle
mogliche Bubenstiicke, wozu Lust, Habsucht oder andere

Wieranps sivmre. Wenxe, XXXVI. B. L
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Leidenschaften ihn reitzen konnten, eben so unbedenklich ver-
itben wiirde als jener, setzt er als etwas Ausgemachtes voraus,
was erst bewiesen werden sollte. ~ Wenn auch wir andern
cewohnlichen Leute so iberschwianglich bescheiden seyn woll-
ten, einen Zweifel in uns selbst zu setzen, ob wir wohl den
Versuchungen eines solchen Zauberringes widerstehen konnten;
wer darf nur einen Augenblick zweifeln, dals ein Sokrates
durch den Besitz desselben weder an Macht, noch Geld, noch
sinnlichen Geniissen reicher geworden ware *

Indessen, wofern es auch an einzelnen Ausnahmen nicht
fehlen sollte, so ist doch nur gar zu wahrscheinlich, dals unter
Tausend, die fir gute ehrliche Leute gelten, weil sie weder
Muth noch Macht haben sich in ihrer wahren Gestalt zu zeigen,
nicht Einer wire, der mit dem Ring des Gyges nicht die voll-
standigste Befreyung von allem Zwang der Gesetze zu erhalten
glauben wiirde. Glaukon, (der noch immer im Nahmen der-
jenigen spricht, denen Necht und Unrecht fir blofse Satzung
des gesellschaftlichen Vereins und der Machthaber in demselben
gilt) ist seiner Sache so gewils, dals er geradezu versichert:
jedermann sey so vollig davon iiberzeugt, dals die Ungerechtig-
keit dem Ungerechten vortheilhafter sey als die Gerechtig-
keit, dals, so bald jemand glaube er konne mit Sicherheit Unrecht
thun, er es nicht nur ohne alles Bedenken thun werde, sondern
sich far den grofsten aller Thoren und Dummkéopfe halten wiirde,
wenn er es nicht thiate. Um sich, sagt er, zu uiberzeugen,
dals einem verstindigen Menschen nicht zuzumuthen sey, anders
zu denken und zu handeln, brauche es nichts als das Loos zu

erwagen, das der Gerechte und Ungerechte im Leben unter den
Menschen zu gewarten habe.
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So weit hatte Plato seinen Glaukon die Lehre der Sofisten,
die er nicht ohne Grund die gemeine M einung nennt, ziem-
lich treu und unverfalscht vortragen lassen ; aber nun schiebt er
ihm wieder unvermerkt seine eigene Vorstellungsart unter,
indem er ihn aus der wirklichen Welt, aus welcher sich
jene nie versteigen, auf einmahl in seine eigene Ideenwelt
versetzt, unter dem Vorwand: das Problem, wovon die Rede
ist, konne auf keine andere Weise ganz rein aufgeloset werden.
Wir wollen sehen!

Denken wir uns, (sagt der platonisierende Glaukon) um
uns den Unterschied zwischen dem gerechten und ungerechten
Mann voéllig anschaulich zu machen, beide in ihrer hochsten
Vollkommenheit, so dals dem Ungerechten nichts was zur Unge-
rechtigkeit, dem Gerechten nichts was zur Gerechtigkeit gehort,
abgehe. Es ist also, um mit dem Ungerechten den Anfang
zu machen, nicht genug, dals er immer und bey jeder Gelegen-
heit so viel Unrecht thut als er kann und weils; wir missen ithm
auch noch erlauben, dals er, indem er nichts als Boses thut,
sich immer den Schein des Gegentheils zu geben und die Mei-
nung von sich fest zu setzen wisse, dals er der rechtschaffenste
Mann von der Welt sey; und da es, mit allem dem, doch begeg-
nen konnte, dals auf eine oder die andere Weise etwas von se1-
nen Bubenstiicken an den Tag kiame, so muls er auch noch
Beredsamkeit genug, um sich in den Augen der Menschen vollig
rein zu waschen, und im Nothfall, so viel Muth, Vermogen
und Anhinger besitzen, als nothig ist um Gewalt zu brauchen,
wenn List und Heucheley nicht hinreichen will. Diesem Bose-

wicht nun stellen wir den Gerechten gegen uiber, einen guten,

ehrlichen, einfachen Biedermann, der was er ist nicht scheinen
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will, sondern sich begniigt es zu seyn. Damit wir aber recht
gewils werden, dals ihm nichts zur vollkommnen Rechtschaffen-
heit abgeht, ist schlechterdings nothig, dals wir ihn in der
offentlichen Meinung zum Gegentheil dessen machen, was
er ist; denn wenn er auch rechtschaffen zu seyn schiene,
wiirden ihm Ehrenbezeugungen und Belohnungen nicht fehlen,
und da wiirde es ungewils seyn, ob er das, was er schiene, wirk-
lich und aus reiner Liebe zur Gerechtigkeit, oder nur der damit
verbundenen Vortheile wegen sey. Wir mussen ihm also Alles
nehmen, bis ihm nichts als dienackte Rechtschaffenheit
iibrig bleibt, und ihn, mit Einem Worte, so setzen, dals er in
Allem als das Gegentheil des Ungerechten dastehe. Dieser ist
ein ausgemachter Bosewicht und scheint der unbescholtenste
Biedermann zu seynj; jener ist sein ganzes Leben durch der
rechtschaffenste aller Menschen, und wird fiar den grolsten
Bosewicht gehalten; geht aber, ohne sich seinen schlimmen
Ruf und die Folgen desselben im geringsten anfechten zu lassen,
seinen Weg fort, und beharret, wiewohl mit jeder Schande des
verworfensten Buben belastet, unbeweglich bey seiner Recht-
schallenheit bis in den Tod. Man kann sich leicht vorstellen,
wie es diesen beiden idealischen Wesen, wenn sie verkorpert
und ins menschliche Leben versetzt wiirden, ergehen miilste.
,Der Gerechte, sagen die Lobredner der Ungerechtigkeit, wird
gegeifselt, auf die Folter gespannt und in Ketten gelegt werden;
man wird ihm die Augen ausbrennen, und nachdem er alle nur
ersinnliche Mifshandlungen erduldet hat, wird er ans Kreuz
geschlagen werden, und nun zu spat einsehen, dals man zwar
rechtschaften scheinen, aber kein Thor seyn muls es wirk-

lich zu seyn. Wie herrlich ist hingegen das Loos des
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Ungerechten, der die Klugheit hat, die 6ffentliche Meinung auf
seine Seite zu bringen, und wiahrend er sich unter der Larve
der Tugend ungestraft alles erlauben kann, fir einen rechtschaff-
nen und verdienstvollen Mann gehalten zu werden? Die hich-
sten Ehrenstellen im Staat erwarten seiner; er kann heirathen
wo er will, und die Seinigen ausgeben an wen er will; jeder-
mann rechnet sichs zur Ehre in Verhialtnifs und Verbindung mit
ihm zu kommen; ihm, dem kein Mittel zu seinem Zweck zu
schlecht ist, schlagt alles zum Vortheil an; bey allen Gelegen-
heiten weils er andern den Rank abzulaufen, kurz er wird ein
reicher und gewaltiger Mann, und ist also im Stande, seinen
Freunden niitzlich zu seyn, seinen Feinden zu schaden, und
die Gotter selbst durch haufige Opfer und reiche Weihgeschenke
zu gewinnen, so dals er ihnen lieber seyn wird, als der Gerechte,
der nichts zu geben hat.«

Ich weils nicht wie vielen Dank euere Sofisten dem gottli-
chen Plato fiir diese Darstellung ihrer Lehre von den Vortheilen
der Ungerechtigkeit iiber die Gerechtigkeit wissen werden;
gewils ist wenigstens, dals es keinem von ihnen je eingefallen
ist, die Frage auf diese Spitze zu stellen, und einen gerech-
ten Mann, wie nie einer war, noch seyn wird, noch seyn
kann, zu erdichten, um durch Vergleichung des gliicklichen
Looses des Ungerechten mit dem jammervollen Leben und
schrecklichen Ende dieses Rechtschaffnen die Vorziige der Unge-
rechtigkeit in ein desto grofseres Licht zu setzen. Ich, meines
Orts, habe gegen das Ideal des Platonischen Gerechten zwey
Einwendungen. Erstens liegt es keineswegs in der Idee eines
vollkommen rechtschaffenen Mannes, dals er nothwendig ein

Bosewicht scheinen miisse; im Gegentheil, es ist ihm nicht

Wieranps sivmmre. Wenke, XXXVI. B. 13
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nur erlaubt zu scheinen was er ist, sondern die Rechtschaf-
fenheit selbst legt es ihm sogar als Pflicht aul, bosen Schein,
so viel moglich, zu vermeiden. Auch sehe ich nicht, wie er es
ohne Nachtheil sowohl seiner Riechtschaflenheit als seines Men-
schenverstandes anfangen wollte, um von allen den Menschen,
welche tagliche Augenzeugen seines Lebens sind, immer ver-
kannt, gehalst und verabscheuet zu werden. Alle Umstande,
alle Menschen, die ganze Natur miilsten sich auf die unbegreif-
lichste Art gegen ihn verschworen, und er selbst mulste sich,
unbegreiflicher Weise, unendliche Muhe gegeben haben, sei-
nen Tugenden und guten Handlungen die Gestalt des Lasters
und Verbrechens zu geben. - Ich zweifle sehr, ob ein einzi-
ges Beyspiel aulzustellen sey, dals ein so guter, redlicher
und gerechter Mann, wie ihn Plato setzt, ohne alle Freunde
geblieben, und von Niemand gekannt, geliebt und geschatat
worden ware. Uberdiels lielse sich noch fragen, ob irgend
ein menschenahnliches Wesen, ohne ein Gott zu seyn, die
Probe, auf welche unser Ideendichter seinen Gerechten stellt,
zu bestehen, und alle Schmach und Marter, die er zu Bewah-
rung seiner Tugend uber ihn zusammen hiauft, auszuhalten ver-
mochte, Dieses Ideal ist also, von welcher Seite man es ansieht,
ein Hirngespenst und zu der Absicht, wozu Plato es erdichtet
hat, ganz unbrauchbar. Denn solcher ungerechter Menschen,
wie er bey dieser Vergleichung annimmt, hat es zwar in der
wirklichen Welt von jeher nur allzu viele gegeben, einen solchen
Gerechten hingegen nie. Wenn sich also auch aus der Verglei-
chung des einen mit dem andern die Folge ziehen lielse, welche
Glaukon daraus zieht, so winrde doch dadurch nicht bewiesen
seyn, dals die Vortheile, welche der wirkliche Ungerechte

—
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von seiner Heucheley erntet, wenn alles, was bey einer schar-
fen Berechnung in Anschlag kommen muls, ehrlich und redlich
angesetzt wird, denen, die der wirkliche Gerechte durch
seine Rechtschaffenheit genielst, vorzuziehen waren.

A N EBENDIENSELIBEN.

Fortsetzung des vorigen.

Da ich mich, beynahe wider Willen, aber durch die Natur der
Sache selbst, mit welcher ich mich zu befassen angefangen,
unvermerkt in eine nahere Beleuchtung der einzelnen Theile,
woraus die vor uns liegende reiche Komposizion zusammen
gefiigt ist, hineingezogen finde; wird es, bevor wir weiter
gehen, edler Eurybates, nothig seyn, uns auf den Punkt zu
stellen, aus welchem das Ganze angeschaut seyn will, um rich-
tig beurtheilt zu werden, Aulser mehrern nicht unbedeutenden
Nebenzwecken, welche Plato in seinen vorziiglichsten Werken
mit dem Hauptzwecke zu verbinden gewohnt ist, scheint mir
seine vornehmste Absicht in dem gegenwartigen dahin zu gehen,
der in mancherley Riicksicht aulserst nachtheiligen Dunkelheit,
Verworrenheit und Unbhaltbarkeit der vulgaren Begriffe und
herrschenden Vorurtheile iiber den Grund und die Natur des-

sen, was Recht und Unrecht ist, durch eine scharfe Unter-
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suchung auf immer abzuhelfen. Diesem grolsen Zwecke zu
Folge zerfallt dieser Dialog in zwey Haupttheile. In dem einen,
der das erste Buch und die grolsere Halfte des zweyten ein-
nimmt, ist es darum zu thun, die folgenden drey Lehrsitze,
als die gemeine, von Dichtern, Sofisten und Priestern
aus allen Kraften unterstitzte, Meinung vorzutragen und auf
alle Weise einleuchtend zu machen; nehmlich:

1) dals der Unterschied zwischen Recht und Unrecht lediglich
entweder auf willkithrlicher Verabredung unter freyen Men-
schen, oder auf den Verordnungen regierender Machthaber
beruhe, welche letztere naturlicher Weise die Gesetze, so
sie den Regierten geben, zu ihrem eigenen moglichsten
Vortheil einrichten, sich selbst aber nicht dadurch gebun-
den halten;

2) dals die Ungerechtigkeit dem, der sie ausitbt, immer vor-
theilhafter als die Gerechtigkeit, diese hingegen durch
nichts als ihren blofsen Schein niitzlich sey; dals also

3) nur ein einfaltiger und schwachherziger Mensch das min-
deste Bedenken tragen werde, gegen die Gesetze zu han-
deln, so bald er es ungestraft thun konne. Woraus sich
dann von selbst ergiebt: dals — da diese Art zu denken
nicht nurden Kindern durch die Dichter (aus deren Gesan-
gen sic den ersten Unterricht empfangen) beygebracht, und
in den Erwachsenen durch alles was sie horen und sehen
genahrt, sondern sogar durch den religiésen Volksglauben
und allerley priesterliche Veranstaltungen und Kiinste so
kraftig verstarkt werde, — kein Wunder sey, wenn diese,
jeden wirklich edeln und guten Menschen empirende Vor-
stellungsart iber Necht und Unrecht so tiefe Wurzeln
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geschlagen habe und so verderbliche Fruchte bringe, als
die tagliche Exfahrung lehre. '

Jene drey Irrlehren zu bestreiten, den wesentlichen Unter-
schied zwischen der Gerechtigkeit, im hochsten Sinn des Wor-
tes, und ihrem Gegentheil uberzeugend darzuthun, und zu
beweisen,

dals sie das Ziel und die Vollkommenheit des edelsten Theils
der menschlichen Natur sey;

dals der Mensch nur durch sie in Harmonie mit sich selbst und
dem allgemeinen Ganzen gesetzt werde, und

dals, so wie die Ungerechtigkeit die Hauptquelle aller das
menschliche Geschlecht drickenden Ubel sey, die Gerech-
tigkeit hingegen das hochste Gliick aller einzelnen Men-
schen sowohl als aller burgerlichen Gesellschaften bewirken
wirde;

Alles diel[s macht (die hdufigen, zum Theil weitschichtigen
Abschweifungen und Zwischenspiele abgerechnet) den Inhalt
der ubrigen acht Bicher aus, und das ganze Werk kann also als
eine ernsthafte Entscheidung des alten Rechtshandels
zwischen dem Dikaos und Adikos Logos betrachtet wer-
den, welche der genialische Lieblingsdichter Platons vor mehr
als vierzig Jahren in seiner eignen uniibertrefflich possierlichen
Manier, in ein paar Kampfhahne verkleidet, auf der Atheni-
schen Schaubithne um den Vorzug hatte rechten lassen.

Was fur eine Rolle der filosofische Dichter dem Sofisten
Thrasymachus und dem wackern Glaukon zu spielen giebt, haben
wir gesehen: nun lalst er auch Glaukons jiingern Bruder Adi.
manthus das Wort nehmen, und in einer Rede, die an Geist
und Zierlichkeit mit dem Diskurs seines Bruders wetteifert, an

Wiecraxos savvmre. Werke, XXXVI. B. 14
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Lebhaftigkeit und Wirme ihn noch abertrifft, den grolsen Scha-
den vorstellic machen, welchen Jinglinge edlerer Art nehmen
miissen, indem sie sich an dem auffallenden Widerspruch
stofsen, zwischen dem, was sie zu Hause aus dem Munde ihrer
Viater horen, und dem was ihnen, so bald sie in die Welt treten,
von allen Seiten entgegen schallt; wenn sie horen: wie eben die-
selben aus Eingebung der Musen singenden Dichter bald die
grofse Liebe und Sorge der Gotter fir die Gerechten, und das
Gliick, das sie ihnen in diesem und dem kiinftigen Leben berei-
ten, anrithmen; bald wieder den Pfad der Tugend als hochst
mihselig, steil und mit Dornen verwachsen, den Weg des
Lasters hingegen als breit, bequem und anmuthig schildern; itzt
in den starksten Ausdricken und Bildern von dem Zorn der Got-
ter iiber die Ungerechten und von den furchtbaren Strafen, die
im Tartarus auf sie warten, reden; ein ander Mahl zum Trost
aller Ubelthater versichern, dals auch die Gotter selbst sich wie-
der herumbringen lassen, und durch Spenden, Gelubde und
Opferrauch bewogen werden kénnen, den Siindern zu verzeihen.

Alles was Plato seinen Bruder iiber diesen Gegenstand und
die natiarlichen Folgen der Eindriicke, die durch diese sich
selbst widersprechenden, aber der Sinnlichkeit und den Leiden-
schaften schmeichelnden Vorspiegelungen auf lebhafte und nach-
denkliche junge Gemiither gemacht werden, sagen lafst, kann
schwerlich wahrer, starker und schoner gesagt werden. Aber
durch nichts wird mir Plato achtungswirdiger als durch die
Freymiuthigkeit, womit er den unendlichen Schaden rigt, den
der Milsbrauch der herrschenden Volksreligion in den sitt-
lichen Gefithlen und Urtheilen der Menschen anrichtet; und
gewils ist noch nie etwas treffenderes iiber diesen Punkt gesagt
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worden als die folgende Stelle aus dem Selbstgesprach, welches
er einem solchen von Erziehern, Dichtern und vorgeblichen
Filosofen irre gemachten Jingling in den Mund legt. Nachdem
nehmlich dieser aus allem, was er beym Eintritt in die Welt
sieht und hort, das Resultat gezogen, ,,dals es zum gliacklichen
Leben nicht nur hinreiche, sondern sogar nothig sey, sich
mit der blofsen Larve der Rechtschaffenheit zu behelfen, um
unter ihrem Schutz des Vortheils, ungestraft sindigen zu kon-
nen, in vollem Malse zu genielsen;* macht er sich selbst den
Einwurt: ,,wenn es einem nun aber auch gelange, die Menschen
theils durch List und Uberredung theils mit Gewalt dahin zu
bringen, dals sie ihm erlauben miuflsten sich alles heraus zu neh-
men was ihm beliebte, so waren dann doch noch die Go6tter
da, gegen welche weder durch Betrug noch Gewalt etwas aus-
zurichten sey. Wie aber (antwortet er sich selbst) wenn es,
wie Einige behaupten, gar keine Gotter giebt, oder wenn sie
sich wenigstens, wie Andre versichern, um die menschlichen
Dinge nichts bekiitmmern ¢ — so brauchen auch wir uns nicht
zu kimmern ob sie uns sehen oder nicht. Giebt es Gotter, und
nehmen sie-sich der menschlichen Dinge an, so haben wir doch
alles, was wir von ihnen wissen, aus keiner andern Quelle als
vom Horensagen, und am Ende blofs von den Dichtern, die
ihre Genealogien verfalst haben. Nun sagen mir aber eben diese
Dichter, dafs man den Zorn der Gotter durch demiithige Abbit-
ten, Opfer und Weihgeschenke von sich ableiten konne. Ich
muls ihnen also entweder beides glauben, oder weder diels noch
jenes. Glaube ich, nun wohlan! so begeh’ ich ungescheut so
viel Unrecht als ich kann, opfre den Gottern einen Theil dessen
was ich dadurch gewinne, und alles ist gut. Wollt’ ich mich
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der Rechtschaffenheit befleilsigen, so hatt’ ich zwar von den
Gottern nichts zu farchten, dafir aber entgingen mir auch die
Vortheile, die ich aus der Ungerechtigkeit ziehen konnte; da
ich hingegen bey dieser immer gewinne, und alle Verbrechen,
die ich um reich zu werden begehen muls, bey den Gottern
durch Gebete und Opfer wieder gut machen kann. — ,,Aber
(sagt man ) am Ende werden wir doch im Hades fuar alles was
wir im L.eben Boses begangen haben, entweder in unsrer eignen
Person oder in unsrer Nachkommenschaft bestraft.® — Auch
davor ist Rath! Da kommen uns ja die Mysterien und feier-
lichen Reinigungen zu Statten, durch welche selbst die
furchtbaren Gotter der Unterwelt sich besanftigen lassen, wie
mir ganze Stadte, und die Dichter und Profeten unter den Got-
tersohnen bezeugen. Was fiir einen Beweggrund konnt’ ich also
haben, die Gerechtigkeit der grofsten Ungerechtigkeit vorzu-
ziehen, da ich diese nur mit einem guten Aulserlichen zu bedek-
ken brauche, damit mir bey Gottern und Menschen im Leben
und Sterben, alles nach Wunsch von Statten gehe, wie ich so
viele und grolse Manner behaupten hore?«

Der junge Adimanth, der diese schone Gelegenheit, ein
Probestick seiner Wohlredenheit abzulegen, moglichst benutzen
zu wollen scheint, fahrt fort die Sache auf alle Seiten zu wen-
den, und findet ganz natirlich, der erste Grund des Ubels liege
darin: dals von den uralten heroischen Zeiten an bis auf diesen
Tag niemand die Gerechtigkeit anders angepriesen oder die
Ungerechtigkeit anders gescholten habe, als in Riicksicht auf
die Ehre und die Belohnungen, welche jener, oder die

Strafen, welche dieser nachfolgten. Was aber die eine und

die andere an sich selbst sey, was sie folglich ihrem Wesen
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nach in der Seele des Gerechten oder Ungerechten wirke, wenn
sie auch Gottern und Menschen verborgen blieben, nehmlich,
dals die Ungerechtigkeit das grofste aller Ubel, womit eine Seele
behaftet seyn kann, die Gerechtigkeit hingegen ihr grolstes
Gut sey, — diels habe noch niemand weder in Versen noch in
gemeiner Piede hinlanglich dargethan und ausgefuhrt. Er ver-
einigt sich also mit seinem Bruder Glaukon, aufs ernstlichste
und mit Beweggriinden, denen kein aufrichtiger Anhanger der
Gerechtigkeit, und Sokrates am allerwenigsten, widerstehen
konnte, in den letztern einzudringen, dals er sich nicht weigern
mochte, einem so wichtigen Mangel abzuhelfen; und Sokrates,
nachdem er sich eine Weile gestraubt und mit seinem Unvermo-
gen, den von Glaukon so scheinbar behaupteten Vorzug der
Ungerechtigkeit siegreich zu widerlegen, entschuldigt hat, wird
endlich, von den vereinigten Bitten aller Anwesenden uberwal-
tigt, dals er wenigstens sein Moglichstes zu thun verspricht, der
guten Sache zu Hiulfe zu kommen und ihrem Verlangen Genuge
zu leisten.

Dals Plato die Gelegenheit, die er selbst durch die in den
Mund seiner Brider gelegten schonen Reden herbeygefuhrt hatte,
dazu benutzt, seiner Familie, und nahmentlich seinem Vater
Ariston und seinen altern Bridern Glaukon und Adimanthus
aus dem Munde eines Sokrates, zwar mit wenigen aber desto
gehaltreichern Worten, ein Denkmahl zu errichten, welches
wahrscheinlich, durch das Werk, worin es wie eine glanzende
Spitze hervorragt, von ewiger Dauer seyn wird, wollen wir
ihm auf keine Weise verdenken. Wenn das, was ihn dazu
bewog, eine Schwachheit ist, so ist es wenigstens eine sehr

menschliche, die ihm um so mehr zu gut zu halten ist, da er

Wieranps siMmmre. Wernke, XXXVI. B. 15
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(wie ich kaum zweifle) durch einen Abschnitt in Xenofons
Denkwiardigkeiten, worin Glaukon eine sehr armselige
Figur macht, bewogen worden seyn mag, diesen seinen Bruder
der Nachwelt in einem vortheilhaftern Lichte zu zeigen, und
den Verdacht eines einbildischen, leeren, unwissenden Wind-
beutels und Schwatzers durch die That selbst von ihm abzu-
walzen.

Bevor ich weiter gehe, Eurybates, wirst du mir wohl erlau-
ben, dir, statt eines kleinen Zwischenspiels, meine eigenen
Gedanken iiber die Frage, zu deren Beantwortung Platons
Sokrates so weit aushohlt, in moglichster Kiirze vorzulegen.

Glaukon behauptete im Nahmen der Lobredner der Unge-
rechtigkeit: Unrecht thun sey an sich etwas Gutes,
Unrecht leiden hingegen an sich ein Ubel. Ich habe
schon bemerkt, dals ihm das doppelsinnige Wort adikein hier
so viel als beleidigen heifsen muls. Die Rede ist von Men-
schen, und zwar nicht von diesen oder jenen einzelnen, sondern
von der ganzen Gattung. Was versteht er aber unter beleidi-
gen? Ich weils keine Formel, welche mir bequemer schiene
alle Beleidigungen, die der Stiarkere dem Schwachern zufugen
kann, zusammen zu fassen als diese: andere zu blofs leiden-
den Werkzeugen unsrer Bedurfnisse und Liiste machen, und
zu Befriedigung unsrer Leidenschaften und Launen uns alles
uber sie erlauben, wozu uns unsre Uberlegenheit das Vermogen
giebt. Wenn diels seiner Natur nach gut ist; so muls es
allen Menschen, tiberall und zu allen Zeiten gut seyn.
Einander gegenseitig, eigenen Vortheils oder anderer Befriedi-
gungen wegen, alle mogliche Beleidigungen zuzufiigen gehort
folglich wesentlich zur Natur des Menschen, oder mit andern
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Worten: es ist das, wodurch der Mensch den Forderungen der
Natur und dem Zweck seines Daseyns ein Geniige thut. Sein
natirlicher Zustand ist, ein geborner Feind aller andern Men-
schen zu seyn und unaufhorlich an der Beschadigung, Unter-
drickung und Zerstérung seiner eigenen Gattung zu arbeiten.
Indem nun jeder Mensch von seiner Natur getrieben wird, allen
andern zu schaden, beleidigt er sie zwar dadurch, aber er
thut ihnen kein Unrecht; im Gegentheil, da alles der Natur
Gemailse in so fern recht ist, so ist es recht und véllig in der
Ordnung, dals jeder allen andern so viel Ubels zufiige als er
kann, und dafiir von allen andern so viel leide, als er zu leiden
fahig ist. Wolfe, Tieger, Hyanen und Drachen wiren also in
Vergleichung mit dem Menschen sehr holde und gutartige Wesen ;
der letztere hingegen ware das unnaturlichste aller Ungeheuer,
die der Tartarus ausgespien hatte. — Welcher Unsinn? und
doch ist es nichts, als was heraus kommt, wenn wir annehmen,
Unrecht thun, oder beleidigen sey an sich, oder seiner Natur
nach Etwas Gutes. Bedarf es einer andern Widerlegung einer
so wahnsinnigen Behauptung —— als sie auszusprechen ?

Dessen ungeachtet ist und bleibt es Thatsache, dals der
rohe Stand der natirlichen Gleichheit fiir die Menschen, die
sich darin befinden, eine Art von Kriegsstand Aller gegen
Alle ist; nicht, als ob die Menschen, ohne einen Grad von Aus-
artung, der sie tief unter die wildesten Thiere erniedrigen wirde, |
jemahls das Gefuhl, dals es unnatiirlich, folglich Unrecht
sey einander zu beleidigen, verlieren konnten; sondern weil die
sinnlichen Triebe und Leidenschaften, wodurch sie zu Beleidi-
gungen hingerissen werden, im Augenblick der aufbrausenden
Leidenschaft oder eines unwiderstehlich dringenden Bediirfnisses
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starker sind als jenes Gefithl, welches im Grunde nichts als die
Stimme der Vernunft selbst zu seyn scheint. Aus dieser That-
sache folget nun freylich, dals die Menschen sich durch eine
gebieterische Nothwendigkeit gedrungen finden, in gesellschaft-
liche Verbindungen zu treten, und sich Gesetzen zu unterwer-
fen, die ihrer Aller Erhaltung und Sicherheit beabsichtigen, und
in so fern ihrer Aller gemeinsamer Wille sind; aber diese Ver-
bindungen, diese Gesetze sind nicht die Quellen, sondern
Resultate des allen Menschen naturlichen Gefuhls von Recht
und Unrecht, welches einem jeden sagt, dals alles was nur Einem
und allenfalls seinen Mitgenossen und Spielsgesellen nutzt und
allen uibrigen schadet, Unrecht sey. Es ist also Unsinn,
zu sagen: die Menschen machten sich durch den gesellschaftli-
chen Verein nur in so fern zu Beobachtung der Gesetze anhei-
schig, als sie solche nicht ungestraft ibertreten konn-
ten; auch bediirfen wir keiner solchen, die allgemeine Vernunft
in Widerspruch mit sich selbst setzenden Hypothese, um zu
begreifen, wie es zugeht, dafs in jedem Staat nicht wenige, und
in einem sehr verdorbenen die Meisten, in der That so handeln,
als ob sie sich die Freyheit zu siindigen, so bald sie keine Strafe
befurchten, ausdriicklich oder stillschweigend vorbehalten hatten.

Wenn ich nicht sehr irre, so hatte sich also der Platonische
Sokrates die Mithe, mehr als zwolf Stunden lang in Einem Zug
fort zu reden, ersparen konnen, wenn er, anstatt die Auflosung
der Frage aus dem Lande der Ideen herab zu hohlen, es
nicht unter seiner Wiirde gehalten hitte, sich an derjenigen
genugen zu lassen, die vor seinen Fufsen lag. Weder unsre
funf Sinne noch unser Verstand reichen bis zu dem, was an

sich selbst ein Gut oder ein Ubel ist: was mir und meiner
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Gattung zutraglich ist, nenne ich gut; das Gegentheil, bose.
Die Natur selbst nothigt mich, in jedem Menschen ein Wesen
meiner Gattung zu erkennen. Wenn Unrecht leiden, d.i. im
freyen Gebrauch meiner Krifte zu meiner Erhaltung und zu
Beforderung meines Wohlstandes gewaltsam gehindert zu wer-
den, fur mich ein Ubel ist, so ist eben dasselbe auch ein Ubel
fiir jeden andern Menschen. Also Eines von Beiden: entweder
der Mensch ist das einzige Ungeheuer in der Welt, dessen natiir-
liches Bestreben unaufthorlich dahin geht, seine eigene Gat-
tung zu zerstoren: oder jede Beleidigung eines Menschen ist
ein Ubel fir das ganze Menschengeschlecht, und also auch
(ungeachtet des augenblicklichen Vortheils, den der Beleidiger
daraus ziehen mag) ein wahres Ubel far diesen selbst, indem er
dadurch alle andere Menschen reitzt und berechtigt, sich auch
gegen ihn herauszunehmen, was er sich gegen einen von ihnen
erlaubte und gegen jeden andern, so bald er Gelegenheit und
Vermogen dazu hat, sich zu erlauben bereit ist. Alle Menschen
haben, als Menschen, gleiche Anspriiche an den Gebrauch
ihrer Krafte, und an die Mittel, welche die Natur, der Zufall
und ihr eigener Kunstfleils ithnen zu ihrer Erhaltung und zu
Beforderung ihres Wohlbefindens darreichen. Wer diels aner-
kennt und diesem gemals handelt, ist gerecht; ungerecht also,
wer alles fur sich allein haben will, und das Recht der tibrigen
nicht anerkennt, oder thitlich verletzt. Mich dankt, zwey
Satze folgen nothwendig und unmittelbar aus dieser durch sich
selbst klaren Wahrheit: erstens, dals jeder Mensch, der einen
andern vorsetzlich beleidigt, sich eben dadurch fiir einen Feind
aller iibrigen eiklart; 2weytens, dals so bald mehrere Men-

schen neben einander leben, zu eines Jeden Sicherheit entweder

Wieranps saimurn, Werke, XXXVI. B. 16
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ein stillschweigend zugestandener oder ausdriicklich unter ihnen
geschlossener Vertrag vorwaltet, ,,Jedem auf das, was er sich
ohne Beraubung eines andern erworben hat, ein unverletzliches
Eigenthumsrecht zuzugestehen. In dieser Riuicksicht kann also
mit vollkommenem Grunde gesagt werden: Jedem das Seinige—
nicht zu geben (denn er hat es schon) sondern zu lassen,
und im Fall, dafs es ihm mit Gewalt genommen worden, ihm
entweder zur Wiedererlangung des Geraubten oder zu einer
angemelsnen Entschidigung zu verhelfen, werde von
allen Menschen auf dem ganzen Erdboden Gerechtigkeit
genennt, oder, Falls sie noch keine Worte zu Bezeichnung allge-
meiner Vernunftbegrifle hatten, als Gerechtigkeit gefuhlt und
anerkannt,

Mit dieser kurzen Beantwortung der von Sokrates aufgewor-
fenen Frage konnten wir, diinkt mich, allen Sofisten und Rechts-
verdrehern in der Welt die Stirne bieten; auch wiirde Plato
selbst Muhe gehabt haben, die Untersuchung und Festsetzung
dessen, was Gerechtigkeit und Ungerechtigkeit ist, uber den
gewohnlichen Umfang seiner Dialogen auszudehnen, wenn er
sich innerhalb der Grenzen des gemeinen, dem Sprachgebrauch
gemalsen Sinnes der Worte hatte halten wollen. Da er aber
diesem unvermerkt einen andern hohern und mehr umfassenden
unterschob, indem er den gewohnlichen Begrifl der Gerechtig-
keit (ohne uns jedoch davon zu benachrichtigen) mit seiner
Idee von der hochsten geistigen und sittlichen Vollk omm en-
heit, welche, seiner Meinung nach, der menschlichen Natur
erreichbar ist, bald vermengt bald verwechselt: offnete
sich seiner dichterischen Fantasie ein unabsehbares Feld, wo sie
sich nach Gefallen erlustigen konnte, und Stoff genug fand, einen
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Kreis von gefalligen Zuhorern eben so gut zehen Tage lang zu
unterhalten als einen.

Indessen sehe ich nicht warum wir ihm auch diese Frey-
heit nicht zugestehen sollten. Jeder Schriftsteller hat unstreitig
das Recht, sich seinen Stoff nach Belieben zu wihlen, und ihn
zu bearbeiten, wie es ihm gut diunkt; und wenn er nur, wie
Plato, dafar gesorgt hat, uns, so bald wir zu gahnen anfangen,
durch wohl angebrachte Reitzmittel wieder zur Aufmerksamkeit
zu nothigen, so wir’ es unbillig und undankbar, wenn wir uns
beklagen wollten, dals er uns weit mehr vorsetzt als nothig,
oder selbst fur eine reichliche Befriedigung unsres Bedurfnisses
genug gewesen ware. Hatte Er sich auf das reichlich Genug-
same einschranken wollen, so stand es nur bey ihm, die Auf-
gabe, so wie er sie gestellt hatte, geradezu zu fassen; und da
es ihm, Kraft seiner filosofischen Machtgewalt, beliebt hatte,
den gemeinen und zum Gebrauch im Leben vollig zureichenden
Begriff der Gerechtigkeit zu verlassen, und die Idee der hochsten
Richtigkeit und Vollkommenheit der menschlichen Natur an
seine Stelle zu setzen, so bedurfte es, meines Bedunkens, kei-
ner so weitliufigen und kinstlichen Vorrichtung, um aus-
fandig zu machen, worin diese Vollkommenheit bestehe. Es
gehorte wirklich eine ganz eigene Liebhaberey ,,Knoten in Bin-
sen zu suchen* dazu, die Sache so aulserordentlich schwer zu
finden, und selbst ohne alle Noth einen Knoten nach dem andern
in die Binsen zu kniipfen, blofs um das Vergniigen zu haben sie
wieder aufzulosen. Ich zweifle sehr, dals ihm hier die Ausrede
zu Statten kommen konne, er lasse seinen Sokrates sich nur
darum so stellen, als ob er selbst noch nicht wisse, wie er die

vorgelegte Aufgabe werde aufléosen konnen, — um die Tauschung
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der Leser, als ob sie hier den beriachtigten Eiron wirklich
reden horten, desto vollkommner zu machen. Man konnte diels
allenfalls fur eine Rechtfertigung gelten lassen, wenn die Rede
anstatt von einem Gegenstande, womit sich Sokrates so viele
Jahre lang tagtaglich beschaftigte, von irgend einer rathselhaf-
ten spitzfindigen Frage gewesen ware; oder auch, wenn er es,
anstatt mit so verstindigen, gebildeten und lehrbegierigen jun-
gen Mannern, wie Glaukon und Adimanthus sich gezeigt haben,
mit unwissenden Knaben oder naseweisen Gecken zu thun
gehabt hatte. Man konnte zwar einwenden, dals diese Gebrii-
der in dem grolsten Theil unsers Dialogs fast immer die Rolle
unwissender Schulknaben spielen, und dals Sokrates haufig
Fragen an sie thut, durch welche ein Knabe von zwolf Jahren
sich beleidigt finden konnte: aber wenn Plato diels wirklich in
der Absicht that, die langweilige Art, wie Sokrates ihren Ideen
zur Geburt hilft, zu rechtfertigen, so hatte er nicht vergessen
sollen, dals er sie kurz vorher wie verstandige und scharfsinnige
Manner reden liels. — Doch sein Sokrates ist nun Einmahl in der
Laune seinen Spals mit uns zu haben, und wir miissen uns
schon gefallen lassen, in einer weitkreisenden Schneckenlinie
endlich auf den nehmlichen Punkt mit ihm zu kommen, zu wel-
chem er uns auf einer ziemlich geraden mit wenig Schritten hatte
fuhren konnen.

Sehen wir also (wofern du nichts bessers zu thun hast)
wie er es anfingt, seinen erwartungsvollen, mit gespitzten
Ohren und offnen Schnibeln seine Worte aufhaschenden Zuho-
rern zum achten Begriff der Gerechtigkeit zu verhelfen. Da die
Sache so grolse Schwierigkeiten hat, und wir uns nicht anders

zu helfen wissen (sagt er, die Rede an Adimanthen richtend )

“




- wirklich
wonnte diefs
in die Rede
tes so viele
rathselhaf-
Nenn er es,
erigen jun-
.eigt haben,
1 zu thun
ese Gebru-
r die Rolle
tes haufig
olf Jahren
virklich 1n
ren Ideen
yergessen
arfsinnige
hl in der
ssen uns
‘kenlinie
zu wel-

ten hatte

an hast)
csl}itztﬂ'ﬂ
en Zuhﬁ-

Da die
\t anders
ichtend)

VIERTES BUCH. 65

so wollen wir's machen, wie Leute von kurzem Gesicht, die
eine sehr klein geschriebene Schrift von ferne lesen sollten, es
machen wirden, wenn einer von ihnen sich besanne, dals eben
diese Schrift irgendwo an einem erhabnern Orte in grofsern
Buchstaben zu lesen sey. Diese Leute wirden, denke ich,
nicht ermangeln die letztere zuerst zu lesen, um durch Verglei-
chung der grilsern Buchstaben mit den kleinern zu sehen, ob
nicht etwa beide eben dasselbe sagten. Ohne Zweifel, versetzt
Adimanth; aber wie palst diels auf unsre vorhabende Unter-
suchung? Das will ich dir sagen, erwiedert Sokrates. Ist die
Gerechtigkeit blols Sache eines einzigen Menschen, oder nicht
auch eines ganzen Staats? Adimanth halt das letztere fur etwas
ausgemachtes, wiewohl ich nicht sehe warum, da das, was
die Gerechtigkeit sey, als etwas noch unbekanntes erst gesucht
werden soll. Aber, dals Glaukon und Adimanth zweifelhafte
und ohne Beweis nicht zuzugebende, ja wohl gar ganz unver-
standliche Satze, der Bequemlichkeit des Gesprachs wegen
bejahen, oder wenigstens gelten lassen, begegnet im Verfolg
der ganzen Unterhaltung noch so oft, dals wir uns bey dieser
Kleinigkeit nicht aufhalten wollen. — Aber ist ein Staat nicht
erofser als ein einzelner Mann? fragt Sokrates. Grolser, ant-
wortet der Knabe, voller Freude vermuthlich, dals er hoffen
kann es getroffen zu haben. Wahrscheinlich wird also (fahrt
der Schulmeister fort) auch die Gerechtigkeit im Grofsern besser
in die Augen fallen und leichter zu erkennen seyn. Gelallt es
euch, so forschen wir also zuerst, was sie in ganzen Staaten ist,
und suchen dann, indem wir in der Idee des Kleinern die Ahn-
lichkeit mit dem Grofsern bemerken, heraus zu bringen, was sie

in dem einzelnen Menschen ist. — Wohl gesprochen, sollt’ ich
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06 ARISTIPPS BRIEFE.

meinen, sagt Adimanth. — ,,Nun daucht mich, wenn wir in
Gedanken ein Gemeinwesen vor unsern Augen entstehen liefsen,
wiirden wir auch sehen, wie Gerechtigkeit und Ungerechtigkeit
in ihm entstehen.© — Konnte wohl seyn, versetzt Jener. ,,Und
wenn das wire, sollte nicht Hoffnung seyn, desto leichter zu
finden was wir suchen ?¢ — Viel leichter. — ,,Mich daucht also
wir thiten wohl, wenn wir ohne Weiters Hand anlegten; denn
es ist, meines LErachtens, kein kleines Werk. Bedenkt euch
also!“ — Da ist nichts weiter zu bedenken, sagt Adimanth, des
langen Zauderns, wie es scheint, uberdrissig; thu nur das Dei-
nige dabey!

Und so stehen wir denn vor dem Thor dieser Republik,
die uns Plato, ihr Stifter und Gesetzgeber, durch den Mund sei-
nes immer wahrenden Stellvertreters fur das Ideal eines vollkom-
menen Staats ausgiebt, an dessen Nealisierung er selbst verzwei-
felt; deren Erbauung und Einrichtung ihn in einem grofsen
Theil dieses Werks ernstlich beschaftigt, und die er gleichwohl
weder um ihrer selbst willen, noch in der Absicht dals sie irgend
einem von Menschenhianden errichteten Staate zum Muster die-
nen sollte, sondern ( wie er sagt) blofs delswegen mit so vieler
Miihe aufgestellt hat, um seinen Zuhorern an ihr zu dem einzig
wahren Begriff von dem, was Gerechtigkeit in der menschlichen
Seele ist, zu verhelfen.

Eine Einwendung, die sich beym ersten Anblick aufdringt
und daher, in Cyrene wenigstens, am haufigsten gehort wird,
1st: es sey unbegreiflich, wie Plato nicht gesehen habe, dals,
wofern zuvor aufs Reine gebracht wire, was die Gerechtigkeit
bey einem einzelnen Menschen sey, die Frage, was sie in einem

ganzen Staat sey ¢ sich dann von selbst beantwortet hatte: da
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hingegen diese letzte Frage nicht ausgemacht werden konne,
ohne den Begriff der Gerechtigkeit schon voraus zu setzen; denn
der Staat bestehe aus einzelnen Menschen, und nur in so fern
als diese gerecht seyen, finde Gerechtigkeit in jenem Statt. —
Es ware in der That unbegreiflich, wenn ein so scharfsichtiger
Mann wie Plato diesen Einwurf nicht voraus gesehen hitte. Er
kann ihm aber nur von Solchen gemacht werden, die mit den
Mysterien seiner Filosofie ganzlich unbekannt sind. Plato setzt
bey allen seinen Erklarungen, wovon auch immer die Piede seyn
mag, eine Art dunkler aber wahrer Vorstellungen voraus, abge-
bleichte, durch den Schmutz der Sinnlichkeit und den Rost
der Gewohnheit, womit sie bedeckt sind, unkenntlich gewor-
dene Schattenbilder der ewigen Ideen alles dessen was ist,
dumpfe Erinnerungen, welche unsre Seele aus einem vorher
gehenden Zustand in dieses L.eben mitgebracht, die sich zu
deutlichen Begriffen des Wahren eben so verhalten wie Ahnun-
gen zu dem was uns kunftig als etwas Wirkliches erscheinen
wird, und in deren Anfrischung und Reinigung aller Unterricht
besteht, womit die Filosofie unsrer Unwissenheit und Afterwis-
senschaft zu Hiilfe kommen kann. Dieses aus der Welt der
Ideen mitgebrachte dunkle Bild der wesentlichen Gerechtigkeit
in seinen Zuhorern aufzuklaren, ist itzt das Geschaft des plato-
nisierenden Sokrates. Sie besteht, nach ihm, in dem reinsten
Zusammenklang aller Krafte zur moglichsten Vollkommenheit
des Ganzen unter der Oberherrschaft der Vernunft. Um diels
seinen Horern anschaulich zu machen, war es allerdings der
leichtere Weg, zuerst zu untersuchen, wie ein vollkommen wohl
geordneter Staat beschaffen seyn miisse; und erst dann, durch

die entdeckte Ahnlichkeit zwischen der innern Okonomie unsrer
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Seele mit der wesentlichen Verfassung und Verwaltung eines
wohl geordneten Gemeinwesens, die wahre Auflosung des
Problems, welche Glaukon und Adimanth im Nahmen der ubri-
gen Anwesenden von Sokrates erwarteten, ausfindig zu machen.
Auf diese Weise wurden sie in der That vom Bekanntern und
gleichsam in grolsern Karakteren in die Augen Fallenden auf das
Unbekanntere gefuhrt; denn was der Mensch gewohnlich
am wenigsten kennt, ist das Innere dessen was er seine Seele
nennt.

Nachdem wir diesen Einwurf auf die Seite gebracht haben,
lal[s uns sehen wie Plato mit Einrichtung seiner Rlepublik zu
Werke geht. Es ist wirklich eine Lust zuzuschauen, wie sie
aus dem gesellschaltlichen Verein von vier Handarbeitern, einem
Feldbauer, Zimmermann, Weber und Schuster, gleich einer
himmelan steigenden Ceder aus einem kleinen Samenkorn, zu
einer machtigen, glicklichen und in ihrer Art einzigen Republik
empor wachst. Dals es sehr schnell damit zugeht, ist Natur
der Sache; und mancher Leser mag sich wohl kaum enthalten
konnen zu winschen, dals die Sokratische Manier einen noch
schnellern Gang erlaubt hitte, und dafs wir nicht alle Augen-
blicke durch die Frage: oder ist’s nicht so? aufgehalten wiir-
den, wobey die beiden Gebriider mit ihrem ewigen: Ja wohl!
eine ziemlich betriibte Figur zu machen genothig sind. Das Ein-
zige, was wir dem wackern Glaukon zu danken haben, ist, dals
wir in der neuen Republik etwas besser gehalten und bekostiget
werden als Sokrates es Anfangs gesonnen war. Denn, wie er
selbst ziemlich leicht bekleidet zu seyn und schlecht zu essen
gewohnt war, so sollten auch seine neuen Ansiedler im Sommer

meistens nackt gehen, Kleider und Schuhe nur im Winter tragen,
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von Gerstengraupen, Mehlbrey und Kuchen leben, und auf
Binsenmatten, mit Windekraut und Myrtenzweigen bestreut,
in geselliger Frohlichkeit Mahlzeit halten. Aber auf Glaukons
Vorstellung, dals sie doch auch einige Gemiuise und Zulagen zu
dieser gar zu magern Kost haben sollten, lalst er sich gefallen,
ihnen noch Salz, Oliven, Kase, Zwiebeln und Gartenkriauter,
auch statt des Nachtisches Feigen, Krbsen, Saubohnen, Myr-
tenbeeren und gerostete Bucheckern zu bewilligen. Bey den
Bucheckern scheint dem ehrlichen Glaukon die Geduld auszu-
gehen; er wird fur einen wohlerzogenen Athenischen Patrizier
ein wenig grob, und fragt den Sokrates: wenn er eine Republik
von Schweinen zu stiften hatte, womit er sie anders fiittern
wollte ? — Was wire denn zu thun, Glaukon, erwiedert dieser
mit seiner gewohnten Raltbliitigkeit. — Ey was bey allen recht-
lichen Leuten der Gebrauch ist, antwortet jener; lals sie, anstatt
so armselig zu leben, fein ordentlich auf Polstern um Tische
herumliegen, und gieb ihnen zu essen wie man heut zu Tage
zu speisen pflegt. Ah, nun versteh ich dich, sagt Sokrates;
meine Stadt, worin alles nur fur die wirklichen Bedurfnisse
ihrer Burger berechnet ist, scheint dir zu darftig; du willst eine,
wo es recht uppig zugeht. Sey es darum! Wiewohl jene die
wahre und gesunde ist, so hindert uns doch nichts, wenn
ihr wollt, auch eine kranke, von iiberfliissigen und verdorbenen
Saften aufgedunsene Stadt etwas niher zu besehen. Er lalst
sich nun in eine umstandliche Aufzahlung aller der unnéthigen
und blofs der Eitelkeit und Wollust dienstbaren Personen und
Sachen, Kiinste und Lebensarten ein, welche die Uppigkeit,
wofern ihr der Zugang in die neue Stadt Einmahl geofnet ware,

den Einwohnern in kurzen unentbehrlich machen wiirde; und
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70 ARISTIPPS BRIEFE.

wir andern Liebhaber der nachahmenden und bildenden Kiinste
konnen uns nicht enthalten, ein wenig schel dazu zu sehen, dals
er bey dieser Gelegenheit auch von den Mahlern und Bild-
nern, Tonkiinstlern und Dichtern, mitihren Dienern,
den Rhapsoden, Schauspielern und Tdnzern, als von
Leuten spricht, die in seiner gesunden Stadt nichts zu schaf-
fen hitten, und die er ohne Bedenken mit den Putzmacherinnen
und Haarkrauslerinnen, Bartscherern, Garkochen und — Schwein-
hirten in eben dieselbe Linie stellt. Die gesunde Stadt, wovon
Anfangs die Rede war, und ihr Gebiet, wird also (fahrt er
fort) fiir alle diese Menschen sowohl als fur die grolse Menge
von allen Arten Thieren, die der ﬁppigkeit zur Nahrung dienen,
viel zu klein seyn; wir werden sie sehr ansehnlich vergrolsern
und erweitern miissen, und da diels nicht anders als auf Unlios-
ten unsrer Nachbarn geschehen kann, welche diels, wie natiir-
lich, nicht leiden, und, wenn sie eben so habsiichtig und lastern
sind wie wir, sich das nehmliche gegen uns herausnehmen wer-
den, was wird die Folge seyn? Wir werden uns mit ihnen
schlagen miissen, Glaukon? oder wie ist zu helfen ? Wir schla-
gen uns, antwortet Glaukon ohne sich zu besinnen. Wir wer-
den also, fahrt Sokrates fort, ohne jetzt aller andern Ubel, die
den Krieg begleiten, zu gedenken, unsre Stadt abermahls erwei-
tern miissen, um fiir ein ansehnliches Kriegsheer Raum zu
bekommen? — Glaukon halt diefls fiur unnothig; die Birger,
meint er, womit die Stadt bereits so ansehnlich bevolkert sey,
waren zu ihrer Vertheidigung hinreichend. Aber Sokrates
beweist ihm mit der unbarmherzigsten Ausfithrlichkeit, dafs ein
eigener Stand, der nichts anders zu thun habe als sich mit den
Waflen zu beschaftigen, in einem wohlbestellten Staat ganz
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unentbehrlich sey. Er stiitzt sich hierbey auf einen Grundsatz,
den er gleich Anfangs festgesetzt hatte, da von den verschiede-
nen Professionen die Rede war, deren wechselseitige Hilfs-
leistung zu Befriedigung der gemeinschaftlichen Bedirfnisse die
Veranlassung und der Zweck der ersten Stifter seiner Republik
war; nehmlich: dals jeder, um es in seinem Geschafte desto
gewisser zur gehorigen Vollkommenheit zu bringen, sich der
Kunst oder Hanthierung, wozu er am meisten Neigung und
Geschick habe, mit Ausschluls aller andern widmen miisse. Da
nun Krieg fithren, und alle Arten von Waffen recht zu gebrau-
chen wissen, unstreitig eine Kunst sey, welche viel Vorberei-
tung, Geschicklichkeit und Kenntnils erfordere, so wirde es
ungereimt seyn, wenn man dem Schuster verbote, den Weber
oder Baumeister oder Ackermann zu machen, die Kunst des
Kriegsmanns hingegen fir so leicht und unbedeutend hielte, dals
jedermann sie zugleich mit seiner eigentlichen Profession als eine
Nebensache treiben konne.

Es sollte dem guten Glaukon, wofern er nur die Halfte sei-
nes vorhin so stark erprobten Witzes hatte anwenden wollen,
nicht schwer gefallen seyn, dieser Behauptung des Sokrates, und
den Griilnden womit er sie unterstiitzt, triftige Einwirfe ent-
gegen zu stellen: aber Plato hat noch so vielen und mannigfal-
tigen Stoff in diesem Dialog zu verarbeiten, dals er sich an das
dramatische Gesetz, jeder Person ihr Recht anzuthun, so genau
nicht binden kann; und da die Rede nun Einmahl (wiewohl
blofs zufilliger Weise) von den Beschiitzern des Staats
ist, aus welchen sein Sokrates die zweyte Klasse der Bur-
ger seiner Republik bestellt: so fahrt er sogleich in seiner erote-

matischen Methode (wobey er uns mit den Antworten des
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Gefragten und dem unziihlige. Mahl wiederhohlten, todtlich
ermiidenden, sagte ich, und sagte er, fast immer hatte
verschonen konnen ) fort, sich iiber die Naturgaben und wesent-
lichen Eigenschaften, die einem guten Soldaten unentbehrlich
sind, vernehmen zu lassen. Ich gestehe, dals der Einfall, sich
hierzu der Vergleichung des Staatsbeschiitzers mit einem tiich-
tigen Hofhunde zu bedienen, und zum Theil auch die Art
wie er sich dabey benimmt, so vollig im Rarakter und in der
Manier des wahren Sokrates ist, dals Plato ihn vielleicht eher
seinem Gedachtnils als seiner Nachahmungskunst zu danken
haben konnte. Es kommen solcher Stellen hier und da in die-
sem Werke mehrere vor, die, in meinen Augen, gerade das
- gefalligste und anziehendste darin sind. Nur Schade dals Plato
es auch hier nicht lassen kann, dem reinen Sokratischen Gold
etwas von seinem eignen Bley beyzumischen. Oder dunkt es
dich nicht auch, Eurybates, dals der witzige Einfall, dem
Hunde (aulser der Starke, Behendigkeit, Wachsamkeit, Zorn-
mithigkeit und der sonderbaren Eigenheit, die ihn von den
eigentlich so genannten wilden Thieren unterscheidét, dals
er seinen anschnaubenden beifsigen Naturtrieb nur gegen Fremde
und Unbekannte auslafst, gegen Heimische, Hausfreunde und
Bekannte hingegen sanft und freundlich ist ) — sogar noch ein
filosofisches Naturell zuzuschreiben, diinkt es dich nicht,
dals dieser Einfall eher dem Aristofanischen Sokrates, als dem,
den wir gekannt haben, ahnlich sieht, und blofs dazu da ist,
um die Ahnlichkeit zwischen einem guten Hund und einem bra-
ven Kriegsmann, der, nach Platon, schlechterdings auch Filo-
sof seyn muls, vollstindig zu machen ? Wenigstens ist der dop-
pelte Beweis, warum sowohl der Soldat als der Hund Filosof
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ist, so acht Platonisch, dals ich mirs nicht verwehren kann, dir
diese Stelle, zu Ersparung des Nachschlagens, von Wort zu Wort
vor Augen zu legen; war’ es auch nur, damit du mir nicht etwa
einwendest, Sokrates habe diesen Einfall nur scherzweise vor-
gebracht.

Sokrates. Diinkt es dich nicht, dals ein kanftiger Wach-
ter und Beschirmer des Staats zu dem jahzornigen Wesen, das
ihm nothig ist, auch noch von Natur Filosof seyn musse®?

Glaukon. Wie so? ich verstehe nicht, was du damit
sagen willst.

Sokrates. Auch das kannst du an den Hunden ausfindig
machen ; es ist wirklich etwas bewundernswiirdiges an diesem
Thiere.

Glaukon. Und was ware das 2

Sokrates. So bald der Hund einen Unbekannten
erblickt, fangt er an zu knurren und bose zu werden, wiewohl
ihm jener nichts zu Leide gethan hat; den Bekannten hin-
gegen bewillkommt er, nach seiner Art, aufs freundlichste,
wenn er gleich nie etwas Gutes von ihm empfing. Ist dir das
noch nie als etwas wundernswiirdiges aufgefallen ?

Glaukon. Ich habe bisher nie besonders darauf Acht gege-
ben; die Sache verhalt sich indessen wie du sagst.

Sokrates. Gleichwohl scheint dieser Naturtrieb etwas sehr
feines und acht filosofisches an ihm zu seyn.

Glaukon. Warum das?

Sokrates. Weil er einen freundlichen und feindlichen
Gegenstand durch nichts anders unterscheidet, als dals er jenen

kennt, diesen nicht kennt. Wie sollte er nun nicht lern-

Wiervanps simyvmre, Weanke, XXXVI. B. 19
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begierig seyn, da er das Heimische von dem Fremden blofs

durch Erkenntnils und Unwissenheit unterscheidet ?

Glaukon. Eskann wohl nicht anders seyn.

Sokrates. Istaber einlernbegieriges und ein filosofisches
Naturell nicht eben dasselbe ?

Glaukon. Doch wohl!

Sokrates. Warum sollten wir also nicht kecklich auch in
dem Menschen setzen, dals er, um gegen Hausgenossen und
Bekannte sanft und gutartig zu werden, Filosof und lernbegierig
seyn miisse ¢

Glaukon. So setzen wirs denn! — Und ich, meines Orts,
setze, dals diese Manier zu filosofieren eine eben so unfilosofi-
sche als langweilige Manier sey, wiewohl nicht zu laugnen ist,
dals wir ‘ihr wenigstens ein gutes Drittel dieses dickleibigen
Dialogs zu danken haben.

Nachdem also Sokrates auf diese sinnreiche Weise herausge-
bracht und zum Uberfluls nochmahls wiederhohlt hat, ,,dals ein
Beschiitzer seines idealischen Staats, um seiner Bestimmung aufs
vollkommenste zu entsprechen, die verschiedenen Tugenden
eines edeln Haushundes in sich vereinigen, und auf alle Falle so
filosofisch und zornmiithig, behend und stark seyn miisse als
der stattlichste Molosser, — wirft er die Frage auf: was man
ihnen, um sie zu moglichst vollkommnen — Staatshunden zu
bilden, fur eine Erziehung geben mulste? Eine Untersuchung,
welche, wie er meint, nicht wenig zur Auflosung des Problems,
»wie Gerechtigkeit und Ungerechtigkeit in einem Staat entstehe*
beytragen wiirde. Adimanth bekriftigt dieses letztere sogleich
mit grolsem Nachdruck, ohne dafs man sieht warum; denn dafs
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er, so gut wie der Verfasser des Dialogs selbst, voraus gesehen
haben konnte, wie dieser dem Diskurs forthelfen werde um zu
dem besagten Resultat zu gelangen, ist nicht wohl zu vermuthen.
Sokrates giebt zu verstehen, diese Untersuchung dirfte sich
ziemlich in die Lange ziehen, meint aber doch, dals diels kein
Grund sey die Sache aufzugeben, zumahl da sie gerade nichts
besseres zu thun hatten. Adimanth ist, wie sichs versteht, dazu
willig und bereit. Wohlan denn! was fur eine Erziehung wol-
len wir also unsern Staatsbeschiitzern geben? Es duarfte schwer
secyn eine andere zu finden, als die schon langst erfundene,
nehmlich die Gymnastik far den Korper, die Musik (in
der weitesten Bedeutung dieses Wortes ) fiur die Seele. — Auf
Musik und Gymnastik also schrankt sich auch in derPlatonischen
Stadt, deren Einrichtung uns beschaftigt, das ganze Erziehungs-
wesen ein; aber beide sind freylich in dieser ganz etwas anders
als in unsern uppigen und von bosen Siaften aufgeschwollnen
ungesunden Republiken. Die Ausfithrungdieses Satzes nimmt
den ganzen betrachtlichen Rest des zweyten Buchs und ein grolses
Stuck des dritten ein; und wiewohl der heftige Ausfall gegen
unsre epischen und dramatischen Dichter nur eine Episode ist,
und nicht in gehorigem Ebenmalse mit dem Ganzen stehen
mochte, so ist sie doch (aulser ihrer Zweckmalsigkeit fir die
Absicht unsers Filosofen) als ein fur sich selbst bestehendes
Stuick betrachtet, bis auf eine oder zwey die Musik im engern
Verstande und die nachahmenden Kiinste betreffende Stellen, so
vortreftlich ausgearbeitet, und in jedem Betracht so unterhaltend,
lehrreich und zum Denken reitzend, dals ich versucht wiare, sie,
mit der Rede Adimanths ( wovon sie gewisser Malsen die Fort-
setzung und vollstandigere Ausfihrung ist) fir das beste des
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ganzen Werks zu halten, wenn ihr der Diskurs iiber die Gymna-
stik nicht den Vorzug streitig machte.

Wie ich hére ist ihm die Strenge, womit er vornehmlich
den Homer und Hesiodus fur wahre Verfithrer und Verder-
ber der Jugend erklirt, und die tiefe Verachtung, womit er von
der mimischen Kunst der dramatischen Dichter und
Schauspieler spricht, zu Athen sehr uibel genommen wor-
den. Ich kann es euch nicht sehr verargen, dals ihr euch fir
eine eucrer vorziiglichsten Lieblings-Ergetzungen und fur dra-
matische Meisterstiicke, auf die ihr stolz zu seyn alle Ursache
habt, mit Faust und Fersen wehrt. Aber zwey Dinge, lieber
Eurybates, wirst du doch bey ruhiger Uberlegung nicht in
Abrede seyn konnen: erstens, dals Plato in dem ziemlich alten
Gebrauch der meisten Griechischen Volkerschaften, ihre Kinder
die Gesange Homers und Hesiods als heilige, von den Musen
eingegebene Biicher ansehen zu lehren, und ihnen aus diesen,
mit rohen pobelhaften Begriffen und Gesinnungen, abgeschmack-
ten Mahrchen, und zum Theil sehr unsittlichen Reden und Tha-
ten der Gotter und Gottersohne angefullten alten Volksgesangen,
in einem Alter wo das Gemiuth fiir solche Eindriicke weiches
Wachs ist, die erste Bildung zu geben, dafls, sage ich, Plato
in diesem (Gebrauch eine der allgemeinsten und wirksamsten,
wiewohl bisher unbemerkt gebliebenen, Ursachen der eben so
ungeheuren als unheilbaren Sittenverderbnils unsrer Republiken
aufgedeckt hat; zweytens, dals es dessen ungeachtet, bey der
Verbannung unsrer sammtlichen Musenkiinstler aus seiner
idealischen Republik, seine Meinung nicht war noch seyn konnte,
dals die Athener und die iibrigen Griechen eben dasselbe thun

sollten. Bey uns und an uns ist nichts mehr zu verderben;
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wir sind wie Menschen die in einer schlechten Luft zu leben
gewohnt sind; unsre Dichter, Schauspieler, Musiker, Tanzer
und Téanzerinnen, Mahler und Bildner mégen es treiben wie sie
wollen, in Republiken wie. Athen, Korinth, Milet, Syrakus
und so viele andere (meine ziemlich uppige Cyrene nicht aus-
genommen ) konnen sie nichts Boses thun, dem nicht auf diese
oder jene Weise das Gift entweder benommen oder durch ein-
wickelnde und mildernde Arzneymittel Einhalt gethan wirde.
In Athen oder Milet ist wenig daran gelegen, ob die Leier drey
oder vier Saiten mehr oder weniger hat. Aber in einem Staat,
dessen Verfassung und Gesetzgebung auf rein sittliche
Grundsitze gebaut wire, und wo also die ganze Lebensweise
der Burger, alle ihre Beschaftigungen und Vergnigungen, ihre
gottesdienstlichen Gebrauche, Feste und gemeinschaftliche Ergetz-
lichkeiten, vor allem aber die Erziehung ihrer Jugend mit jenen
Grundsatzen in der richtigsten Harmonie stehen mifsten: da
wiirde allerdings die kleinste Abweichung vom Gesetz und vom
guten alten Brauch, auch in Sprache, Deklamazion, Rhythmus,
Gesangweisen, Tonfillen, Zahl der Saiten auf der Leier und
Cither, und dergleichen, wo nicht ganz so viel als Plato meint,
doch sehr viel zu bedeuten haben; und wenn die Spartaner,
die vor drey[sig Jahren ein so strenges Deliret gegen die eilfsai-
tige Lyra des berithmten Sangers Timotheus ergehen lielsen,*?
dem Geist der Gesetzgebung ihres Lykurgs in allen andern Stiik-
ken so getreu geblieben waren, so wurden sie, anstatt sich den
Athenern dadurch lacherlich zu machen, den Beyfall aller Ver-
standigen davon getragen haben.

Dals Plato durch seine auf die strengste Moral gebaute

Theorie der Musischen und Mimischen Kiunste, wenn

Wiecanps simyare. Wernke, XXXVI. B. 20
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man — anstatt ihre unmittelbare Beziehung auf seinen ideali-
schen Staat zum Gesichtspunkt zu nehmen — sie als einen allge-
meinen Kanon fir Dichter, Mahler, Musiker u. s. f. betrach-
ten wollte, im Grund alle Poesie und die sammtlichen mit ihr
verwandten Kiinste rein aufhebt; dals seine Einwendungen gegen
die kiinstliche Nachahmung aller Arten von Karaktern, Gemuths-
bewegungen, Leidenschaften und Handlungen (sie mogen nun
loblich oder tadelhaft, der Nachfolge oder des Abscheues wiir-
dig seyn ) keine scharfe Untersuchung aushalten; und dals eine
Ilias von lauter vollkommen weisen und idealisch tugendhaften
Menschen, wie er sie haben will, ein kaltes, langweiliges und
wenigstens durch seine Eintonigkeit unausstehliches Werk seyn
wiirde, wer sieht das nicht? Und wie konnt’ es anders seyn, da
er den Kiinsten einen falschen Grundsatz unterschiebt und das
Sittlichschone zu ihrem einzigen Gesetz, Zweck und Gegen-
stand macht? Aber alles, was er behauptet, steht an seinem
Platz, so bald wir es in seine Republik versetzen. Seine Jing-
linge sollen an Seel und Leib ungeschwiachte, unverdorbene
Menschen bleiben; sie sollen ,nichts lernen was sie kiinftig wie-
der vergessen missen;‘ sie sollen nichts sehen noch horen,
nichts denken noch treiben, als was unmittelbar dazu dient, sie
zu ihrer Bestimmung vorzubereiten. Sie sollen von Kindesbei-
nen an auf alle mogliche Weise zu jeder Tugend gewohnt wer-
- den, und ungeziemende, ungerechte, schandliche Dinge nicht
einmahi dem Nahmen nach kennen. Sie sollen von der Gottheit
das wiirdigste und erhabenste denken ; sollen angehalten werden
immer die Wahrheit zu sagen, und Liugen als die halslichste
Selbstbeschimpfung zu verabscheuen; sollen immer niichtern,

malsig und enthaltsam seyn, der Wollust und dem Schmerz




VIERTES BUUCH. | 79

keine Gewalt iiber sich lassen, ihren Mitbiirgern hold und gewir-
tig und nur den Feinden des Staats furchterlich, in Gefahren
zugleich vorsichtig und muthvoll, kaltbliutig und entschlossen
seyn, immer bereit, Leben und Alles ihrer Pflicht aufzuopfern,
ohne weder den Tod fur sich selbst zu firchten, noch sich beym
Ableben der Ihrigen unméannlich zu betragen. Zu allem diesem
wird man freylich (wie Plato seinen Sokrates sehr ausfiithrlich
mit Stellen aus der Ilias und Odyssee belegen lalst) durch das
Lesen unsrer Dichter und durch die Beyspiele, Maximen und
pathetischen Deklamazionen unsrer Tragodien nicht gebildet;
wohl aber kann es nicht fehlen, dals sie in jungen Gemiithern
Eindriicke und Vorstellungen hinterlassen, die das Gegentheil
zu wirken geschickt sind. Nehmen wir also dem Schopfer einer
BRepublik, die blofs dazu erschaffen ist uns zum Urbild der
Gerechtigkeit und sittlichen Vollkommenheit zu dienen, nicht
iibel, dals er unsre Dichter mit eben so weniger Schonung von
ihren Grenzen abhalt, als alle andere Kuinstler und Werkleute
des Vergniigens und der Uppigkeit; in einem Staat, der in
Ansehung aller korperlichen Bedirfnisse und sinnlichen Geniisse
auf das schlechterdings Unentbehrliche eingeschrankt ist, findet
sich kein Platz fur sie.

Sokrates geht nun in der Erziehung seiner Staatsbeschiitzer
von der Musik als der Bildung der Seele zur Gymnastik oder
Ausbildung, Ubung und Angewdhnung des Korpers iiber. Alles
was er iitber diesen Gegenstand sagt; die scharfe Censur, die er
bey dieser Gelegenheit iiber die Lebensweise der Vornehmen und
Reichen zu Syrakus, Korinth und Athen ergehen lalst, alles
was er iiber die Diatetik iiberhaupt, uber die Vorziuge der
achten Askulapischen Heilkunst von der heut zu Tag im
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Schwange gehenden, und uber die Analogie der Profession des
Richters (den er als eine Art von Seelenarzt betrachtet) mit
der Kunst des eigentlich so genannten Arztes, vorbringt, — mit

Einem Wort die ganze reichhaltige und vielseitige Behandlung

dieser Materie ist in jedem Betracht uniibertrefllich schon und

wahr. Alles darin ist neu, selbst gedacht, scharfsinnig, und
doch zugleich so klar einfach und auf den ersten Blick einleuch-
tend, dals der Leser fast immer seinen eigenen Gedanken zu
begegnen glaubt. Ich habe nichts dariber hinzu zu setzen, als
dals der gottliche Plato, wenn er immer auf diese Art filosofierte,
in der That ein Gott in meinen Augen wire; und dals, wofern
die Athener und wir andern Alle durch Lesung und Meditierung
dieses Diskurses nicht weiser und besser werden, die Schuld
blofs an uns liegen wird.

Ich zweifle nicht, dals Plato durch den Ausfall iiber die
dermahlige Heilkunst in ein gewaltices Wespennest gesto-
chen hat. Euere Hippokratischen Arzte, welche sich den Rei-
chen so unentbehrlich zu machen und von ihrer Uppigkeit und
Schwelgerey so viele Vortheile zu ziehen wissen, werden ihm
nicht vergeben, dafls er ihnen die Geschicklichkeit, einen bau-
falligen Korper recht lange hinzuhalten und ihre Kranken des
langsamsten Todes, der ihrer Kunst moglich ist, sterben zu
lassen, d.i. gerade das, worauf sie sich am meisten einbilden,
zum Vorwurf, und beynahe zum Verbrechen macht. Natirli-
cher Weise ist ihre Partey, da alle Schwichlinge, Gichtbriichige,
Engbristige, Wassersuchtige und Podagristen von Athen auf
ihrer Seite sind, wo nicht die stiarkste, doch die zahlreichste;
und wie sollten sie ihm je verzeihen kénnen, dals er unmensch-

lich genug ist, zu behaupten: sie und alle ihres gleichen konnten
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fir die allgemeine Wohlfahrt nichts bessers thun, als sich je
balder je lieber aus der Welt zu trollen; und die Heilkunst
mache sich einer schweren Siinde gegen den Staat schuldig, wenn
sie sich so viele Mithe gebe, ungesunden Menschen ein sieches,
ihnen selbst und andern unniitzes LLeben auch dann zu verlan-
gern, wenn keine vollige Genesung zu hoffen ist. In der That
hat diese Behauptung etwas emporendes; und es mag wohl seyn,
dals nur ein sehr gesunder, der Gute seines Temperaments und
seiner strengen Lebensordnung vertrauender, auch uberdiels
aulser allen zartlichern Familienverhaltnissen isoliert lebender
Filosof so vielen armen Sterblichen, die mit allen ihren Ubeln,
doch das erfreuliche Licht der Sonne gern so lang’ als moglich
athmen mochten, ein so unbarmherziges Todesurtheil zu spre-
chen fahig ist. Ich hoffe Plato selbst werde sich erbitten lassen
einige Ausnahmen zu machen; indessen mussen wir auch nicht
vergessen, dals alles, was er seinen kerngesunden alten Sokra-
tes iber diesen Punkt sagen lafst, mit unverwandter Niicksicht
auf seine Republik gesagt wird, wo sich freylich alles anders
verhalt als in den unsrigen. In den letztern lebt jeder Mensch
sich selbst und seiner Familie, dann erst dem Staat; in der sei-
nigen lebt er blofs dem Staat, und so bald er diesem nichts
mehr uniitze ist, rechnet er sich nicht mehr unter die Lebendigen.
Er verhalt sich also zum Staat, wie der Leib zur Seele. Die
Seele ist der eigentliche Mensch; der Leib hat nur dadurch eini-
gen Werth, und darf nur in so fern in Betrachtung kommen,
als er der Seele zum Sklaven und Werkzeug gegeben ist.  Es 1st
daher (wie Sokrates etwas, so er vorhin selbst gesagt hatte,
berichtiget) nicht recht gesprochen, wenn man die Musik allein
auf die Seele, die Gymnastik allein auf den Leib bezieht.

Wieranps saimvrn. Wennke, XXXVI. B. 21
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Beide dienen blofs der Seele, und die Gymnastik findet in seiner
Piepublik nur in so fern Platz, als sie den Korper zu einem rein
gestimmten, diese Stimmung festhaltenden, und mit einer von
den Musen gebildeten Seele immer rein zusammen klingenden
Instrument derselben macht. Eben darum ware sehr ibel
gethan, die Gymnastik von der Musik oder diese von jener tren-
nen zu wollen ; die Musik allein wiirde nur weibische Schwach-
linge, die Gymnastik allein sogar aus Knaben von der edelsten
Art nur rohe gewaltthatige Halbmenschen ziehen: aber so, wie
Plato es vorschreibt, verbunden und eine durch die andere
getempert, bilden sie ,,den achten Musiker und Harmo-
nisten, der beide Benennungen in einem unendlich hohern
Grad verdient als der grofste Saitenspieler.¢

Was meinst du nun, Glaukon (fahrt Sokrates fort) sollten
wir, wenn uns die Erhaltung unsrer Republik am Herzen liegt,
nicht immer gerade einen solchen Mann zum Vorsteher
derselben nothig haben? — Mit dieser leichten Wendung fuhrt
er uns zu der dritten Klasse seiner Staatsbiirger, nehmlich
zu den Archonten oder obrigkeitlichen Personen, deren die
beiden ersten benothigt sind, wenn diese unwandelbare Ord-
nung, Harmonie und Einheit in der Republik erhalten werden
soll, in welcher ihr Wesen besteht, und wodurch sie sich von
allen unsern ungesunden, baufilligen und ihrer Zerstorung,
langsamer oder schneller, entgegen eilenden Republiken unter-
scheidet. Was er hier von dieser obersten Klasse seiner Staats-
biirger itberhaupt, und von dem Obervorsteher oder E pista-
ten des ganzen Staats sagt, ist zwar nur ein blofser, mit weni-
gen Pinselstrichen entworfener Umrils, wovon er sich die Aus-

fidhrung stillschweigend vorbehilt; aber auch in diesem entwickelt
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sich alles so leicht und sch6n, ist alles so richtig gedacht, in so
zierliche Formen eingekleidet, und erhalt durch uiberraschende
Wendungen einen so eigenen Zauber von Genialitit und Neu-
heit, dals man ihm Tage lang zuhéren mochte, wenn er sich in
dieser Sokratischen Manier zu filosofieren so lange erhalten
konnte.

Um so auffallender ist es, wenn wir seinen Sokrates, den
wir eine geraume Zeit lang so verstandig, wie ein Mann mit Man-
nern reden soll, reden gehort haben, sich plotzlich wieder in
den Platonischen verwandeln, und in eine andre Tonart fal-
len horen, welche wir (mit aller ihm schuldigen Ehrerbietung
gesagt) uns nicht erwehren kénnen, unzeitig, seltsam, und, mit
dem rechten Wort gerade heraus zu platzen, ein wenig lappisch
zu finden. ,,Wie wollen wir es nun anstellen (fragt er den
Glaukon) um vornehmlich die Archonten unsrer Republik, oder
doch wenigstens die ubrigen Burger, eine von den gutartigen
Liigen glauben zu machen, von denen wir oben (als die Rede
von den Fabeln und Lugen der Dichter war) ausgemacht haben,
dals sie zuweilen zulassig und schicklich seyen ?¢ — Glaukon,
den diese unerwartete Frage vermuthlich eben so stark vor die
Stirne stiels als uns, kann sich nicht vorstellen, was fur eine
Lige Sokrates im Sinne habe. — ,,Sie ist nichts Neues, versetzt
Sokrates; denn sie stammt schon von den Foniziern her, und
hat sich, wie die Poeten mit grolser Zuversichtlichkeit ver-
sichern, 2) vor Zeiten an vielen Orten zugetragen. In unsern
Tagen ereignet sich freylich so etwas nicht mehr, und ich weils
nicht, ob es sich kinftig jemahls wieder zutragen durfte.© —
Es muls etwas seltsames seyn, dals du so hinterm Berge damit
haltst, sagt Glaukon. — ,,Wenn du es gehort haben wirst,
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antwortet Sokrates, wirst du finden dals ich Ursache hatte, nicht
gern damit heraus zu riicken.— Sag es immerhin und befiirchte
nichts. — ,,Nun so will ichs denn sagen, wiewohl ich selbst
nicht weils, wo ich die Kithnheit und die Worte dazu hernehme.*

Nachdem er durch diesen dramatischen Kunstgrifl die
Erwartung seiner Zuhorer aufs hochste gespannt hatte, mulste
ihnen doch wohl zu Muthe seyn als ob sie aus den Wolken
fielen, da er fortfuhr: ,,Vor allem also will ich mich bemiihen,
die Archonten meiner Stadt und die Krieger, und dann auch die
ubrigen Biurger dahin zu bringen, dals sie sich einbilden, alles
was bisher mit ihnen vorgegangen und die ganze Erziehung, die
wir ihnen gegeben haben, sey ein blofser Traum gewesen.
Dagegen sollen sie glauben, sie selbst sammt ihren Waflen und
allem ihrem ubrigen Geriathe seyen wirklich und wahrhaftig im
Schools der Erde gebildet, genahrt und ausgearbeitet wor-
den; und erst, nachdem sie in allen Stiicken fertig und vollen-
det da gestanden, habe die Erde, ihre Mutter, sie zu Tage
gefordert. Demnach sey es ihre erste Pflicht, das Stick Erde,
welches sie bewohnen, als ihre Mutter und FErzieherin zu
betrachten, jeden feindlichen Anfall von ihr abzuhalten, und
alle ihre Mitbiirger, ebenfalls Kinder derselben Erde, als ihre
Briider anzusehen.¢ — Nun begreif’ ich freylich, sagt Glaukon,
warum du mit einer so platten Liige so verschamt zuriick hiel-
test. — ,,Da hast du wohl Recht, versetzt Sokrates; aber hore
nun auch den Rest des Mahrchens. Ihr alle, (werden wir nun,
die Fabel fortsetzend, zu ihnen sagen) so viele euer in dieser
Stadt leben, seyd Bruder; aber der Gott, der euch bildete, ver-
mischte den Thon, den er dazu naflm, mit ungleichartigem
Metall. Bey denjenigen von euch, die zum Regieren tauglich
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sind, mischte er Gold unter den Thon, daher sind sie die
geehrtesten von allen; zu denen, die er fiir den Soldatenstand
bestimmte, Silber; Kupfer zu den Ackerleuten, und Eisen
zu den ubrigen Handarbeitern. Da ihr nun alle zu einer und
eben derselben Familie gehort, so zeugt zwar meistens jeder
seines gleichen; doch geschieht es auch wohl zuweilen, dals
sich aus Gold Silber, und dagegen aus Silber Gold, und eben so
auch Kupfer aus Silber, oder Gold aus Kupfer erzeugt, und so
weiter. Diesem zu Folge macht der Gott, euer Schopfer, den
Regierern zur ersten und wichtigsten Pflicht, die Kinder, die
unter euch geboren werden, genau zu untersuchen, mit wel-
chem von den besagten vier Metallen ihre Seelen legiert
sind, und wofern ihnen selbst kupfer - oder eisenhaltige geboren
wiirden, sie ohne Schonung, wie es ihrer Natur gemils ist, in
die Klasse der Handwerker oder Ackerleute zu versetzen; hin-
gegen, wofern diese letztern einen gold - oder silberhaltigen Sohn
erzeugten, solchen in die Klasse der Regierer, oder der Verthei-
diger der Republik zu erheben; und diels einem Orakel zu Folge,
welches dem Staat den Untergang ankiindigt, wofern er je von
Kupfer oder Eisen regiert wiirde.*

Was sagst du zu diesem Ammenmahrchen, Eurybates?
Sollte der gottliche Plato wohl eine so verachtliche Meinung von
seinen Liesern hegen, dals er fur nothig halt, uns von Zeit zu
Zeit wie kleine Knaben mit einem Fabelchen in diesem kindi-
schen Geschmack zufrieden zu stellen, weil er uns nicht Men-
schenverstand genug zutraut, eine miannlichere Unterhaltung,
wie z. B. die unmittelbar vorhergehende, in die Lange auszuhal-
ten? Wenn er es ja fiir dienlich hielt, zu mehrerem Vergniigen

der Leser den Ton zuweilen abzuiandern, wie konnt’ er sich

WierLanps saivvmre, Wenke, XXXVI. B. 22
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selbst verbergen, dafls nur Kinder, die noch unter den Handen
der Wirterin sind, an einem so platten Miahrchen Gefallen
haben konnten ? Oder sollte er vielleicht die geheime Absicht,
die ihm Schuld gegeben wird, wirklich hegen, die Ilias aus den
- Kinderschulen der Griechen zu verdrangen, und diesen Dialog
blofs darum mit so vielen Fabeln und allegorischen Wunder-
mihrchen gespickt haben, um desto eher hoffen zu konnen, sich
selbst dereinst an die Stelle des verbannten Homers gesetzt zu
sehen? Beynahe muls man auf einen solchen Argwohn verfal-
len; zumahl wenn man die sonderbare Hitze bedenlkt, womit er
sich an mehrern Stellen dieses Werkes mit einer sonst kaum
begreiflichen Ausfuhrlichkeit beeifert, den sittlichen Einfluls
der Werke unsrer Dichter auf die Jugend in das verhalsteste
Licht zu stellen. 'Wie dem auch seyn mag, immer ist es lustig
genug, zu sehen, wie er seinen Sokrates vorbauen lalst, dals
die Leser sein fonizisches Miahrchen nicht fur so ganz einfaltig
und anspruchlos halten mochten als es aussieht. — Weilst du
wohl ein Mittel, lafst er ihn den Glaukon fragen, wie man unsre
Leute dieses Mahrchen glauben machen konnte ? Sie selbst nicht,
antwortet Glaukon, aber wohl allenfalls ithre Sohne und Nach-
kommen und die andern Menschen der Folgezeit, sollt’ ich den-
ken. Ich merke wo du hinaus willst, versetzt Sokrates; es
konnte doch immer dazu gut seyn, sie desto ernstlicher besorgt
zu machen, dals die Absicht des Orakels erreicht werde ;— nehm-
lich, dals die Riepublik nicht durch die uble Staatsverwaltung
kupferner und eiserner Regenten zu Grunde gehe. — Wenn diese
Reden nicht ganz ohne Salz seyn sollen, muls man, diinkt mich,
annehmen, Glaukon und Sokrates werfen hier beide einen Sei-

tenblick auf Athen und andere Griechische Stadte, in welchen
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die schlechten Metalle dermahlen ein sehr nachtheiliges Uber-
gewicht zu haben scheinen. Aber wozu hatte Plato — er, der
an mehrern Stellen dieses Dialogs seinen Mitbiirgern und Zeit-
genossen die derbesten und ungefalligsten Wahrheiten ganz
unverbliimt ins Gesicht sagt — wozu hatte er gerade hier einer
so zwecklosen Behutsamkeit nothig ¢

Ubrigens tausche ich mich vielleicht, indem es mir vor-
kommt, als ob Sokrates, von diesem Mahrchen an, durch alle
folgende Bucher sich selbst verloren habe, und sich mit aller
Miithe nicht wieder finden, oder, wenn er auch zuweilen in sei-
nen eigenen Ton zurick fallt, sich doch nicht lange darin erhal-
ten konne. Ich driicke mich hieruber so schiichtern aus, weil
es sehr moglich ist, dals die Ursache, warum mir diels so vor-
kommt, vielmehr in meiner Gewohnheit, mir einen ganz andern
Sokrates zu denken, als in einem Mangel an Haltung liegt,
der dem Verfasser des Dialogs Schuld gegeben werden konnte.
Die Wahrheit zu sagen, der Sokrates, den er darin die doppelte
Rolle des Erzahlers und der Hauptperson des Drama’s spielen
lalst, ist und bleibt sich selbst durchgehends immer ahnlich;
denn es ist immer Plato selbst, der unter einer ziemlich gut
gearbeiteten und seinem eigenen Kopfe so genau als moglich
angepalsten Sokrateslarve, nicht den Sohn des Sofroniskus,
sondern sich selbst spielt. Hinter dieser Larve sieht er
zuweilen, je nachdem er uns eine Seite zeigt, dem wahren
Sokrates so ahnlich, dals man einige Augenblicke getauscht wird:
aber seine Stimme kann oder will er vielmehr nicht so sehr
verstellen, dals die Tauschung lange dauern konnte; und iber-
haupt braucht man ihm nur niaher auf den Leib zu riicken und

ihn scharf ins Auge zu fassen, um den leibhaften Plato uberall
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durchschimmern zu sehen. Dieser scheint sogar von Zeit zu
Zeit die unbequeme Larve ganz wegzuschieben, und uns auf
Einmahl mit seiner eigenen, von jener so stark abstechenden
Fysionomie zu uberraschen; und da er dieses seltsame Spiel,
eben dieselbe Person bald mit bald ohne Larve zu machen,
einen ganzen Tag lang creibt, so kann es nicht wohl fehlen, dals
der Zuschauer endlich irre wird, und nicht recht weils was man
mit ihm vorhat, und ob er beym Schluls des Stiicks zischen oder
applaudieren soll.

Diese Ungewilsheit ist indessen keineswegs der Fall im Rest
des dritten und im Anfang des vierten Buchs. Eine unserm
Filosofen eigene dialektische Spitzfiindigkeit, die auch hier von
Zeit zu Zeit durch die Liucken der Sokrateslarve durchguckt,
abgerechnet, scheint er darin die angenommene Person wieder
ziemlich gut zu spielen; so gut wenigstens, dals man sich
geneigt fuhlt, der Tauschung mit halb geschlofsnen Augen nach-
zuhelfen; und wiewohl man sich hier und da nicht wohl erweh-
ren kann ein wenig ungehalten auf den Schauspieler zu seyn,
wenn er unversehens aus seiner Rolle heraustritt und anstatt den
Sokrates rein fortzuspielen, in seine eigene Person zurick sinkt:
so macht uns doch die Gewandtheit, womit er sich unvermerkt
wieder in die angenommene hineinwirft, so viel Vergniigen, dals
es wenig Miuhe kostet ihm zu verzeihen und im Ganzen recht
wohl mit ihm zufrieden zu seyn.

Die Rede ist nun im Rest des dritten Buchs davon, wie die
aus dem Schools der Erde in voller Riistung hervorgesprungnen

Beschirmer oder Soldaten unsers idealischen Staats in Ansehung
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der Wohnung, Nahrung und aller iibrigen zum Leben gehérigen
Stiticke gehalten werden sollen. Da in der vollkommensten
Republik alles rein konsequent und zweckmalsig seyn muls; da
es in derselben nicht darum zu thun ist, die einzelnen Glied-
malsen des Staats, sondern das Ganze so gliacklich als mog-
lich zu machen, und das letztere auf keine andere Weise zu
erhalten steht, als wenn jede Klasse, und jeder einzelne Biirger
in der seinigen, gerade das und nichts anders ist, als was sie
vermoge ihres Verhaltnisses zum Ganzen nothwendig seyn miis-
sen; so diarfen wir uns nicht wundern, dals Plato den bewaffne-
ten Theil der Birger, welcher blofs zum Schutz der Gesetze
und des Staats, zu Vollziehung der Befehle der Ilegenten und
zu Vertheidigung aller iibrigen Burger da ist, in allen Sticken
auf das blo[se Unentbehrliche setzt. Sie wohnen in schlechten
Baraken, haben aulser ihren Waffen und was die hochste Noth-
durft zum Leben fordert, nicht das geringste Eigenthum; hal-
ten ihre aulserst frugalen Mahlzeiten gemeinschaftlich in offent-
lichen Sahlen, und leben in allen Stiicken in der nehmlichen
Ordnung beysammen, wie sie im Lager leben miilsten. In die-
sem und allen andern Stiicken sind sie der strengsten Disciplin
unterworfen; mit Einem Wort, nichts ist vergessen, was es
ihnen unmoglich macht, jemahls aus den Schranken ihrer Bestim-
mung herauszutreten, und ,,aus treuen und wachsamen Hun-
den der Herde sich in Wélfe zu verwandeln. — Alles diels und
was dahin einschlagt, fithrt Sokrates gegen die Zweifel und Ein-
winfe Adimanths so grimndlich und sinnreich aus, dals weder
diesem noch dem Leser das Geringste gegen die Zweckmalsigkeit
dieses Theils der Verfassung der Republik einzuwenden ubrig

bleibt.

Wierrasps saimvmre. Werre, XXXVI B. 23
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Was bey dem Allem nicht wenig zum Vergniigen der Leser
beyzutragen scheint, ist die anscheinende Unordnung, oder,
richtiger zu reden, die unter diesem Schein sich verbergende
Kunst, wie der Dialog, gleich einem dem blofsen Zufall uber-
lassenen Spaziergang, indem er sich mit vieler Freyheit hin
und her bewegt, unter lauter Digressionen dennoch immer vor-
warts schreitet, und dem eigentlichen Ziel des Verfassers (wie
oft es uns auch aus den Augen geriickt wird) immer naher
kommt. Wenigen dieser kleinern oder grolfsern Abschweifun-
gen fehlt es an Interesse fur sich selbst: sie schlingen sich aber
auch uberdiels meistens so naturlich aus und in einander,
und lenken wieder so unvermerkt in den Hauptweg ein, dals
man den Umweg entweder nicht gewahr geworden ist, oder
sichs doch nicht reuen lassen kann, ihn gemacht zu haben.
Diefs ist zwar nicht immer, aber doch wenigstens ofters, der
Fall; und ich finde um so nothiger diese Bemerkung hier nach-
zuhohlen, da sie, wo nicht zu vélliger Widerlegung, doch zu
gebithrender Einschrankung dessen dient, was ich oben, aus
dem Mund etlicher vielleicht gar zu schulgerecht urtheilender
Kunstfreunde, gegen die Komposizion dieses Dialogs, als dich-
terisches Kunstwerk betrachtet, erinnert habe. Ein Gesprach
dieser Art kann und soll weder an die Gesetze der architekto-
nischen Symmetrie, noch an die Regeln des historischen
Gemahldes gebunden werden; es ist in dieser Riicksicht noch
freyer als die Kratinische und Aristofanische Komdodie selbst;
die grolste Kunst des Dialogendichters ist, seinen Plan unter
einer anscheinenden Planlosigkeit zu verstecken, und nur dann

verdient er Tadel, wenn er sich von seinem Hauptzweck so weit
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verirrt, dals er sich selbst nicht wieder ohne Spriinge und miih-
selige Krimmungen in seinen Weg zuriick finden kann.
Nachdem Platons Sokrates mit den Beschirmern seiner
Republik, unter den gehorigen Voraussetzungen so ziemlich auf
dem reinen ist, wirft er (blols um Adimanthen auf eine Probe
zu stellen, wie es scheint) die Frage auf: ob es wohl auch
nothig seyn durfte, ihre neue Republik mit Gesetzen uber die
Eigenthumsrechte, und die willkuhrlichen Handlungen der Biu-
ger unter einander, und die Rechtshiandel die aus dem Zusam-
menstofs ihrer Anspriiche oder aus persinlichen Beleidigun-
gen entstehen, kurz mit Gesetzen uiber eine Menge von Gegen-
stinden, die in unsern Republiken vom gewohnlichen Schlag
unentbehrlich sind, zu versehen? — Aber Adimanth ist der
Meinung, ihre Republik bediirfe aller dieser armseligen Stiitzen
und Behelfe nicht; und es wirde ganz uberflissig seyn, so ver-
standigen und guten Menschen, wie die Biirger derselben sammt
und sonders, vermoge ihrer Verfassung, Erziehung und Lebens-
ordnung nothwendig seyn miifsten, uber diese Dinge etwas vor-
zuschreiben, da sie in jedem vorkommenden Falle die Regel,
nach welcher sie sich zu benehmen hiatten, ohne Mihe wvon
selbst finden wurden. Ganz gewils, sagt Sokrates, werde diels
der Fall seyn, wofern ihnen Gott die Gnade gebe, den
Gesetzen, die er ihnen vorhin bereits vorgeschrieben, getreun
zu bleiben. Wo nicht, erwiedert Adimanth, so mochten sie
immerhin (wie es in den gewohnlichen Republiken zu gehen
pilegt) ihr ganzes Leben damit zubringen, tiglich neue Gesetze
zu geben, in Hoffnung zuletzt noch wohl die rechten zu treffen,—
wie gewisse Kranken, die sich vergebens schmeicheln durch

bestandiges Abwechseln mit neuen Arzneyen zu genesen, weil
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sie aus Unenthaltsamkeit die Lebensart nicht andern wollen,
welche der Grund ihrer Krankheit ist.

Sokrates setzt diese Vergleichung noch eine Weile fort, und
findet sich dadurch in der Behauptung bestatiget, dals kein
weiser Gesetzgeber weder in einem wohl, noch in einem schlecht
geordneten Staat sich mit Gesetzen und Verordnungen dieser Art
befassen werde; nicht in diesem, weil sie unnothig und von
keinem Nutzen waren, in jenem nicht, weil das, was in jedem
vorkommenden Falle zu thun ist, jedem Burger vermoge der
Bildung und Richtung, die er durch die bereits bestehende Ver-
fassung erhalten hat, von selbst einleuchten mufls. Was bliebe
uns also noch zu thun, um mit unsrer Gesetzgebung fertig zu
seyn ¢ fragt Adimanth. Uns nichts, antwortet Sokrates; denn
den grolsten, schonsten und wichtigsten Theil derselben werden
wir dem Delfischen Apollo uberlassen. Und was betrafe
diels? fragte jener etwas gedankenlos; denn er hatte doch wohl
mit einem Augenblick von Besinnung dem Sokrates die Mihe
ersparen konnen, sich erklaren zu missen, dals die Anordnung
der Tempel und Opfer und alles iibrigen, was die Verehrung
der Gotter, Damonen und Heroen, wie auch die den Ver-
storbenen zu Beruhigung ihrer Manen gebuhrende letzte
Ehre betreffe, damit gemeint sey. Da wir selbst von allem die-
sem keine Wissenschaft haben, sagt Sokrates, und wenn wir
weise sind, einen so wichtigen Theil der Einrichtung unsrer
Stadt auch keinem andern Sterblichen anvertrauen werden, so
konnen wir nichts bessers thun, als uns dariiber von dem Gotte
belehren zu lassen, der in solchen Dingen der angestammte
Rathgeber aller Menschen ist, und blofs zu diesem Ende Delfi,
als die Mitte oder den Nabel der Erde, zu seinem Sitz erwahlt hat.
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Sollte dir, Freund Eurybates, diese Stelle sowohl, als die
kurz vorhergehende, wo Sokrates zu verstehen giebt, dals er
selbst nicht begreife, ,,wie seine Republik, ohne unmittelbaren
Beystand Gottes, sich bey ihrer urspriinglichen Verfassung lange
werde erhalten konnen“ — nicht eben so stark, wie mir, auf-
gefallen seyn? Zwar erkennen wir an dergleichen Aulserungen
unsern alten Freund und Lehrer, der fiur den religiosen Volks-
und Staats- Glauben nicht nur (wie billig) alle schuldige Ehr-
furcht hegte, sondern im Glauben selbst nahezu bis zur Einfalt
unsrer Grofsmiitter ging, und durch den Kontrast, den dieser
Zug seines Karakters mit seinem sonst so hellen Verstande
machte, uns nicht selten in Erstaunen und Verlegenheit setzte.
Aber Plato, dessen Art iber unsre Volksreligion zu denken kein
Geheimnils ist, mulste doch wohl mit diesen beiden Stellen
etwas mehreres wollen, als seine eigenen Gedanken hinter diesem
Zug seiner Sokrateslarve zu verbergen? Hatte er in diesem
Werke wirklich die Absicht gehabt, der Welt das idealische
Modell einer vollkommnen Republik zu hinterlassen, wirde es
da wohl seiner oder irgend eines andern achten Filosofen wiir-
dig gewesen seyn, eine so wichtige Sache als die Religion ist,
dem Dellischen Apollo, d.i. den Priestern des Tempels zu Delfi
zu iberlassen? Und wire er selbst von der innern Giite und
Realitat seiner Republik, d. i. von ihrer reinen Uberein-
stimmung mit der menschlichen Natur, uberzeugt gewe-
sen, wiarde er wohl alle seine Hoffnungen, dals sie sich bey
seinen Gesetzen werde erhalten kénnen, auf einen Gott aus
einer Maschine gegriindet haben ? Keines von Beiden, daucht
mich. — Was ist es also, was er eigentlich damit wollte? —
Durch den Kompromifs auf den Delfischen Apollo wollt’ er sich,

Wikcanps sAimmre. Wenxe, XXXVI. B. 24
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denke ich, den hikelichsten und gefahrlichsten Theil der Gesetz-
gebung seiner Republik vom Halse schaffen; und glicklich fur
ihn, dals er diels um so schicklicher thun konnte, da der starke
Glaube des wirklichen Sokrates an jenen Gott ein bekannter
Umstand ist. Mit der frommen Hoffnung hingegen, womit er
die Erhaltung seiner Gesetzgebung dem Willen Gottes anheim-
stellt, konnt’ er uns wohl nichts anders zu verstehen geben
wollen, als dals er selbst von ihrer innern Lebenskraft und Dauer-
haftigkeit keine grofse Meinung hege, und so gut als Andre wisse,
dals eine idealische Republik nur fur idealische Menschen passe,
und, um so frey in der Luft schweben zu kénnen, an den Fuls-
schemel von Jupiters Thron angehangt werden miisse. Denn
freylich, wenn die Gotter das Beste dabey thun wollten, konnte

auch die Aristofanische Nefelokokkygia so gut existieren
als die Platonische Republik.

FORTSETZUNG DES VORIGEN.

WVir sind nun ganz nahe bis zu dem Punkt vorgeriickt, um des-
sentwillen vermuthlich diese ganze Unterredung angefangen und
durch so vielerley maandrische Umschweife und Aus- und Ein-
beugungen bis hierher gefiuhrt worden; aber so wohlfeil giebt
es unser poetisierender Filosof oder filosofierender Dichter nicht.
Er hat sich nun Einmahl vorgesetzt, uns in diesem dramatischen
Dialog zu weisen, dafs er sich so gut als irgend ein Tragodien-
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macher auf die Kunst verstehe, den Punkt, auf welchen wir
losgehen, alle Augenblicke bald zu zeigen, bald wieder aus dem
Gesichte zu riicken, um uns desto angenehmer zu uberraschen,
wenn wir das, was er uns so lange durch einen unmerklich
wieder in sich selbst zuriick kehrenden Umweg suchen liels, end-
lich unversehens vor unsrer Nase liegen finden. Unser verkapp-
ter Sokrates, der itzt fur eine ziemliche Weile die Larve wieder
weggeschoben hat und mit seinem eigenen Gesichte spielt, meint:
sie hatten ihre Republik so gut angeordnet, dals es nun weiter
nichts bedirfe, als dals Adimanth seinen Bruder und Polemar-
chen und die iibrigen Anwesenden aufrufe, ihm mit einer tich-
tigen Fackel so lange in derselben herum suchen zu helfen, bis
sie die irgendwo in ihr versteckte Gerechtigkeit ausfundig
gemacht haben wiirden. In der That muthet er diesen wackern
jungen Mannern damit nicht mehr zu, als was sie mit einer
mifsigen Anstrengung ihres Menschenverstandes sehr leicht
leisten konnten und sollten. Aber dabey hatte der Verfasser des
Dialogs seine Rechnung nicht gefunden. Glaukon besteht dar-
auf, dals Sokrates seinem Versprechen gemils das Beste bey der
Sache thun miisse, und dieser schickt sich denn auch um so wil-
liger dazu an, da er wirklich in einer ganz eigenen Laune zu
seyn scheint, sich mit der Treuherzigkeit der jungen Leute
einen dialektischen Spals zu machen, und sie nach dem Ding,
das er in der Hand hat, fein lange uberall wo es nicht ist
herumstébern zu lassen. Wohlan also (sagt er) hier zeigt sich
mir ein Weg, der uns, hoffe ich, zu dem, was wir suchen, fah-
ren soll. Wenn wir unsre Republik gehérig angeordnet haben,
s0 sollte sie, dacht’ ich, durchaus gut seyn. — Nothwendig,
antwortet Glaukon.
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Sokrates. Augenscheinlich ist sie also weise, tapfer,
wohlgeziichtet, und gerecht?

Glaukon. Augenscheinlich.

Sokrates. Wenn wir nun von diesen Vieren Eins, wel-
ches es sey, in ihr finden, so ist das ibrige das, was wir nicht
gefunden haben; nicht wahr?

Glaukon. Wie meinst du das®

Sokrates. Wenn wir unter vier Dingen, welcher Art
sie auch seyn mogen, nur Eines suchen, und (indem wir gliack-
licher Weise zuerst darauf stolsen) es sogleich fiur das Gesuchte
erkennen, so lassen wirs dabey bewenden; haben wir hingegen
die drey ersten vorher ausfundig gemacht, so kennen wir eben
dadurch auch das, was wir suchen; denn es ist klar, dals es
kein anderes seyn kann als das vierte, so noch ubrig ist. —
Richtig, antwortet Glaukon wie ein unbesonnener Knabe;
denn es greift sich doch mit Handen, dals er nur unter der
Bedingung, wofern diese vier Dinge uns schon bekannt
sind, mit Ja antworten konnte; denn wofern sie es nicht sind,
so weils ich, in dem gegebenen Falle, zwar, dals das noch nicht
Gefundene, das Gesuchte ist; aber wozu kann mir das helfen,
wenn ich nicht weils, was es ist? Glaukon mulste einfaltiger
seyn als Praxillens Adonis3), wenn er nicht sah, wo
Sokrates mit seinem mathematischen Axiom hinaus wollte ; dals
er es nehmlich auf die nur eben seiner Republik nachgerithmten
vier karakteristischen Eigenschaften anwenden, und wenn er
die drey zuerst genannten in ihr gefunden hitte, versichern
wiirrde, dals ihnen nun auch die Gerechtigkeit nicht ent-
gehen konne; wiewohl dieser Umweg im Grunde zu nichts hel-
fen konnte, als sie, ohne alle Noth, eine gute halbe Stunde
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langer aufzuhalten. Da sich aber seine Zuhorer nun Einmahl
alles von ihm gefallen lassen, so macht sich unser After-Sokra-
tes abermahls den fir seine Leser ziemlich langweiligen Zeitver-
treib, durch eine Menge unnothiger, zum Theil lacherlicher
und kindischer Fragen, und kopfnickender oder platter Antwor-
ten des ehrlichen Glaukons, heraus zu bringen: worin die W ei s-
heit, Mannskraft und Zucht bestehe, in welchen (nebst
der Gerechtigkeit) er den unterscheidenden Karakter seiner
Republik setzt, und von welchen die erste den Iegenten, die
zweyte den Beschiitzern vorziiglich beywohne, die dritte aber (wie
er sehr sinnreich und spitzfundig darthut) durch die gebithrende
Subordinazion der zwey untern Burgerklassen unter die oberste,
eine mit dem, was man in der Musik Diapasén (die Oktave)
nennt, vergleichbare Harmonie des ganzen Staats hervorbringe.
Wir hatten also (fahrt er nun fort) die drey ersten Formen
der Tugend oder der Vollkommenheit, die unsrer Republik
eigen seyn soll, gefunden: welches wire dann die noch ubrige?
doch wohl—die Gerechtigkeit?

Glaukon. Ja wohl!

Sokrates. Was haben wir also nun zu thun, lieber
Glaukon, als dals wir, nach Jiger-Weise, einen Kreis um
diesen Busch schlielsen, damit uns die Gerechtigkeit nicht
etwa unvermerkt entwische und aus dem Gesicht komme; denn
dals sie hier irgendwo stecken muls, hat seine Richtigkeit.
Schaue also aiberall scharf herum, ob du sie vielleicht eher als
ich gewahr werden und mir zeigen kannst.

Glaukon. Ja, wenn ich das konnte! Aber so fern sonst

nichts nothig ist als dir zu folgen und zu sehen was dumirzeigst,

bin ich dein Mann.

WicLANDSs sivMre, Wenke, XXXV B. 25
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Sokrates. Nun so komm denn mit, und moégen uns die
Gotter Glack zu unsrer Jagd verleihen!

Glaukon. Das ist auch mein Gebet.

Sokrates. Der Ortscheint mir ziemlich steil und so ver-
wachsen und dunkel, dals kaum fortzukommen ist. Wollens
aber doch versuchen!

Glaukon. Das wollen wir!

Sokrates. Heyda! Heyda, Glaukon! Mich daucht ich
bin auf die Spur gekommen; nun soll sie uns hoffentlich nicht
entwischen.

Glaukon. Dasist mir lieb zu horen.

Sokrates. Ey, ey! was seh ich? da haben wir ja alle
beide einen erzdummen Streich gemacht!

Glaukon. Wieso?

Sokrates. Sind wir nicht auslachenswerth, dals wir
uns so viele Mithe gaben etwas zu suchen, das uns gleich vom
Anfang an so nahe lag? Wir sahen dariber weg, und suchten
in der Ferne, was uns diese ganze Zeit uber vor den Fulsen
herum kollerte.

Glaukon. Wie soll ich das verstehen?

Sokrates. Ich will sagen, wir reden und héren schon
wer weils wie lange davon, und merkten nicht, dals wir nur
mit andern Worten von nichts andern redeten.

Glaukon. Welche lange Vorrede fir einen, dessen Wils-
begierde du so sehr erregt hast!

Sokrates. Nun so hore denn!« —

Ich gestehe sehr gern, Eurybates, dals mir die Natur den
besondern Sinn versagt hat, der dazu gehort, um an dieser

niedrig komischen Vorbereitungsscene zu einer so ernsthaften
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Untersuchung Geschmack zu finden. Ich erkenne in dieser
unzeitig schakerhaften Hasenjagd, wobey der Leser sich noch
allerley possierliche Geberdungen und Grimassen hinzu denken
muls, hochstens eine verungliuckte Nachahmung irgend einer
Aristofanischen Possenscene, und allenfalls den Pseudo-Sokra-
tes der Wolken, aber nichts weniger als die frohliche Laune
dieses immer heitern und wohlgemuthen, aber zugleich immer
gesetzten und die Wiirde seines Karakters nie vergessenden
Sokrates, mit welchem ich lange genug gelebt habe, um das
feine Salz, womit sein Scherz gewiirzt zu seyn‘pflegte, von dem
widerlichen Meersalz unterscheiden zu konnen, worein Plato
hier (im Zorn der Grazien, die ihm sonst hold genug zu seyn
pflegen) einen so ungliicklichen Milsgriff gethan hat.

Und was ist nun das Resultat der Entdeckung, die er itzt
auf Einmahl gemacht haben will, nachdem er uns schon so
lange in so weit ansgehoh|ten Kreisen um den Brey herumgefuhrt
hat? Oder vielmehr, wie sieht denn der Vogel aus, den er diese
ganze Zeit uber in der Hand hatte, und uns in einem
Anstols von jugendlich muthwilliger Spalshaftigkeit selbst so
lange in allen Hecken und Biischen suchen half? — Man erwar-
tet, wie billig, dals er sich endlich entschlielsen werde die Hand
aufzuthun, und dem armen, vor Neugier und Ungeduld bey-
' nahe platzenden Glaukon den seltnen Wundervogel vorzuzeigen.
Aber nein! dieser Sokrates sagt und thut nichts wie andre
Menschenkinder, und bey ihm wird uns das schale Vergniugen
einer immerwahrenden Uberraschung bis zur Ubersittigung zu
Theil. Er o6ffnet zwar die Hand nur eben so weit, dals das
Vogelchen mit der Spitze des Schnabels hervorgucken kann,

macht sie aber sogleich wieder zu, fingt wieder von neuen zu
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subtilisieren und schikanieren an, und wozu? — Um durch eine
Menge unnothiger Fragen (womit er den ehrlichen Glaukon
und uns um so billiger verschonen konnte, da das Alles im Vor-
hergehenden bereits einige Stunden lang mit der mithseligsten
Genauigkeit aufs Reine gebracht worden war ) und durch eine
lange Reihe von Gleichungen zu unsrer grofsen Verwunderung
endlich heraus zu bringen: die Gerechtigkeit seiner Republik
bestehe darin, dals ein jeder einzelner Barger der drey Klassen,
aus welchen sie zusammen gesetzt ist, schlechterdings nur das
Eine, wozu er am meisten Geschick hat und wodurch er dem
Ganzen am nutzlichsten seyn kann, und sonst nichts anders
treibe.

Wenn ich die verschiedenen, zum Theil sehr verschraubten
Formeln, in welchen er diesen Satz aufstellt, recht verstehe,
so lauft alles darauf hinaus: dals in seiner Republik jeder Mensch
und jedes Ding gerade das ist, was es seiner Natur und Bestim-
mung nach seyn soll; oder um die Sache noch kiirzer zu geben:
dals Jedes das, was es ist, immer ist. Da ein Wort doch
weiter nichts als das Zeichen einer Sache, oder vielmehr der
Vorstellung die wir von ihr haben, ist, so kann es dem Wort
Gerechtigkeit allerdings gleich viel seyn, was Plato damit
zulbezeichnen beliebt; aber der Sprache ist diels nicht gleich-
gialtig; und ich sehe nicht mit welchem Recht ein einzelner
Mann, Filosof oder Schuster, sich anmafsen konne, Worte,
denen der Sprachgebrauch eine gewisse Bedeutung gegeben hat,
etwas anders heilsen zu lassen als sie bisher immer geheilsen
haben. Was Plato unter verschiedenen Formeln Gerechtig-
keit nennt, ist bald die innere Wahrheit und Gite eines
Dinges, die ihm eben dadurch, dals es recht ist, oder dals es
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ist was es seyn soll, zukommt; bald die Ordnung, die
daraus entsteht, wenn viele verschiedene mit einander zu einem
gewissen Zweck in Verbindung stehende Dinge das, was sie ver-
moge dieser Verbindung seyn sollen, immer sind; bald die
Harmonie, die eine naturliche Wirkung dieser Ordnung ist.
Aber furs erste, wenn sein Geheimnils weiter nichts als das
war, so hitte er uns, daucht mich, die Mihe einer so langwie-
rigen und langweiligen Iniziazion ersparen konnen; und
zweytens wird es, wenigstens aulserhalb seiner eigenen Republik,
wohl immer bey der gewodhnlichen allenthalben angenommenen
Bedeutung des Wortes Gerechtigkeit verbleiben; und der alte
Simonides wird um so mehr Recht behalten, da alle Platonische
Formeln ohne grofse Muhe mit der seinigen in Gleichung setzen
lassen. Denn, indem die Obrigkeit in seinem Staat das ist, was
sie seyn soll und nichts anders, erhalt und giebt sie (wie er
beylaufig selbst gesteht) dem Staat und jedem einzelnen
Gliede desselben, was sie ihm vermoOge ihrer Bestimmung
schuldig ist; und eben dasselbe gilt von der Klasse der
Beschiitzer oder Soldaten, und von den sammtlichen Kinstlern,
Handwerkern, Feldbauern, Kaufleuten, Kramern u. s. w. . welche
Plato mehr seiner Hypothese zu Gefallen, als aus hinlanglichem
Grunde, ohne sich viel um sie zu bekiimmern, in die dritte

Klasse zusammen geworfen hat.

]

Unser Platonisierende Sokratiskus hatte sich anheischig

gemacht, am Beyspiel einer gerechten Republik im Gro [sen

zu zeigen, was Gerechtigkeit in der Seele eines Menschen gleich-

sam im Kleinen sey. Das erste also, was ihm oblag, war,

Wierasnps sammre. Werke, XXXVI. B. 26
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das Bild eines gerechten, d.i. in sich selbst vollendeten oder
vollkommenen Staats zu entwerfen; und diels ist es, was er
bisher nach seiner Weise geleistet hat. Er fand dals ein achtes
Gemeinwesen — dessen Grundgesetz ist, dals jedes Glied
" desselben ausschlielslich ein einziges zum Wohl des Ganzen
unentbehrliches Geschatt treibe und dazu erzogen werde, —
nothwendig aus drey Klassen von Biirgern, aus NRegenten,
Rathen und Aufsehern, aus bewaffneten Beschiit-
zern, und aus einer fur die Wohnung, Nahrung, Kleidung
Bewaffnung und andere solche Beduitfnisse des Staats und seiner
Birger um Lohn arbeitenden Klasse bestehen miisse; und
dals auf der Einschrankung eines jeden Biirgers in den Kreis der
einzigen Beschaftigung, wozu er am besten taugt, und auf der
strengsten Unterwurfigkeit unter die Gesetze und die Riegierung,
die gesunde Beschaflenheit des Staats (die ihm Gerechtigkeit
heilst) so wie auf dieser die Erhaltung und der Wohlstand des-
selben beruhe.

Um nun die Anwendung dieser Erklarung der Gerechtigkeit
auf den einzelnen Menschen zu machen, und _*xh dadurch
auch des zweyten Theils seines Versprechens zu entledigen,
unternimmt er seinen Zuhorern zu zeigen: dals in der mensch-
lichen Seele eben dieselbe Verfassung Statt finde, wie in seiner
Republik; nehmlich dafs sie, wie diese, aus drey Hauptthei-
len, oder eigentlich aus drey ihrer Natur nach verschiedenen
wiewohl zusammen Ein Ganzes ausmachenden Seelen bestehe;
in deren unterster alle Arten von sinnlicher, eigennutziger,
an sich selbst unvernunftiger, ziigelloser und unersittlicher
Begierden, in der zweyten ein gewisses muthiges, ziirnendes,
an sich selbst wildes und unbandiges Wesen (Thymos vom

- —
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Plato genannt) das sich gegen alles, was ihm als schlecht,
unedel, ungerecht und ordnungswidrig erscheint, empért und
ihm aus allen Kraften entgegen kampft, in der dritten und
hochsten endlich die Vernunft, und ein unaufhorliches
Streben nach der Wissenschaft des Wahren und Guten, ihren
Sitz haben. Die sammtlichen Begierden nach Genuls und
Besitz korperlicher Gegenstinde und allen Arten von sinnlichen
Befriedigungen sind ihm in der Seele, was die mechanische um
Lohn und Gewinn arbeitende Klasse in der Riepublik; zwar zum
Leben eben so unentbehrlich, wie diese, aber sich selbst iiber-
lassen, konnen sie (wie jene, wofern sie nicht durch die beiden
obern Klassen in der Zucht erhalten wiirden) als blinde und
ihrer Befriedigung alles aufopfernde Triebe nichts als Unheil in
der innern Rlepublik des Menschen stiften. Um den Wohlstand
derselben befordern zu helfen, mussen sie also der Vernunft
unterworfen und von dieser immer unter strenger Zucht gehal-
ten werden. Der bewaffneten Klasse oder den Beschiitzern
in Platons Republik entspricht in der innern Okonomie des Men-
schen das (vorgebliche) zornmuthige, streitbare, ruhmbegierige,
Wollust und Eigennutz verachtende, nichts fiirchtende, und
allem Widerstand Trotz bietende Princip Thymos, dessen
Bestimmung ist, die Regierung der Vernunft zu unterstitzen,
ihre Rechte zu schirmen, und den Pobel der Begierden in geho-
riger Ordnung und Unterwiirfigkeit zu erhalten; welches aber,
um diese Bestimmung nie zu verfehlen, zuvor selbst durch
Musik und Gymnastik gebandigt und geziichtet, die Ober-
herrschaft der Vernunft, als des natirlichen Regenten dieser
Republik im Menschen, immer anerkennen und seinen
hochsten Stolz blofs darin suchen muls, in Vollziehung ihres
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Willens keine Gefahr, kein Ungemach, keinen Schmerz zu
scheuen, der Erfullung dieser Pflicht hingegen jedes Opfer, das
sie verlangt, willig darzubringen. So wie nun die Gerechtigkeit
in unsrer grofsen Republik in der gehorigen Einschrinkung und
Subordinazion der untersten und mittlern Klasse unter der ober-
sten, und in der daraus entspringenden Harmonie und Einheit
des Ganzen besteht; so hat es, vermoge der Natur der Sache,
eben dieselbe Bewandtnils mit den drey verschiedenen Principien,
woraus (nach Plato) die Seele zusammen gesetzt ist; und so
wire denn die wahre Antwort auf die Frage, ,,was die Gerechtig-
keit in der Seele, an sich selbst, ohne Rucksicht auf irgend
etwas aulser ihr, sey? ¢ gliicklich gefunden, und unser redseli-
ger Sokrates, der es sich in der That sauer genug werden liels,
die Masche, die er auflosen wollte, so stark er nur konnte
zusammen zu schniiren, und mit so vielen neuen, in einander
verwickelten Knoten zu verstarken, konnte nun billig fir heute
von aller weitern Bemuhung los gesprochen werden.

Dals unser Mann in der Art, wie er seine vorgeblichen
Untersuchungen anstellt, sich selbst auch hier gleich bleibt, ver-
steht sich, und was ich gegen diese Methode bereits erinnert
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